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ommem s e

BYGGE OCH BO

SPECIALNUMMER Il |

DET KVINNLIGA INSLAGET

Langst upp froken Brita HOrlin, som utstaller intressanta stucker INOM UTSTALLNINGEN BYGGE O_CH BO, GA'—..LER SAM-
ma sak som i varje enskilt litet hem: det a mé&nnen, som

och fresker | skulpturhallen. Nedanfor till vanster fru Elsa Gull-- ;g hyset, kvinnorna som med den allbekanta »ordnande han-
berg. som indirekt i egenskap av forestandarinna for SI6jdfor-  den» reda det trevna boet inom dess vaggar. Det ar saledes
eningens formedlingsbyrd utréttat mycket fér denna utstéallning av till avdelningen Bo vi i regel skola gé for att finna spar av
kvalitetsvaror. Till hoger skulptrisen fru Anna Petrus i sin atelj¢. ~ den kvinnliga skaparkraften. Ett konstnarsnamn, som visserligen



| Frén utstallningens vink- |
| lar och vrér.

Vi stannade i forra numret utanfor enrumslégen-
heten, som utg6r kvalitetstomholans andra vinst.
Fran dess trevliga kok, som Iduns konsulent sak-
kunnigt skildrar pa sid. 472 kommer man in i famil-
jens rum, som skall vara hade sov- och vardags-
rum. Arkitekt Ernst Spolén har mdblerat det med
en mobel i brunbetsad furu, enkel i linjerna och
kladd med hemslojdstyg i brungult, Soffan kan pa
natten bli till en tvamanssén?, vidare finnas tva
stolar, bord, en bekvam fat6lj och en skrivbvra,
dar familjen skall kunna fa rum med sina flesta
&godelar, och vid vars nedfédllda klaff skrivgéromal
ocksd kunna ske. Den har darfor gjorts ganska
stor, med en bredd av 1yi meter. Till méblemanget
hor slutligen en fotlampa med skdrm i rétt och
blatt tyg. Gardiner i rott och vitt, pad golvet tras-
mattor fran Wikman & Wiklund. | tamburen mar-
kes en gammaldags puff, dar hattar kunna forva-
ras. Hela inredningen till lagenheten vérderas till
omkr. 1500 kr. . L

1 Wikman & Wiklunds sal strax utanfor lagger
man maérke till en del trevliga nyheter. Utom det
vackra matsilvret, av J. Angman, skalar och assietter
till smorgdsmat i pressglas av Gate, avsett narmast
for restauranger och sardeles billigt En salladskal
i dylikt glas betingar ett pris av 80 ore. Till de
runda mcssingsbrickorna har det visat sig svart att
fa lampliga hrickdukar, varfor firman sjalv fyllt
behovet genom glesa linnedukar med sparsamma
broderier i farg. Likas& finnas handvavda sma
dukar till de avlanga bjérkbrickorna. Forresten kan
man nu, sedan Wikman 8: Wiklund aven 16rt mob-
ler i marknaden, dar fa fullstindig bosattning. \ ad
ett sadant enkelt men vackert ho for en tvarums-
lagenhet kostar, berattas pa sid 478.

a Handarbetets Vanners utstélining beundrar
man en utmarkt vacker tapet i flossteknik av Carin
Wastberg, avsedd for Engelbrektskyrkans kor och
cn av sju tapeter bestdllda pd H. W. Den &r pa
grd botten, invdvd med guld och med Knstus-
monogrammet som dekorativt element. Jamte en
del utsokta ryor av Agda Osterberg och Maja An-
dersson marker man har flera prov pa linnedamast
for mbbeltg . — .

I Hemsl Jgdsforenlngarnas Riksforbunds horn visa
de 26 foreningarna — fran Malmo till Luled,
provbitar pa .sina specialiteter.. Linnedrall fran_An-
germanland, halvlinne och tagkorgar fran \ aster-
botten, de lustiga pinnbandspetsarna i linnefarg,
rott och blatt fran Halsingland, mobeltyger fran
Vérmland och Osterg6tland och mycket mera, som
ar angenamt att &ga.

kg

inte sticker i 6gonen sa mycket det
ses endast pd ett par metallféremal, prag-
lade av hennes enkla, sdkra formgivning, —
men som &nda liksom svavar Over atskil-
liga av utstallningens vrar ar Elsa kull-
bergs. Som férmedlare mellan konstnarer-
na och industrien har hon haft en betydel-
sefull del i frambringandet av mangen kva-
litetsvara, som skanker och skall skénka
trevnad och skonhet & hemmen. Det ar
intressant att se vilka skiftande uppgifter,
som kunna forelaggas forestdndarinnan for
Slojdforeningens formedlingsbyrd. Da en
av lduns medarbetare uppsokte *henne !
hennes arbetsrum, stod t. ex. pa hennes
skrivbord ett 1agt, vackert dricksglas, nyss
utexperimenterat for sjukhuspatienter och
bekvamt att dricka ur. Det ingar i den
kompletta inredning for 5 sjukhem och &l-
derdomshem, som Slojdféreningen anmo-
dats ombestyra, daribland for Stockholms
Lans Centrallasarett och lanslasarettet i
Avesta. Fru Gullberg visar typritningar pa
enkla vackra mobler till sjukskéterskernas
rum, o. s. v. och tar fram en assiett med
dekor i blatt av dalpilar, avsedd for Avesta.
P4 ett bord stdr en mangd keramik, insand
till bedémande, p& ett annat ligga travar
av mobeltyger, dukar etc.
Sléjdféreningen blir mer och mer an-

-(Jju. hon vi ha nastan dagligen
I I”. .
e M VI . s(jmimu. utstai,a
Schweiz, 0

VIl alsmcgrbol%o'och pa Svenska M%E%%H
i Goteborg. De konstnarer, som vilja vara
med pa den senare, béra I jAFtL'NiN-
fore i & juni. | Goteborg har Slojdforemn
»en nu fatt ett ombud, namligen dr Ernst
Hscher, som &ar konsulent , den utstélining
av vacker vardagsvara som finnes ! arka-

skola ski

deAnnureuepar prov pa det valgorande

inflytande Sl6jdféreningen borjar fa pa ny-
anskaffningen i skilda institutioner. 1 lera
automater och restauranger ha vant sig
till féreningen med begéran om rad for
inredning, chokladaffaren Cap, ”ire

arkitekt Johannes Dahl, ar typen for en
modarn och konstnéarlig butiksinrednmg, pa
begaran fran nagra landsférsamlingar har
ritning lamnats pa en enkel likvagn, och
genom samarbete mellan konstnarer och
fabriker har man experimenterat fram enk-
la sommardukar for landsstallen 1 gront och
vitt, blatt och vitt och liknande fargstallnm-
gar, som betinga ett pris av ca 30 kr. dus-
sinet. Till sist berattar fru Gullberg
den gladjande nyheten, att det gjorts till ett
villkor vid alla lotterier, att vinsterna skola
bestd av svensk vara, s& att svenskt hant-
verk och svenska konstnarer framst skola

gynnas. #

Har och var pd utstallningen i Lilje-
valchs Konsthall stannar blicken med val-
behag pa& en del konstnarliga féremal for
hemmet, som bara Anna Petrus namn.
Den unga konstnarinnan har forut pa flera
Salonger och en separatutstéllning vackt
upjimarksamhet med en rad skulpturer, som
visa en stark personlig uppfattning och
kraftfull formbehandling. Denna gang ut-
staller fru Petrus icke ndgon av sina goda
portrattbyster eller stérre grupper ulan hon
har komponerat nagra originella speglar
och handciselerade metallskivor till rok-
eller tebord, som vi rekommendera de ut-
stallningsbestkande att narmare betrakta.
Den vackraste ar utan tvivel spegeln med

det bistra lejonet som Gverstycke — ater-
givet ])a forsta sidan i lIduns forra num-
mer men den lilla vaggspegeln med

den skulpterade apan, som behagsjukt be-
traktar sig i nackspegel, har en stor hu-
moristisk charm, och en fyrkantig spegel
med &tta sma skulpturer insatta i falt, fyra
pad var sida, ager ocksd fortjanster. Fru
Petrus har nyligen varit pd en studieresa
till Italien och Tunis, varvid hon sarskilt
studerat den gamla karthagiska konsten
i Timgad, en overgiven stad fran Han-
nibals tid, beldagen djupt inne i Saharas
oken. Fran denna resa har fru Petrus fort
med rika intryck, som sakert bli till gagn
for hennes vidare konstnarliga utveckling
pa hennes huvudsakliga arbetsfalt — skulp-
turen.

En kvinnlig konstnar finns det dock pa
utstallningen, som &agnat sina krafter &t
den annars s uteslutande manliga avdel-
ningen Bygge. Det &ar stuckatbren froken
Brita HOrlin, som utstdller goda mo-
derna saker i cement och stuck. Froken
Horlin har formodligen arvt sin begavning
efter sin far som var arkitekt, och nu hop-
pas hon f& tillfalle att dekorera nagra re-
stauranger eller andra storre samlingsloka-
ler, dar fresker eller stucker &aro p& sin

: 3 iti : Iduns prenumerationspris 1922:
Tduns bvra och .expadition, | wun a .nt i mb s P
Idun B, praktuppl.

. Expeditionen: kl. 9—5. . Het & ... Kr. 15 Helt &r ..., Kr.
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1 Riks 16 46. Allm. 98 03. A kont.. kl. 9—s5 fartai Kvartal
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med julnummer:

Hurudana golv bodra vi ha
i vart hem?
T TURUURNR (([| (AU |

ar en fraga aktuell for dem som fundera pd bygge
och bo. Lat oss har nedan hora ett par erfarna”
Onj&j&r?t%rl](t Daind Blomberg paminner om att 5IC
gamla hederliga skurgolven &ro bra trevliga, sar
skilt nu da de breda tiljorna med sina springor er
satts EV smiila._, . . .
Parkettgolv aro ju charmanta, men nan vill avracia.
fran att ha dem i sovrum och korridorer. | dessa
bor det vara korkmatta, som man ju kan tvatta
Over var dag. Det parkettgolv, inramat i en kalk-
stensfris, som ofta horde till 1700-talsinteriéren, har
man bbrlat anvanda igen i storre forhdllanden, t. ex.
pa herrgardar. Det har ocksa anvants ! Centralban-
kens hus vid Gustav Adolfs tor?. En typ for par-
kettgolv, som ocksa arbetar sig fram, ar den billi.ua
och praktiska "langstaven”. .
Linoleummattor, “som i manga fall aro trevligare
an parkettgolv, bora laggas pa papp och klistras.
De fernissade golven — ja, dem skulle jag wvilja
undvika, fortsatter arkitekt Blomberg. Om man
for en viss fargverkans skull vill ha malade golv
(t ex ett svart — det finns ocksd personer, som
skaffat sig vila golv — ett djarvt experiment), ar
forutsattningen for ett redligt resultat: de allra
bésta fernissor och minst en veckas torktid. Om
man inte har det, bli snart sddana golv fulare &n

an%&%hgolv i kok trottar dem, som maste mycket
st& p& dem, tror jag, séger hr B. vidare. Vad som
numera mycket anvandes for kdk och serveringsrum
och aven annorstades i stallet for korkmatta, ar
golvmassa. Dess konsistens &r ej sa hard som as-
faltens och stenens, och den &r darfor behaglig att
ga och std pd. P& Bygge och Bo-utstallningen  har
man just fatt se framfort ett gott svenskt fabrikat
av golvmassa, fabriken Seitejas.

| badrummet &r asfalt svar att halla ren. Om man
har rad, ar det battre att i badrummet lagga in s. K.
marmorputs. .

Som huslig expert svarar fru Ida Hogstedt pa
var fraga med att i rangordning satta: parkettgolv
(hygieniska, latta att halla fria fran damm, och
vackra!) prima linoleummatta, malade eller fernis-
sade golv. Bodde jag i Sodern, sager hon, sknllo
jag_till koket gérna villja ha stengolv. Ku,rekom-
menderar jag i stallet till kdket prima linoleumn1:.11«.
med monster. Monstrade mattor darfor att de fl&c-
kar etc.,, som bli oundvikliga i koket, mindre l&att
synas pa dem.

plats. Forra aret var den unga konstniirin-
nan nere i Florens for att studera sitt fack
och hon atervande, full av ujipslag och ex-
perimenteringslust. Sa& har froken Horlin
velat préva cementets hallbarhet igenom
en nordisk vinter, och for den skull anlade
hon i somras en fargad cementbassan u.
utanfor sin sommarstuga pa Uto.

Cement ar ett sd billigt material, menar
hon, och det borde kunna i konstnérlig,
form, komma till anvandning i korridorer,
hallar o. d. Det dar lejonhuvudet, som ser
ut som granit, &r cement, som jag tvattat
av enligt en amerikansk teknik, och det
kostar i material 20 ore. Och i den
svarta fontédngruppen dar, som ar storre,
kostar sjialva cementet bara 5 kr- Denna
prisbillighet i materialet borde vdl kunna
locka herrar byggmastare till konstnarl. _
utsmyckning! Och stuckerna aro ju be
jtrovat hallbara. P& Kreta finns t. ex. stuc

ker, som aro 2 3000 ar gamla.
Froken Horlin utstaller ocksd en cl-. -
vackra fresker i pompejansk stil, kombi

nationer av fresk och stuck, och —en nyhi
— cement med blank yta, allt utfort me<
stark kénsla for det dekorativa och al

sammans i basta mening modernt.

R

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:

19:50 35 ore efter text. 40 Utlandska annonser -
10: — ore & textsida. Bestamd 45 ore efter text., 50 Or_
5:25  pl. 20 % forh. Led. pl. & textsida, 20 % forh
2: — 0. Platssbkande 25 ¢re. for sarsk. beffard



EN FLICKPENSION |

FOR FEMTIO AR

| I delta nummer borjas inforandet av Gurli \
Linders tidigare bebadade stockholmska kul- \
|
i
|
I
1

turskildring “fran forra seklets mitt. Den
Hammarstedtska flickpensionen utgor skild-
ringens kérna, men kring densamma har for-
fattarinnan med skicklig hand grupperat ett
antal personligheter som spelat en i olika av-

s — s

NAR JAG VAGAR TAGA | ANSPRAK
uppmarksamheten hos lduns lasekrets for en
bild, sa gott jag nu kan framstalla den, av
Hammarstedtska skolan och av Stockholm
fran dess tid, sa ar det av foljande skal. Min
skildring har till medelpunkt en institution
som vi i var tid icke &ga ndgon motsvarighet
till, namligen en flickpension med bade hel-
och halvpensionérer och beldgen mitt i hjartat
av Stockholm, i den da for tiden hogst fornam-
liga forsamlingen Sancta Clara; vidare gingo
ut och in i det Hammarstedtska hemmet at-
skilliga bemaérkta och originella personer —
liksom ju bade Stockholm och stockholms-
livet foretedde vasentligt olika drag mot nu

A. C. Radbeck, f. Schonstrém.

— och slutligen finnas annu pa skilda orter
i vart land atskilliga f. d. ”Fru Hammarstedts
flickor”, som det torde bereda en viss gladje
att pa detta satt uppfriska sina minnen fran
skoltiden. Fru Hammarstedts verksamhet som
forestandarinna strackte sig 6ver en tidrymd
av 26 ar, frdn 1855 till 1881. En del av vad
jag har nedan kommer att berétta har beva-
rats genom muntlig tradition inom hennes fa-
milj, en annan har meddelats mig av elever
fore min tid, och slutligen ar det hagkomster

Bankokommissarien Peter Albrecht Hard av
Segerstad.

o563

SEDAN. FOR

Fru Gurli Linder. Flodin foto.

fran min egen vistelse och kamratkrets i pen-
sionen vilka jag haft att tillgda som material
for den kulturskildring jag nu skall forsoka
mig pa.

Att livsmiinnen alltid ha det storsta vérdet
for dem som upplevat deras innehall ar sjalv-
klart. Jag skall emellertid forsoka att huvud-
sakligen halla mig till sddant som torde kunna
parakna ett visst allmant intresse. Personli-
gen har det legat mig om hjartat att pa detta
sétt hedra en livsgérning, som jag sjélv under
emanga ar dagligen bevittnat och vars bety-
dande innebord blivit for mig, liksom val for
skolans elever i allménhet, allt klarare, ju mer
vi samlat av livets erfarenhet.

FREDRIQUE UNGE.
L
HARSTAMNING OCH BARNDOMSHEM.

th....

LINDER

THEEN........ .. mm,...

seenden uppméarksammad roll i det datida
stockholmslivet. Det hela ar en tidskronika,
hallen i en levande och ofta humoristisk stil,
en bild frAn ett svunnet &lskvart, originellt
och borgerligt Stockholm, som inte minst
bor intressera talrika &nnu levande forna pen-
sionselever och deras éttlingar.

Kvéllsoln nya blomstermdnster
Malar bjart pa tradgardssing,
Regnar oOver slottets fonster
Rosor fran en himmelsk &ng.

Pilten gar med fjat forsagda
Tyst pa foreskriven sed
Uppfor trappor mattbelagda
Mellan urnors dubbla led.

Bavan honom genomilar

Att hans fotsteg kan bli hort:
Hjaltens gamla maka vilar —
Téank, om hennes drém han stort!

Hennes faglar sitta tysta
Mot sin vana och natur.
Ej ens kakadu tors knysta
I sin Overhéngda bur.

Fru Marie-Louise Oberg.

STOCKHOLM

IDUN AV GURLI

——t —— —

Antoinette Unge, f. Hard av Segerstad.

Ar och skiften tunga bommar
Skjutit for mitt Edens dorr,
Men i minnets spegel blommar,
Rosersberg, du &n som forr.

Fantasus i latta slupen
An mig manar ut till fard
P& de aftonréda djupen
Till den kéra barndomsvérld.

Vita murar, jag kan se er
Stiga fram mot dunkel grund:
Soémntungt susande alléer

Vid de néckrosfyllda sund.

Runorika lindars toppar
Skélva for en sakta vind,
Stanka stora, ljumma droppar
P& den sena gastens kind.

— sa sjunger Carl Snoilsky om sin barn-
doms lustgard, slottet Rosersberg i Upland,
vid Mélaren. "Hjaltens gamla maka” var
drottning Desideria, och den sista strofen
hantyder pd hennes bekanta vana att gora
dagen till natt och tvartom.

Uppbyggt i senare hélften av 1600-talet av
riksmarskalken Gabriel Oxenstierna och se-
dermera  restaurerat av kanslipresidenten
Bengt Oxenstierna, efter ritningar av Nico-
demus Tessin d. y., hade Rosersberg, efter

Christina Hard av Segerstad f. Elfving.

H. E. EKSTROMS JASTMJOL
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atskilliga oden, av Rikets stander skankts till
hertig Karl av Soédermanland, sedermera
Karl XIII. | hela femtiosex ar innehade han
och Hedvig Elisabeth Charlotta detta slott —
i den senares dagbok férekommer det ju
oupphorligt — som de bada alskade, vardade
och forskbnade samt fyllde med praktmo6b-
ler och konstskatter. Karl XIIl testamente-
rade Rosersberg till Karl Johan, vilken sale-
des 1818, efter den forres dod, tog slottet i
besittning. Den nye konungen vistades dar
gérna, och i synnerhet de forsta aren utveck-
lades dar ett verkligt lysande hovliv. Ar 1823
hade Desideria, efter sin langa bortovaro !
Frankrike, helt plotsligt atervant tiH Svenge,
och &ven hon tillboragte somrarna pa Kosers-
berg. Genom kungligt brev erhdéll hon seder-
mera slottet som &nkeséte, och ifrAn Karl
Johans doéd, 1844, till sin egen, i860, bodde
hon dar varje sommar. Carl Snoilskys mo-
der, Sigrid Banér frAn Sjoo, var statsfru hos
ankedrottningen, och harav kom det sig, att
skalden som barn vistades sd mycket pa Ro-

sersberg.

Ungefar tjugo ar fére Carl Snoilsky, spiang
omkring pa slottet och i dess tradgardar och
park, liksom sedermera han, med tjusning och
havan en liten flicka, som nog forsiktigt holl
sin mamma i kjolen, nar hon fick lov att
folja denna pa hennes ronder i de stora och
skimrande gemaken. Det var den unga old-
fruns, Antoinette Unges, lilla dotter, Fre-

drique.

Stamtradet — vilket sd gott som uteslu-
tande har att uppvisa representanter for adeln
och prastestdndet — fortaljer, att fru Antoi-
nette Unge i rétt nedstigande led harstam-
made frAdn Olof Rudbeck, den maktige ska-
paren av Atlantica, det mest storvulna ut-
trycket for den fosterlandsstolthet som fyll-
de 1600-talets Sverige. Hans son, Olof Rud-
beck d. y. (1660—1740), liksom fadern bo-
tanist, sprak- och fornforskare, var aven han
namnkunnig for sin lardom och sin sprak-
kunskap. Hans hustru, den vackra och stat-
liga Anna Catharina, tillhérde atten Schon-
strom, som harstammade fr&n en broder till
Jesper Svedberg, Peter, vilken adlades for
sina fortjanster om Bergs-Collegium, dar han
var assessor. Det var Olof Rudbeck d. y.
som forst uppméarksammade den fattige Carl
Linnseus o6h hjélpte honom 06ver de férsta
hrydsamma Uppsaladren, bl. a. genom att an-
stédlla honom som informator i sin familj.
Det Rudbeckska parets dotter, Anna Cathari-
na, blev gift med kornetten Carl Gustaf Hard
av Segerstad, herre till Hattsjohult, Hardanas
och Holmen. En av deras soner, Peter Al-
brecht, blev bankokommissarie i Stockholm.
Hans hustru hette Christina Elfwing. Hon
harstammade frdn gamla prastslakter: hennes
farfars farfar var Petrus Laurentii Suder-
mannus (d. 1657), gift med Elvia, dotter av
en kyrkoherde Moringius i Elfdalen. Hennes
far var kaptenen Samuel Elfwing; modern
hette Johanna Adlersparre. Genom henne var
fru Kjerstin Hard kusin med revolutionsleda-
ren fran 1809 greve Georg Adlersparre, som
Tegnér namnde ”’den man vi egentligen ha
att tacka for att vi &nnu aro svenskar.”

Det var en stor barnskara som véaxte upp
i bankokommissarien Hards hem. Makarna
hade namligen ej mindre &n tio barn, av
vilka sju voro flickor. Av dessa blev en gift
med en syssling, kommendérkaptenen Birger
Elfwing, en annan med auditdren Jonas Gu-
staf Zander — far till uppfinnaren av denme-
dicomekaniska gymnastiken, doktor Gustaf
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En varsyn.

Av KERSTIN HED.

Det var tystnad och stillhet kring
backens brunn

och tyst lag den ensliga garden,

och héangbjérkens sldja stod skélvande
tunn

mot den morknande granskogsbarden.

Det skymde till kvall och ur mossens
starr

steg en blagra dimma mot skyn.

Fran skogen kom doften av kada och
barr

och av blommande apel fran byn.

D& kom det en flicka med ambar
och ok

till den bjérkomsusade brunnen.

Nar hon lyfte grepen frAn gnisslande
krok

lag ett dromljust 16je kring munnen.

nar hon horde, da bdérdan pa axeln
hon tog

hur trastarna spelade &n,

da lyfte hon blicken och lyddes och log

och sd slappte hon bdrdan igen.

Och hon stannade, st6édd mot den

blanknétta vev,

medan vattnets sorlande droppar

och suset av Idven en visa blev

om blommor och bristande knoppar,

tills (dit vad hon sag, blev en hymn
s& stark

som bruset av varvackt alv —

som en vidja, vuxen ur blommande
mark

var hon ett med sommaren sjalv.

Nu susar den gungande vinden pa
nytt

Over skog och vidder som varas,

men ser jag tillbaka pa aret som flytt,

det ar. som min blick ville taras.

Hon ar borta, den unga, som stod dé&r
i fjol

under aftonskyarnas gull,

hennes hand, som stracktes mot lyc-
ka och sol

ar vigd att multna i mull.

Men foljer jag stigen i kvall bortom
byn

till backen och brunnen och &ngen,

jag vet att jag ater skall mota en syn

under bjorkens bristande hangen:

en ungmo star dar med drommande
hag

och spanar i majkvallens gléd,

och livets hymn i vind och i vag

nar hogt 6ver smarta och dod!

Zander, och de kénda forestandarinnorna for
Partilled flickpension, Emelie och Hilma Zan-
der — samt slutligen dottern Antoinette Loui-
se med larftskramhandlaren i Stockholm Pen-
jamin LTnge. Ont dennes forfader veta bade
slakttraditionen odi de genealogiska kalen-
drarna foga. Inom den forra tror man sig
veta, att en Unge tjanade under Karl XII
och att han hade en bror som blev adlad.
Detta staimmer med de bokliga uppgifterna att

pa Karl Xl tid fanns en inspektor Olof
Olofsson Unge, som hade tva soOner. Den
alste, Peter, blev slutligen ©&versteldjtnant

och var med kungen i Bender, den yngste,
Olof, adlades von Unge och slutade som ami-

ral och kommendant i Karlskrona.® Peter
Unge skulle séledes vara stamfar till var Ben-
jamin Unge. Fran dennes egen hand forelig-
ger en anteckning som berattar, att han var
féodd i Vastergotland 1790, att han redan vid
tio ars alder kom till Stockholm i handelsbod
hos sin morbror, Israel Hulphers, att han
tjugutva ar gammal blev sin egen och borgaie
i Stockholm, och redan aret darpa, 1813, gifte
sig med froken Antoinette Hard. — Efter-
lamnade slaktanteckningar uppta, utom de
namnda, namnen Hiarne, Ailas, Gripenstjer-
na, von Nummers, Sylvander, af Edholm, Ro-
tenburg, Palmstruch, Dellwig, W ahlenberg,
Palo, Harleman, Godecke m. fl.

Benjamin och Antoinette Unge hade varit
gifta i tretton ar, da den annu i sin béasta
alder stdende mannen avied. N&agon formo-
genhet hade han d& annu ej lyckats samia,
och den unga ankan stod infor det aven den
tiden mycket kvistiga problemet att forsoérja
sig och fyra sma barn. Genom sina slakt-
forbindelser i hovkretsarna erholl hon emel-
lertid befattningen som oldfru pa Rosersbergs
slott odh innehade den till sin dod, 1853- Hen-
nes tre &lsta barn voro pojkar, det yngsta
var den ovanndmnda dottern, Fredrique
Unge. Hon var fodd den 23 november 1823
och saledes vid familjens flyttning till Ro-
sersberg blott tre ar.

Det var en mycket kravande och ansvars-
fylld post den unga oldfrun hade att upp-
bara. Né&r Karl Johan med uppvaktning kom
akande i karriar ”som en oljad blixt” skulle
allt forstds vara parat, och hela maskineriet
sedan funktionera utan minsta mankemang.
Overseende och tdlamod hérde ju inte precis
till denne monarks dygder. | ett brev till dot-
tern, dari hon tackar henne for ett par toff-
lor, skriver fru Antoinette: "Du ma tro, att
Altmor glader sig intet litet &t att hava ndgot
sd skont att treda sina 6mma och ofta nog
trotta tassar uti, da hon far eller maste hava
springsjukan i sommar. Da kallar jag mig
for urvarket eller rattare sagt perpendickeln”.
Naturligtvis var lilla ”lka’ — som dotterns
smeknamn lydde — vid kungabesdken bara
i vagen for sin mamma. Men lyckligtvis
fanns det i den ena slottsflygeln ett annat
hem, dar den lilla snart blev hemtam, och
dar man ej onskade hogre &n att ha henne
hos sig — tomt som hemmet var pa egna
barn — namligen hos intendenten foOr de
kungliga tradgardarna, Johan Oberg, och hans
maka, Marie Louise. Dessa agnade sin lilla
skyddsling verklig foraldradmhet, och bandet
dem emellan holl livet igenom. ~Mamma
Oberg” blev sedan i lilla ~lkas” familj ”lilla
mormor”, och dog vid attioatta ars alder hos
sin fosterdotter frAn Rosersberg.

(Forts.)
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BARNET | TRADGARDEN. AV LEONARD MERRICK

OVERSATT FRAN ENGELSKAN AV ELLEN RYDELIUS.

DA PASTORN SLUTLIGEN KOM
fram till byn Thergrimabes — och sedan
han lamnat Athen hade resan varit ytterst
provande — fick han veta, att miss Net-
terville var ute. Som det var sex ma-
nader sedan de rdkats, och lian hade skri-
vit till henne, att han skulle komma, var
fastmannen fdrargad.

Vardshusvéarden hade lagt ivriga han-
der pd kappsacken, men den resande teck-
nade befallande at honom att satta ned
den. — Nej, nej — utropade han, — jag
maste bo nagon annanstans, om det finns
nagot annat vardshus i denna hala! — Han
kom ihdg att det var Ionlost fraga efter
ndgot pd engelska. — Pa min &ra, tankte
han, — det var verkligen forargligt! Na-
turligtvis kunna vi inte bo i samma hus
bagge tva, och ingen av de har bonderna
begriper ett ord jag sager. S& trottsamt
detta ar! Det var verkligen tankldst av
Gertrude att vara ute, da jag kom! Jag
maste vara mycket bestimd mot henne,
jag ser att jag far lov att tala annu stran-
gare &n jag forst tankte!

Det var middagstid, och solen gloédde,
den ensliga vita viagen ldg och baddade
i solskenet under hans dammiga ké&ngor.
Hettan och tanken att miss Netterville an-
tagligen skulle komma hem till lunch —
for att ej tala om svarigheten att soka

logis utan tolk — formadde pastorn att
stanna kvar en stund. — En lemon-squash
— bestallde han pa forsok, — skaffa mig

en lemonsquash! Och nar bestallningen
endast framkallade leenden och axelryck-
ningar, lyfte han en hand till munnen med
en gest, som han tyckte var riktigt syd-
landsk och behagfull.

Varden svarade med flytande tunga, och
fastdn han i stallet kom med vin, var pastor
Aloysius Chaysle for trott och torstig att
gora invandningar. Han satt i en liten
vinlovsbersd med vinet pd en bank och
kappsacken vid sidan och var mycket be-
nagen att onska, att Lan aldrig lamnat
Bedfordshire. Han ké&nde att situationen
var ovérdig fran bdérjan till slut. Det var
inte mindre an tre ar sedan Gertrude lo-
vat bli hans hustru, och giftermalet hade
endast uppskjutits pa grund av den unga
damens vetenskapliga kyla. Né&r en flic-
ka, som var forlovad med en av engel-
ska kyrkans praster, som hade privatfor-
mogenhet, lat honom trdna efter henne i
sin férsamling, medan hon sjélv dgnade sig
at arkeologiska studier utomlands, s& var
det tid for prasten att gora slag i saken,
tankte Aloysius. Och det var for den skull
han rest hit fran Bedfordshire.

Under tiden traskade miss Netterville va-
gen fram for att méta honom med ett moln
pa sin intellektuella panna. Hon var fullt
medveten om att hon behandlade honom
oréttvist, och misstankte ganska slugt vad
han kommit for att sdga, och alltsammans
skulle bli ratt odragligt. Tanken pa gif-
termal hade aldrig lockat henne, Mannen
— s& nar som pa den forhistoriska —
hade snarare tett sig frnstdtande an tvart-
om, och hon undrade varfér hon hade
varit svag nog att rubba sitt liv genom att
forlova sig. Ron narmade sig lI6vsalen utan
entusiasm.

— Halla, Al, — sade hon, — jag van-
tade dig inte sa tidigt. Har du varit har
lange?

— Jag har varit hér nédra nog en tim-
me, — svarade Aloysius. — Det var tra-
kigt for mig att du inte var hemma. Na
hur mar du, Gertrude? Tanker du inte
ge mig en kyss?

Hon lutade fram ena kinden helt tafatt
— sddana fysiska uttryck for vanlighet
misshagade henne alltid — och stirrade
pd kappsacken.

— Varfor har du tagit ut kappsacken
hit? — fragade hon — Varfor lat du inte
béra upp den?

— Béra upp den? — upprepade pastorn,
— jag maste ta in pad ett annat hotell.
Men jag kan inte tala med de har maén-
niskorna, — jag maste vanta tills du kom
in.

— Jag ar radd att det inte finns nagot
som liknar hotell pa flera mil, — sade hon.
— Thergrimabes &r ganska primitivt, for-
star du.

— Det verkar sd primitivt att jag tyc-
ker illa om att finna dig hér, men fast
du foraktar konvenansen, antar jag, att du
inte vill att man skall tala om oss. Du
forstar sakert att det inte kan bli fragan
om att vi bada skola sova under samma
tak — under dessa forhéllanden?

— Min ké&ra Aloysius, — utropade hon,
— snalla du! Forskona mig fran dessa
konstigheter! Ga till ndgon av faraher-
darnas kojor, om néagon av dem har en
sang att bjuda dig och du vill ligga i den,
men tala inte till mig som om jag vore
en backfisch i Bedfordshire — jag har
kommit ©ver den sortens ting. Har du
fatt nagot att &ta? Lunchen &r strax far-
dig — vi kan garna ga in.

— Gertrude, — borjade han ivrigt, —
jag har nagot att sdga dig, och det &r
lika sd gott att jag sager det genast. Dina
brev ha inte varit tillfredsstdllande — oupp-
horligt har du lamnat mina fragor obe-
svarade. Vi ha nu varit forlovade i tre
ar, och jag vil!l att du skall bestimma
brollopsdagen. Vill du gifta dig med mig
nasta manad?

— Nasta manad! O nej, det ar omojligt!

— Varfor dd? Uppriktigt sagt, borjar
jag forlora talamodet, kara van! Varfor
ar det alltid omojligt? Giftermalet beho-
ver inte hindra dig i ditt arbete — du
kan skriva lika bra, da vi bli gifta som nu.

— | Bedfordshire? sade hon med ett
fint leende.

— Jag gillar inte den ton, varmed du
namner Bedfordshire, — utropade Aloy-
sius. — Jag antar, att en bok kan skrivas
lika val i Bedfordshire som i Thergrimabes
eller i Egypten eller ndgon annan av de
avlagsna platser, du har en mani for! Hela
saken ar uppat vaggarna. Det paminner
en smula om tillgjordhet. Det borde i
alla fall vara orimligt fér en ung flicka
pad tjugudtta ar att strova omkring i vérl-
den utan beskydd ...

— Utan beskydd! upprepade hon, —
utan beskydd! Du talar ett sprak, som jag
glomt bort! Dina begrepp aro verkligen
det antikaste i hela Grekland!

— Jag sager att det i al'a handelser bor-

de vara pa tok, att en ung flicka strovar
omkring i vérlden ensam — du kunde bli
plundrad och mérdad har — och eftersom
du &r forlovad med mig, &r det &nnu
mera orimligt. Det forsatter mig i en falsk
stallning. Och det &r inte latt att forklara.
Folk har bdrjat prata.

Bedfordshire? undrade hon ater.

— Ja, i Bedfordshire, — och de skulle
prata i Bloomsbury eller Belgravia eller var
som helst. Det ar inte lampligt, Gertrude,
det anses verkligen ganska olampligt. Du
maste komma ihag, att du &r ung och vac-
ker och —

— A, sdg inte s& dar! — sade hon trott.
— Ett sddant otrevligt uttryck! Jag é&r
inte van att tinka pad mitt personliga ut-
seende, men jag litar pd att jag inte &r
vacker...

— Min syster sager ofta att du skulle
vara utomordentligt vacker — replikera-
de Aloysius, — om du inte stramade &t
ditt har och om du tidnkte mera pa dina

klader. '— Men det &ar inte din skdnhet
som ar huvudsaken, det viktiga ar var
forlovning. — Du har inte rétt att upp-

fora dig sd har, du &r inte fri och kan
inte hange dig &t dina excentriska infall,
du har plikter mot m i g!

Miss Netterville tdnde en cigarett och
tittade tankfullt pd ett mullbarstrad. Ka-
raktaristiskt nog hade hon icke gjort
nagon forandring i sin drakt den dag
da hennes fastman skulle komma — och
hon hade sagt sanningen, d& hon forkla-
rat sig i allmanhet vara likgiltig for sitt
utseende. Men trots den illasittande blu-
sen, det okladsamt uppsatta blonda ha-
ret, dven trots de intellektuella kalla 6go-
nen sdg hon Aatrdvard ut. En psykolog
skulle ocksd ha sagt, att hon sdg ut att
vara en kvinna med mojligheter. Men
Aloysius var icke psykolog, han s3g en-
dast det uppenbara — och icke allt detta.

— Naturligtvis ar jag klandervéard
sade hon slutligen — jag vet det. Men
jag pastod mig aldrig vara det slags tem-
perament du beundrar. FOr mig maste den,
fornamsta plikten alltid bli mitt arbete, for
dig & min forndmsta plikt att gora den
sortens saker, som vilken annan kvinna
som helst skulle géra lika bra. Det &r
besynnerligt, att jag véadjar till dig! For
att vara alldeles uppriktig, sa ar karleken
i dess kroppsliga form mig motbjudande,
alldeles fransett att ett giftermal skulle bli
ett rysligt hinder fér mina studier. Jag
har inga anlag for huslighet, tanken att
ga péa visiter i forsamlingen avskracker mig
och tebjudningar trdka ut mig. Och jag
har inga anlag for moderlighet. Jag bor-
de inte ha lovat att gifta mig med dig
— jag har viktigare saker att gora i mitt
liv. Det finns massor med kvinnor, som
kunna bidra till vérldens befolkande, men
de kvinnor som kunna bidra till varldens
kunskapsmatt dro jamforelsevis fa.

Du uttrycker dig mycket egendomligt,

mumlade pastorn, mycket besynner-

ligt verkligen! Om jag forstar dig ratt,
bryter du var forlovning.

— Jag vill inte vara ovanlig, sade
hon, — men jag é&r alldeles séker pa att du
kunde handla klokare.

WV Avitvotth. et

Overvinnes bast med jarnmedicinen ldozan det mest
starkande och aptitgivande medel. Genom sin hdga
jarnhalt (5-dubbel) och utmdrkta sammanséttning er-

halles med Idozan den snabbaste och bésta verkan.
Idozan ar mycket valsmakande, angriper €j tanderna
och bliver pa grund av jérnhalten samt sin snabba
verkan billigast att anvdnda. Anteckna namnet.
Radfraga lakare. Fas & alla apotek.
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_ Det ar en sak, som du maste tillata
mig sjalv beddbma, — som jag beddmde
sjalv, da jag friade till dig — jag kunde
visserligen 6nska, att du hade mera kvinn-
liga synpunkter, och att du inte uttalade
mde asikter du har med en sddan ovanlig
rattframhet — men vare sig det blir min
lycka eller olycka, sa alskar jag dig. Du
maste medge, att det vore grymt handlat
mot mig att bryta var forlovning efter
denna lénga tid! Jag vet verkligen inte
vad jag skall saga till folk!

— Du kunde siaga, att du givit mig pa
baten, alla manniskor skulle tycka, att du
hade ratt till det.

— Jag brukar inte beratta logner, Ger-
trude, jag maste i sa fall erkanna, att du
slangt mig,, efter tre ar, sedan jag rest till
Grekland for att fa se dig. Jag hade emot-
sett ett dmmare slut pd resan, det maéste
jag saga! — Aven han betraktade mull-
barstradet. — Jag - jag ar inte oresonlig

jag uppskattar fullkomligt ditt intresse
for ditt arbete — arkeologi ar ett uppbygg-
ligt amne, det ar jag viss p&, och. ..

Miss Netterville gjorde en otélig atbord.
»Var snall och beskydda inte antiken!
Du menar véal, men det irriterar mig!»

— Jag tankte just forklara, att om na-
sta manad inte passade dig av litterara
skal, skulle jag glatt vanta till manaden
darpd, - sade Aloysius med smartsam
forvaning. L&t oss kompromissa bada tva!
Lat oss siaga om tva manader? Sig, kara-
ste? Vi ha béda tva latit tungan I6pa
i vag med oss eller hur — vi ha bada va-
rit litet haftiga? Vad sager du? Du skall
dela mitt arbetsrum, — du skall f& dina
egna hyllor i det. Just haromdagen sag
jag p& ett litet bambuskrivbord i High
Street, och tankte hur underbart bra det
skulle passa dig. Jag skulle skriva mina
predikningar, medan du skrev pd din bok,
och ibland kunde vi vénda oss om och
lasa upp for varandra vad vi hade gjort.
Skulle det inte vara trevligt! Later det
inte trevligt?

Hon ryste och spande sig till en ytter-
sta anstrangning.

- All stammade hon
varit ett forfarligt misstag.
gifta mig med dig.

Och pastorn sov icke nagonstans i Ther-
grimabes — han reste samma kvall. Nar
han bjod henne farval, sade han: — Jag
har lost dig fran ditt 16fte, Getrude, eme-
dan du tvingade mig att gbra det, men
jag skall aldrig upphora att langta efter
dig, och om du andrar &sikt, s& maste du
lata mig veta det. Tank Over saken, nar
jag har rest, — jag skall alltid hoppas
att f& hora av dig! Sedan klattrade
han upp i det skropliga dkdonet och ska-
kades ©Over den vita vagen igen, en
trostlos figur bredvid kappsacken, som al-
drig blivit uppackad. — Och miss Netter-
ville gick nedslagen till sitt arbete.

Thergrimabes bestar av ett forfallet
vardshus och en klunga ruckel. Halvnak-
na barn svarma omkring i dammet och
tigga av alla vilsegangna turister, som raka
forirra sig dit frdn staderna i narheten,
getherdar, vardiga i sina lumpor, rulla tank-
fullt cigaretter, och i fortid aldrade kvin-
nor visa sig dd och d& pa trésklarna och
skugga med handen for 6gonen i solske-

det har
Jag kan inte

net. Detta &ro de enda tecknen till liv i
Thergrimabes. For 6vrigt har ni tystnaden
och bergen.

Miss Netterville gjorde manga expedi-
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tioner uppat bergen, utrustad med en block-
notes och en reservoarpenna skrev hon
ofta daruppe. En kvall hon hade nu
skrivit trettio tusen ord, och Aloysius hade
rest for en manad sedan horde hon det
langsamma ljudet av hasthovar. Tva be-
synnerligt kostymerade man redo nedfor
bergstigen. De hade tydligen just fatt syn
pd henne, och nar hon vande sig om,
svangde en av dem sin sombrero mot hen-
ne med ett oftrskdmt leende. Han var
den langste av dem bada, en svartmuskig,
vacker karl med skrattande dgon och stora
mustascher, som bagade sig éver hans sen-
suella lappar. Hon lutade sig med rynkad
panna Over manuskriptet, medan hon und-
rade, varfor hans blick berdrt henne sa
egendomligt.

Mannen paskyndade farten och stego se-
dan av sina hastar och gingo fram till hen-
ne. Hennes kansla var nu endast radsla,
hon steg darrande upp.

— Det ar ingenting att gdéra — hon
ar ensam! — sade den mindre av dem,
en skranglig, skeldégd lymmel.

— Ni skall fa se, att ni far mer att gora

an ni tror, — skrét hon kyligt, — jag ar
bevapnad.

- Jasa, ni forstdr grekiska? — utropa-
de hans foljeslagare. — S& mycket béttre

— jag tycker om att traffa en flicka som
kan tala med mig! Ni skall f& rida med
mig, min skénhet. Om ni inte kommer
med godvilligt, maste jag bli hardhant!
Hur skall det bli?

Han fick genast se hur det skulle bli:
Miss Netterville slog honom rétt i det vack-
ra ansiktet och mattade med hela krop-
pen for att ge slaget med valdig effekt
— och tog till flykten, medan han rag-
lade baklanges. Men i nasta dgonblick ru-
sade han efter henne, han hann upp hen-
ne, innan hon sprungit ndgra meter. Nu
var det ingen utsikt till att kunna sld ho-
nom, — en arm kring hennes liv holl hen-
ne fast, och hon kunde bara skrika pa
hjalp. Han lyfte henne upp frdn marken
och snubblade fram med henne mot sa-
deln. Hans flamtande andedrékt slog hen-
ne i ansiktet, men hans 6gon skrattade mot
hennes egna, fastdn blodet, som hon ut-
gjutit, sipprade nedfér hans mun. Medan
han red bort med henne, tatt tryckt intill
sig, kunde hon k&nna hans brdst hava sig
under hennes kind. De redo en stund med
hennes kind pressad mot hans brdst, innan
han talade.

-Anathema ton! En sadan arg-
bigga ni ar! — flamtade han — Se vad

er ndve har gjort! Tycker ni inte ni ar
skyldig mig en kyss for det!

— Ni, oférskd&mda ménniska! — utbrast
hon, — jag skulle vilja doda er!

— Ni ar en riktig satan till kvinna, —
jag visste inte att de sdgo ut som ni med
det dar ljusa haret!

— Ni g6r min arm illa — jamrade hon
sig — jag kan inte std ut med det langre.

— Vill ni sitta stilla, om jag inte hal-
ler s& hart?

— Jag kunde ju inte komma undan, aven
om jag hoppade av.

- Det ar sannt, — sade révaren — men
jag vill inte ha besvéaret att fa er upp igen.
Om jag hade er vikt i guld, min van,
kunde jag fora ett behagligt liv. — Han
lossade litet pd greppet och det djarva,
oférskdmda leendet lyste upp hans ansik-
te — detta leende som hade kommit hen-
ne att blygas sd djupt, dd hon forst sig
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honom. — Sesd, det &r vil inte s& obe-
hagligt att bli omfamnad av en man? Med-

ge det! Det skulle vara rysligt, om ni
rddde for det, men ni kan inte r4 for
det, — kom ihag att det inte ar ert fel,

och da kan ni ha det bra!
— Vart for ni mig?
— Till mitt hotell, —
samme banditen.
— Vad menar ni?
— Kalla det en hdla om ni vill — jag
ar inte stolt, och jag har smak for lugna

sade den skamt-

stallen. Men det finns plats nog for er
dar — och for mat och vin. Vi skola
dricka en flaska tillsammans. Se inte sa

radd ut! Jag skall slappa er frisk och
sund, d& losepenningen ar betalad, det svar
jag pa.

Miss Netterville stirrade in i skymningen.
Hon kunde ju beratta for honom, att det
inte fanns ndgon som kunde léskoépa hen-
ne. Men om han trodde henne, skulle han
troligen behandla henne hénsynslost, me-
nade hon. Hennes enda skydd var att
lamna honom i den forestallningen, att hen-
nes trygghet skulle betalas dyrt.

— Hur mycket vill ni ha?

— Jag skall 6ppna min mun duktigt.
Ni &ar en vacker kvinna — ni skulle bli
mycket forargad, om jag varderade er for
Iagt! — Han brast ut i ett skallande skratt
och tryckte henne smeksammare intill sig.

Hans goda humor var inte utan en viss
lugnande inverkan pa henne. Det var en
mansklig skurk, och hennes forskrackelse
for honom hade sd& smaningom lagt sig.
Och medan de redo vidare tatt intill var-
andra, férundrade hon sig over att hort
kunde utharda denna skam med sddan tap-
perhet.

Det var en lang ritt, hennes tankar stro-
vade omkring under tiden, och besynnerliga
fantasier korsade hennes hjarna. Hon
tankte pd Aloysius och 6nskade att han
varit annorlunda. Det foll henne in, att
det skulle vara behagligt att bli omfam-
nad pa detta satt av Aloysius — alltjamt
under den forutsattningen, att han varit
annorlunda. — Och sedan tankte hon pa
att sjalva ritten skulle ha varit behaglig,
om rovaren varit en gentleman och deras
omfamning varit verklig. Omarkligt gav
hon efter mer och mer for den. Den blev
henne mindre motbjudande och till och
med... Med en schock av indignation be-
grep bon vad hon kant och ryste av av-
smak for sig sjalv.

— Nu aro vi framme, — sade rovaren.
Han bar henne in. — Det ar trevligt att
bara er nu, nar ni inte gér motstand
tillade han.

D& de kommo in, stod hon i ett s& in-
tensivt morker, att hon icke kunde urskilja
nagonting alls. Sedan s&g hon, att man
burit in henne i en grotta, upplyst av fo-
togenlampor, som hangde ned fran taket,
och moblerad med en ansenlig bekvam-
lighet. Bortom denna grotta var en annan
springa av ljus, och hon markte, att grot-
tan liknade en svit av rum, som stodo
i forbindelse med varandra genom Opp-
ningar i klippan. Mannen, som hade hjalpt
till att gripa henne kom nu fram, och tre
andra visade sig som halsade pad henne
med lugn tillfredsstillelse. Det marktes
ingen oro, intet tecken till vald, till hen-
nes forvaning blev hon lika formellt mot-
tagen som om hon kommit in pd ett ho-
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Bomullstyger for 6dra
sommar klanningar och blusar

Gardiner och ffiooeltyger for 6dra bostader-
Jilit handvaft, slitstarkt, ljus och tvattékta.
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ETT APROPA TILL EN TEATERHANDELSE FOR DAGEN. AV DEN INBITNE.

KARE LASARE, handen pa de &adlare de-
larna och var uppriktig! Huru manga ganger
har du inte slungat en av de s. k. klassikerna
i vdggen och med ett forndjt leende sjunkit
ned i skrivstolen med "Arvingen till diamant-
kastrullen eller gronsiskans hdamnd” i dina mo-
dernt nervosa hander! De klassiska skalder-
na aro trakiga, det ar inte frdga om annat.
Och inte bara det. De homeriska striderna
kring Troja verka barnkammarupptag nu, nar
vi varit med om att den berémda tréhésten
forvandlats till det fruktansvarda odjur, som
kallas tank. Sofokles ar genom sitt besynner-
liga amnesval sa ekivagad, att vi inte toras
ha honom pa var hylla, nar det finns konfir-
mander i huset, och att dra igenom Shak-
speres tragedier ar som att saga kaffeved av
mammuttrad. FoOr att inte tala om Moliéres
och Holbergs orkesldsa vitsar .. .

Och dnda ropas det pa alla hall och kan-
ter: tillbaka till Klassikerna, till de stora geni-
ernal Endast dar ligger fralsningen ur tidens
vanda och gruvliga idéléshet. Just som jag
hdrom dagen, lutad 6ver “Hon eller dodsgrot-
torna vid Kohinor”, satt och grubblade 6ver
mojligheten att komma ut ur detta dilemma,
foll mig i hé&nderna en tidningsartikel. Den
stod i en av vara allvarligaste tidningar, och
forfattaren forkunnade ocksa med gravallvar
en teaternyhet: uppférandet av en pjés av hr
Shakspere. Men inte sa som den emminente
skalden skrivit den, utan i bearbetning av en
ung regissor. Dar stod bl. a. ord for ord sa
hér:

"Hr N. N:s nya bearbetning av lustspelet
karaktariseras av en viss koncentration av det-
samma for att ge det en lattare och lustigare
ton och soka fanga den stamning, som ju ar
detta styckes A och O. Han har koncentrerat
interiérerna, d. v. s. de mera dystra bilderna,
till forsta akten och forlagt de glada skogs-
scenerna till den andra och tredje. Stycket
&r har indelat i tre i stillet for fem akter
0.8 V.V

Detta ar ju Columbi &gg, sa loskokt, att det
gar i den mest dyspeptiska litterara mage. Vi
skola inte traka ut oss genom att stiga upp
tiII klassikerna, utan de stora genierna goras
sa att sdga mera matnyttiga genom att vi nar-
ma dem till oss. Aro Oehlenschlagers tragedier
urtrakiga — och vem kan sdga annat — sa
slapp 16s en regissor i de tio banden. Tag
reda pa de sparsamma lustigheterna, “kon-
centrera” dem till en akt, halst slutakten, sa
att inte publicum blir ledset, revidera och
stryk! Allt annat &r ju underkastat forandrin-
gens och utvecklingens lag, varfor skulle da
skalderna fa vara i fred? Bort det, utan Dan
tar hand om Ibsen, Norlander far harja med
Euripides, och Karl-Evert stror in dagskuplet-
ter bland Corneilles lugubra alexandriner. Pa
det sattet far man i sig den klassiska, fast
beska medicinen. Det ar alldeles, som nar man
narrar i folk ricinolja genom att bjuda dem
pa ett glas pilsner — o forna tiders pilsner!

Tag kanner mig forunderligt styrkt av
detta Columbusagg. Ty nu vill jag avlagga en
liten bekannelse. Sedan en tid tillbaka haller
jag pd med att tillrattaldigga Goethes Faust
for en mondan publik. Det kan tyckas, att
jag gatt alltfor radikalt tillvaga, men nu va-
gar jag pasta, att min bearbetning endast ar
“en viss koncentration av detsamma for att
ge det en lattare och lustigare ton och soka
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Tillverkare:
Choklad-

fanga den stamning, som ju ar detta styckes
A och O.”

Vilken dr nu denna stamning? Ja, visser-
ligen kallar Goethe sin natta pjas for sorge-
spel, och Rydberg har — beklagligt nog — i
sin tolkning foljt denna allmédnt vedertagna
lasart. Men den som kanner till den omfattan-
de goethelitteraturen vet, att en liten privat-
docent Milchwasser i den ticka staden Esel-
dorf vid samma Ilm, som befuktat Weimar
och befruktat den store skalden, bland en bunt
&nnu outgivna tvattnotor upptackt ett lask-
pappersfragment, varpa diktarfursten skrivit

LTI 1o T ni».'

KVALLAR
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DET ANDRA RYSKA GASTSPELET BE-
gynte med Shaksperes Hamlet. Vem kan rakna alla
Hamlctframstéallare pa svensk scentilja med skif-
tande uppfattningar av den gatfulle danaprin-
sens personlighet. Vi ha haft drommaren Hamlet,
stormaren, ironikern, skeptikern och filosofen Ham-
let, Iyrlkern och realisten Hamlet, plus alla trevan-
de forsokare i landsortens numera rivna teaterla-
dor, som ofrivilligt gjort parodi av den evigt fres-
tande uppgiften. Men alla ha varit den unge Ham-
let, ynglingen pd vag att bli man, med den vises
tecken pd den lockomkransade pannan.  Ryssen
Katschalovs danaprins ar en man i medeldldern
och hans uppfattning av rollen stdr i Gverensstam-
melse harmed. Det genomgaende draget ar be-
hérskning, mognad, eftersinnande. Aven denne
Hamlet kan visserligen flamma upp i pldga och
vrede infér upptéckten av sin farbrors och moders
I6mska dad mot hans far, gripas av hamnarens tri-
umfgladje nar kungen blir illa berérd av de hyrda
skadespelarnes aterglvande av Gonzagos mord och
ge impulsiva utbrott at sina sonliga kanslor i sce-
nen med modern, dd han soker vacka hennes sam-
vete. Men jamwkten brister aldrig, varje nyans i
spelet star under kontroll av detta mattliga lagom
som &r konstens A och O, och som Shakspere—
Hamlet sjalv ger som rattesnore i sitt beromda
tal till skadespelarne.

Manérfri, sann och psykologiskt djupgdende var
det intryck man fick av Katschalows framstéllning.
Minspelet i det intelligenta ansiktet och den harmo-
niska %[staltens talande och vackra plastik bréto
gan er annan ned den mur, som det oférstadda
spraket reste mellan publik och skadespelare.

Av de Ovriga i den stora ensemblen framtradde
ingen o6ver hovan, men alla sammanhéllos av den
enhetlighet, som visar en maktstark och pd samma
gang konstnarligt finstamd regi. Det 1&g for ov-
rigt en rysk kolorit'over saval figurerna  som den
dekorativa utstyrseln. Den senare med sina raka
linjer och valstamda féarger skilde sig betydligt
frin vara egna lysande  shakspereuppséttningar.
Nagot blev ju torftigt, men det mesta lyckat och
eggande for inbillningskraften.

Nasta program, Anton Tschechovs ryska familje-
iuterior “Korsbarstradgrden”, blev en fullstandig
framgéng. Sjélva komedien &r ju, trots sin foga
dramatiska byggnad, ett verk fyllt av vemodig poesi
och fin humor. Om nag nsin_epitetet alskvard pas-
sar in pa en scenprodukt sa &r det har. Denna fa-
milj av hjartliga, sorglosa och naiva manniskor,
som till foljd av sin r6rande opraktiskhet far ga
fran hus och hem och mitt i all bitterhet, all besvi-
kelse aro som barn, skrattande och gratande om
vartannat, tar oss med hjartats oemotstandliga
makt. Allt det mjuka, varma, impulsiva som bor
i den ryska folksjalen finner ett fortatat uttryck i
Tschechovs dikt och de r?/ska skédespelarnes fullan-
dade tolkning. Ty prageln av fullindning sattes pa
utforandet fran forsta till sista scenen.

Fru Knipper-Tschekowas férmaga att i godsaga-
rinnans roll betona hela hjdlplosheten och godhe-
ten i hennes karaktar, hennes rorande gladje, da
hon efter en flerarig franvaro &terser de Kara rum-
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Faust. Eine Comoedie. Det syns tydligt, om
man haller sugpapperet framfor spegeln.

Det &r med denna heliga laskpappersbit for
min sjals 6ga, som jag gatt till det delikata
varvet att presentera Ur-Faust for mina kara
landsman. Forspelet i himlen &r naturligtvis
slopat. Jo, det skulle just ta sig ut, sedan
Einstein bevisat, att luften ar krokig och att
en avskjuten kanonkula — salunda aven arke-
anglarna och Mefistofeles — strangt taget rora
sig baklanges. Scenen i studerkammaren éar
naturligtvis moderniserad. Ingen vettig méan-
niska sitter i sparkbollens och kulstétningens
arhundrade och grubblar over s. k. livsgator
och forsoker framkalla andar. Har har jag
satt in nagra lustiga kupletter om mrs Ting-
ley och Per Brahe, vilka Faust och Wagner
vaxelvis deklamera for pudeln, vilken ersatts
med en sparkboll.

Spatserturen pa paskdagsmorgonen  far
vél sta kvar, emedan den ger anledning till ett
litet balettdlvertlssement med musik av — ja
det blir en senare fraga. Men det markllgaste
av allt ar det verkligt geniala satt, varpa jag
omkomponerat den pinsamma Margaretaepi-
soden, vilken hos Goethe dominerar alldeles
for mycket. For att fa en “lattare och lusti-
gare ton” och en mera enhetlig dekoration
flyttar jag in motet med Margareta i Auer-
bachs kallare, som inom parentes sagt blir en
friluftsrestaurant med ett tycke av nagot mitt
emellan  Stallméastargarden och Zwinger i
Dresden, kanhdnda med en aning av piazettan
i Venedig. Harigenom far jag ocksa anvand-
ning for teaterns dyrbara rundhorisont, vil-
ken salunda hastigt forrantar sig. Men det
beror pa publiken ..

Och jag har verkllgen tillmatesgatt publi-
kens nu sa moderna smak for det glada och
putslustiga genom att tilldta mig en liten kor-
rigering av mastaren. Var och en som sett
Faust i Gounods paranta iscensattning, vet,
hur pinsamt den dar Margaretahistorien ver-
kar pa dem, som bestéllt supébord pa Opera-
kallaren. Men efter min Faust skall ingen be-
héva bita i en inlagd sillstjart med en tragisk
min. Jag later Gretchen och Heinrich ring-
forlova sig i andra akten och gifta sig i den
tredje, varvid bl. a. Mefistofeles och Marta
upptrada som marskalk och térna samt dansa
den sa beromda Faustvalsen — naturligtvis i
jazztakt. Pa det sattet blir det barn, som
kommer i sista akten och som annars &ar sa
pinsamt, inte alls tragiskt, utan lika legitimt
som jag och du, kére lasare. Fé&ngelsescenen
blir 6verflodig och erséttes med ett garden-
party, varvid Mefistofeles, som i smyg tagit
juriskandidaten och fatt en utmarkt plats i
rastun, eklaterar sin forlovning med Marta.
Detta hindrar inte alls, att slutkoren star kvar.
Den far bara en viss parodisk innebdrd, som
for 6vrigt icke var sa frammande for det be-
gavade gehemieradet.

Blir inte det bra? Jag ar eld och lagor for
min vackra idé att gbra mina landsmén for-
trogna med den klassiska litteraturen. Ty se-
dan jag nu ansat Goethe, si finns det fullt
upp med skalder att tukta. Jag vet inte, om
jag skall avsldja det redan nu, men jag fun-
derar att uppfora Dantes gudomliga komedi
som revy pa sjalva Operan. Max Reinhardt
har redan givit mig ett halvt .. men tyst nu
min mun, sa far du socker!

BLIR ELEGANT
KEMISKT TVATTAD

ELLER FARGAD HOS



PA GRANSEN TILL

Koket i enrumslagenheten &r inrattat efter ilen principen, all man arbe-
tar &t bada hallen i motsats mot koket i 2-rumslagenhelen, dar allt

arbete sker &t vanster.

EN UNG, BLIVANDE HUSMODER
ar i vara dagar att gratulera i handelse hon
ar sa lycklig att sjalv &dga bestammanderatt,
nar det galler att inreda sitt kék med ditho-
rande lokaliteter. Numera borja vederbo-
rande arkitekter och vaningsinredare att sa
smaningom taga hansyn till vad som kréaves
for att en husmoder och hennes eventuella
medhjalparinna ma kunna under trevnad ar-
beta i ett kok.

Till belysande av ovannamnda pastaende
kan pekas pa de bada sma bostadsvaningarna,
vilka &ro utstallda i den nu pagaende “Bygge
och Bo”-utstallningen i Liljevalchs konsthall,
och vilkas bada kok var for sig nastan kunna
kallas monstergilla, trots att vederb6rande ut-
stallare, medhjélpare och radgivare annu ej
vilja eller anse sig kunna kalla dem for stan-
dardtyper.

Med uppriktig gladje och tacksam tillfreds-
stallelse skulle emellertid den, som skriver
dessa rader, utfora sitt koks- och stérre delen
av sitt hemarbete i ett sadant verkligt ideal-
kok, som det vilket tillhér enrumslagenheten
a Bygge och Bo-utstillningen. Det behovs
egentligen endast ett par sma detaljforand-
ringar, plus en marmorskiva for koksbank-
och diskanordningarna, for att det hela skulle
verka fullandat saval fran praktisk som este-
tisk synpunkt. Det ej minst trevliga och be-
tydelsefulla med detta kok &r, att det, pa
alla hall utokat med nagra decimeter, och
siledes lamnande utrymme for storre skap
med djupare hyllor, storre spis, en smula bre-
dare och langre diskbéank etc., skulle lika vél
passa i en storre vaning eller villa, som nu
till endast en liten lagenhet med ett bonings-
rum, plus ett mindre tvattrum och en gan-
ska stor tambur.

I det nu ndmnda koket ar den stadse som
forndmsta ansedda “koksmobeln”, namligen
spisen, placerad mitt uti den ldngs ena sido-
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Den lilla elektriska
ugnen »Piff», som
kopplas till belys-
ningsledning,  och
sarskilt ar lamplig
for sma hushall och
ensamma  sjalvfor-
sorjande personer.

IDEALKOKET

Detta ar spisen »Optimas», som lika val kan an-
véndas over fotogengaskok som oOver vanligt gas-
kok. Den steker, kokar och graddar samtidigt.

En ng sparspis fran Bolinders,

narmast avsedd for sommarstu-

gor. D& man /lyttar in pd ho-

sten, lyfter man sjalv spisen au

stallningen och anvander den om

vintern pa& vanlig spis for att
spara bréansle.

Den hemlrevliga matvran i enrumslagenhetens kok.
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Fig. I. Hand-
forband.

Fig. IV. Lost lagt foérband vid
brannskada.

Fig. V. Hiwndférband
framifran.

NAGOT OM
FORBAND

I STORT SETT KAN
man dela forbandet i tva hu-
vuddelar, det inre eller sjélva
sarforbandet och det yttre
skyddsforbandet. Sarforbandet
bestdr av en narmast saret lig-
gande steril kompress, utanpa
denna bomull och vid var.iga
sar och brannsar ett lager fet
vadd for att hindra sarsekretet
att genomtréanga forbandet.
Skyddsforbandet utgéres av en
binda av gastyg, domestik eller
annat tyg, eller i brist harpa av Esmarcks tre-
kantiga forbandsduk, den s. k. mitellan. Den-
na ar synnerligen anvandbar dels som yttre
skyddsforband dels som stddjeforband.

Skyddsforbandet tjanar till att fasthalla
sarforbandet pa den givna platsen, det skall
ligga stadigt och far ej utéva nagot tryck pa
sjalva saret, oah skall fullstandigt tacka sar-
forbandet. Vidare far det ej onddigtvis ge-
nera patienten, far ej vara klumpigt lagt, utan
skall se snyggt ut.

Vid skyddsforbandets anldggande boér man
allrahelst som nybdrjare halla sig till en viss
metod, oah de enklaste reglerna for bandage-
ring torde vara dessa:

EN VALKOMMEN
PRESENT

ar den nya upplagan av

Fig. VI. Huvudforband uppifran.

Fig. I1l. Fotférband.

anvand

i S i

Fig. IX. Trekantiga duken
anvand som d&gonforband
fran sidan.

1. Bindan bor hallas sa att rullens ytter-
sida vilar mot handens innersida, da tummen
vecklar upp bindan, utom vid tillfallig vikning.

2. Extremiteterna bandageras i riktning
inifran-utat, nedifran-uppat.

3. Varje slag skall tdcka halften av det
foregaende.

4. Bindan skall folja tatt efter kroppen
men far ej genom tanjning bringas hartill,
utan da sa behdvs, maste vikningar goras, vil-
ket & extremiteterna sker pa yttersidan och i
riktning uppifran-nedat.

5. Da en binda gar 6ver innersidan av en
led utan underliggande férband, l&gges bom-
ull emellan for att undvika skavsar.

IPUNS KOKBOK
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Fig. X. Trekantiga duken [
anvand som Gronforband. i

HEMMET

Fig. Ill. Fingerférband.

Fig. VIII. Trekantiga duken
anvand som o6gonfdrband
framifran.

Fig. VII. Trekantiga duken
som stéd for en
skadad arm.

Fig. XI. Trekantiga duken an-
vand som huvudférband.
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j Foregéende artiklar i serien \
Sjukvard i hemmet aterfinnas i j
nr. 46 och 51 for 1921 samt i nr. \
2, 10, 12, 13, 15 och 17 for i ar. \
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En sak far man aldrig glémma vid for-
bandslaggning: att tvatta handerna lika
grundligt fére som efter omlaggningen!

Fig. 1. Hand, binda (8 cm.). Bindan fas-
tes om handleden. Pa Oversidan gores sedan
en véndning odh bindan l&gges 6ver finger-
spetsarna till mellanhanden, hér vikes bindan
och lagges tillbaka over fingerspetsarna tills
dessa &ro fullt tdckta. Sedan goér man en
vandning pa handryggen, tar bindan om lill-
fingersidan runt alla fyra fingrarna och kor-
sar sedan pa handryggen om handleden. Med
attor om fingrar och handled fortsattes tills
hela handen ar tackt. Efter ett slag om hand-
leden lagges ett par dglor 6ver tummen, var-

TOLFTE UPPLAGAN

PRIS 10 KR.
Fllst, omarbetad och utvidgad.



efter man vander och tar ett par slag runt
om tummen (bindan rullas i riktning mot
pekfingret), over handryggen, om handleden
och sedan i atta om tumfastet och handleden.
Skulle det nu vara nagot inuti handen som ej
ar tackt, far man ta ett korsslag om mellan-
handen.

Fig. 1l. Fot, binda (io cm.). L&gges som
hand.
Fig. Ill. Ett finger (5 cm.). Bindan fas-

tes om handleden, gar sedan Gver handryg-
gen till det finger, som skall bandageras,
over fingerspetsen, tills hela fingret &r tackt
(bindan rullas i riktning at lillfingret) déaref-
ter ner over handryggen till lilifingersidan av
handleden, runt denna, anyo upp till fingret
och i atta om detta och handleden.

Fig. IV. Ann i atta (8 cm.). Bindan fastes
kring handleden, varefter man gar snett upp
at armens yttersida, om armen, korsar fore-
gaende slag mitt pa armen, om handleden och
sedan fortsdttes pa detta satt uppat i attor,
sa att slagen laggas parallella och tacka var-
andra till hélften.

Fig. V—VI. Huvudet, 2 bindor (bredd 8
cm.). Tva bindor fastas samman, och sam-
manfastningen lagges langt ner i nacken. Bin-
dorna ga sedan ovanfor bada 6ronen och kor-
sas i pannan samt ga ater till nacken, varef-
ter den ena bindan lagges rakt Over hjassan
till nacken, under det den andra fortsatter
runt huvudet for att mitt i pannan fasta det
langsgaende slaget. Man gor sedan langsga-
ende slag fran panna till nacke pad vénster
sida, fran nacke till panna pa hoger sida, och
dessa slag fastas varje gang mitt fram och
bak av den rundgaende bindan. Harmed fort-
sattes tills hela huvudet &r tackt, da man lag-
ger den rundgaende bindan ett helt varv kring
huvudet for att ytterligare fasta de langsga-
ende slagen. Bindorna laggas varje gang
langt ner i pannan och nacken, men sa att
6gon och 6ron dock aro fullt fria.

Fig. VII. Binda upp armen. Vid alla hand-
och armskador bér armen uppbindas i mitella.
Armen bojes sa att handen kommer nagot
hogre &an armbagsleden. Mitellan lagges in-
nanfor armen med spetsen at armbagen, rakt
upp Over axeln; den andra éndan tages snett
upp till den andra axeln och knytes om hal-
sen. Spetsen dragés sa att det blir slatt, strac-
kes framat under mitellan och fastes med en
sakerhetsnal. Man kan ocksa taga den bakre
andan snett Over ryggen och knyta dver andra
axeln.

Fig. VIII—IX. Ett 6ga, Mitella. Mitellan
vikes till en smal binda 5—6 cm. bred, lagges
snett over det sjuka Ogat under Grat pa sam-
ma sida. Ovanfor den friska sidans 6ra go-
res en korsning, andarna tagas framfor eller
bakom béada 6ronen, den ena under hakan, och
knytas.

Fig. X. Ett ora, mitella. Mitellan vikes
till en bredd av omkring 8—10 cm., mitten
laggs over det sjuka Orat, den ena dndan Gver
hjassan, den andra under hakan och bakom
det friska orat. Ovanfor detta gores en kors-
ning, och &ndarna tagas runt om pannan och
bakhuvudet samt knytas.

Fig. XI. Huvudet, imtella. Spetsen lagges
langt ned i pannan, och mitellan bor laggas i
breda veck &nda ner till égonbrynen, varefter
&ndarna korsas 6ver pannan och knytas i nac-
ken. Sedan dragés mitellan sl&t éver hjdssan,
spetsen vikes in och fastes uppat med en sa-
kerhetsnal.

Pa gransen till idealfyoket.

(Forts. fr. sid. 472.)

véggen lopande Iénga koksbanken.  Platsen
&r vald med tanke pa, att den framfor spisen
sysselsatta personen skall kunna arbeta fran
bada sidor. — Ett for Ovrigt mycket klokt
arrangemang, vilket undertecknad for sin del
av egen lang erfarenhet livligt uppskattar. |y
att vid matlagning t. ex. ha en férnimmelse
av att kunna stdta hogra armen mot en végg,
eller & andra sidan ej kunna at detta hall
lagga eller stilla undan en sked, visp,
kastrull, skal eller ett annat vid spisen an-
vént Kkérl eller redskap, skulle nog ofta kéan-
nas hindersamt i arbetet.

Spisen &r av det bekanta Oeysirsystemet,
dar varmen pa ett sa sinnrikt satt utnyttjas,
att densamma icke blott gor tjanst vid mat-
lagningen utan ocksa uppvéarmer hela lagen-
heten.

P& vanster sida om spisen fortsatter ban-
ken — i sin helhet givetvis av samma hdjd
som spisen — och &r har forst inredd i tre
djupa lador over varandra: den Oversta av-
sedd for mjol, den mellersta med sin smalade-
inredning for kryddor etc., medan den neder-
sta ar amnad till forvaring av div. bakuten-
silier. — Brevkl detta “ladskap” kommer
en morkmalad inredning med plats for gry-
tor och pannor; det hela forsett med dorr
fran  “ladskapet” raknat. Omedelbart
over lad- och grytskapet, och mellan
bankskivan finnes ett utdragbart bakbord,
som nar det anvandes, placeras pa banken.
Sedan kommer ett smalt skap med hyllor och
dérr mot banken, i vilket ar plats for div.
koksporslin, kak- och puddingformar, samt
bekvdma burkar for de vanligaste grynsor-
terna, kaffe, salt etc.

Efter detta nastan tallriksmala skap, kom-
mer sa skafferiskapet, vilket forefaller att ha
goda ventilationsmdjligheter. Skafferiets in-
redning ar val genomténkt och utférd. BI. a.
ar skapet forsett med ett par extra s. k. mel-
lanhyllor, avsedda for assietter och fat med
gj allt for mycket av mot hdjden liggande
fododamnen, smorgasmat o. dyl. | skafferiet
finnes ett flugskap av staltradsnat, och en li-
ten fortrafflig idé ar det fran hyllorna ut-
dragbara brodbradet. | skafferiet liksom i de
ovriga skapen, aro alla hyllkanterna rundade,
varfor har ingen plats finnes, som frestar
till "prydandet” med nagra mer eller mindre
arbetskrdvande hyllremsor.

P& andra sidan om spisen — den vénstra
- &r koksbénken inredd dels till en praktisk
vedlar, som med ett par handgrepp ar latt
att befria fran skrap. Vidare har banken plats
for diskbalja, hink 0. dyl., medan sopborste
och skyffel hanga pa innersidan av bankdor-
ren. Samtliga skapdorrar i hela koket aro pa
resp. innersidor forsedda med tralister, i vil-
ka finnas urskédrningar dar knivar, gafflar,
skedar, spadar, vispar m. fl. koksredskap stic-
kas ned.

En lyckligtvis numera ej sa sallsynt detalj
i nyinredda kok, som givetvis tillampas é&ven
har, ar att diskbanken och skapen ej ga anda
ned till golvet utan finnes mellan detta och
resp. skap och koksbank ett c:a 8 cm. brett
mellanrum. Denna enkla, ej forran pa senare
ar gjorda “uppfinning” — den gjordes an-
tagligen av en koksarbetande kvinna! — lam-
nar plats for halva foten, varjamte undvikes
att den annars mot golvet stétande delen av
skapet blir smutsig och far fula flackar, dels
av tvéttvattnet, som vid golvets rengdring
stdnker mot nederkanten, dels av skurborsten
och till slut ej minst av taspetsarna, som ide-
ligen stota emot tréet, nar man bakar, kokar,
diskar eller utfor andra koksgéromal.

Diskbénksskivan bestar av starkt linoljein-
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drankt trd. Man slipper sdledes den vanliga
zinkbekladnaden, som endast i ett kok ar till-
fredsstallande — atminstone for ett husmo-
ders- och husassastentsinne — nar den ar sil-
verglansande blank. Men denna glans kostar
mycken tid och i langden &ven ej sa litet pen-
ningar. — Over den emaljerade avloppstrat-
ten finnas tva kranar for kallt och varmt
vatten. Pa diskbanken star det av mangen sa
omtyckta torkstéllet, och i nérheten av spi-
sen ett praktiskt stall for placering av platar
med j&sande brod. | taket finnes en behéndig
hissanordning for torkning av anvénda koks-
handdukar, tvéattade strumpor eller annan
smatvatt, som ar berdknad att forsigga i det
angrénsande s. k. tvattrummet.

Ingangen till tvattrurinnet ar fran den gan-
ska rymliga tamburen, men kommunikationen
mellan kok och tvattrum sker genom en till
synes praktisk skapinredning. | tvattrummet
finnes vidare en tvattho av porslin — denna
kunde ha varit storfe! — samt, om minnet
ej bedrager, en skaphylla, gransande intill
toalettrummet.

Tamburen ar, som ovan berorts, ganska
rymlig med ingang till boningsrummet, koket
och tvattrummet. Det férstndmnda, som vid
vernissagen annu ej fatt sina mobler, &r gan-
ska stort med ett lika tilltalande utbyggt fon-
ster, som det i koket. | detta senare, vilket
ocksa forsta dagen annu var ganska mobel-
fritt hade man dock hunnit fa upp ljusa hem-
sléjdsgardiner och stilla en blommande ljus-
rod pelargon pa den breda fonsterplattan. —
Och man behdver ej alls vara behaftad med
nagon drommande, formlos optimism, for att
som i en glad vision se skepnaden av en ung
— eller varfor ej ocksa lika garna en gam-
mal! — husmor sitta i en bekvdm kuddfor-
sedd trélénstol vid fonsterbordet och dar
stoppa strumpor, sy nytt, eller rent av sém,ma
halsommar eller sld med knyppelpinnar, nar
hon ej Ognar en stund i dagens tidning eller
laser i en god gammal bok! — Eller ocksa
kan man frammana bilden av familjen, sam-
lad i den trevna matvran som for resten
har ej alls ar ndgon “vrd” — dar den é&ter
sin middag eller dricker sitt kaffe.

IDA HOGSTEDT.

Kokets viktigaste mobel
spiseln

forekommer pa utstallningen i en mangfald variatio-
ner. Att beskriva alla nyheter pa omradet & omoj-
ligt. Har plockas nagra typer ur hogen.

I Ingenidrsvetenskapsakademiens avdelning visas
2 nya spisar. Den ena, fran A.-B. Lundbergs Var-
mesystem, Sundsvall, &r konstruerad med eldrum-
met mitt i spisen, sa att spisen varmes i forsta hand,
vattnet i reservoaren i andra hand. Denna spis, som
har tvd egentliga hal och tva sma dito; dar karl
som redan kommit i kokning, kunna stéllas, har
provats pa Statens skolkoksseminarium och fungerat
fortraffligt och blivit billig. Den ar forsedd med
en regleringsstang, som koncentrerar varmen pa kok-
ning eller bakning Den enda bristen ar att spisen
¢j har varmeugn nedtill. Skulle en sddan anbringas
skulle spisen bli allfér hdg.

Den andra spisen, den Bergmanska, ar konstrue-
rad sd, att man med hjalp av en l6s reglerings-
stdng kan forkorta eldrummet for att spara bransle.
Undersokningar ha visat att de gynnsammaste mat-
ten pd eldrum och' ved &ro dessa: eldstad 28 cm.,
ved (tresdgad) 25 cm.

Bolinders, som konstruerat spisar i 75 ar, forlag-
ger sina nyheter huvudsakligen till forbattringar av
gamla typer. En sidan ar den & annan sida avbil-
dade Sparspisen nr 4, som spar halva branslekost-
naden och &r utmérkt for sport- och sommarstugor.

Blaud védrmeledningsspisarna marker man "Mal-



Skomakaregalan med Storkyrkan i fonden.
Hasel I. a. kallas Géran Perssons hus. (Ur
sik Turistféreningens arsskrift.)

BERTIL GRIPEKBERGS LYRIK VANN SA
gott som genast vid sitt framtrddande en varmt
uppskattande pul>lik i Sverige, och han l&ses fortfa-
rande med den fortjusning, man &gnar sina favo-
ritforfattare.

Det ar kanske med tanke hdrpd som hans van
och landsman, dr Rolf Nordenstreng fran forlags-
firman Bjork & Borjesson utgivit ett ratt omfangs-
rikt arbete “Bertil Gripenberg och hans skaldskap”.

Diktarens biograf har synbarligen varit glad i
sitt &mne, ty dels ar analysen av dikterna pafallande
omsorgsful dels ar Gripenbergs personlighet skil-
drad med den ofdrstallda sympatl, man &gnar en
sjalsbefryndad van, utan att portrattet darfor fatt
prégeln av skonmaleri.

Inledningskapitlet ger en orienterande dverblick av
den finska nationalitetskampen efter 1809 och av
den litteratur, som vaxte tipp i Finland fore Gri-
penbergs framtradande. Forfattaren spar ej pa vas-
sade ortl i frdga om den annu ej utkdmpade striden
mellan svenskt och finskt kulturelement &stanhavs,
och i de rader som &gnas Topelius, ger han den-
nes "Boken om vart land” till dels skulden for den
myckna nationella sjalvférgudning, som gjort fin-
nen blind for sina brister.

Sedan foljer en utredning av Gripenbergs har-
stamning, ur vilken ratt omfattande genealogi fram-
gar att skalden hade starkt konstnérligt p&br& béde
pa fadernet och modernet. Studentlivet i Helsing-
fors skildras med liv och fart och de upprullade
scenerna dga stundom en Bellmansk stdmning och
fargstyrka Man drack betydligt; forbudslandet Fin-
land visste ej av ndgon torrlaggning den tiden och
foljaktligen behdvde den akademiska ungdomen ej

etts”, som kan uppvdrma 2—9 rum och kostar
500—800 kr. samt Geysir, som lar spara 60—70 tr
av brénslet och kan uppvdrma 2—10 rum och den
utmérkta Woco, lattskétt och hrénslebesparande.

En spis, som &r latt att transportera, ar Optimus,
avbildad pa sid. 472. Den kan namligen baras ledigt
av en person och medféras pad utfarder. Om denna
spis sattes Over gas- eller fotogenldga, kan man
samtidigt laga flera ratter och t. 0. m. graddda brod
med anvandande av en enda laga, varigenom bransle,
lid och arbete besparas.

Slutligen demonstreras pd Bygge och Bo den lilla
elektriska ugnen Piff, konstruerad av ingenior Gi-
doff, Orebro. Den forekommer i 3 storlekar, varav
den minsta, som kostar 42 kr., kopplas in i bclys-
ningsledning och drar lika stor strdm som ett stryk-
jarn. Den nétta pjdsen, som sérskilt lampar sig
for sma familjer och sjalvforsorjande, kan anvéan-
das till bakning och stekning. Bullar grdddas i den-
na ugn pa 4 min. och en kottfars stekes pad en halv

timme.
R.
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begd négra lagbrott for spritens skull. Som prov pd
de drastiska utbrott studentlynnet kunde ta sig anfor
Xordenstreng att en glad kandidat en morgon efter
en genomfestad natt fran vederbdrande restaurang
fick mottaga en rakning sa lydande: | vagg...
finska mark. Véggen hade forstorts av en storre
bal, som tjanat den Gverforfriskade akademikern till
kastredskap

Helsingfors’ studentliv vid 20:dc arhundradets lior-
jan var valdsamt till sin karaktar, ej alltid vérdigt
Alma Mater, och Gripenberg med sin intensiva livs-
hunger lade ingen hdmsko pa sina viljeyttringar, nér
njutningen vinkade.

Den avdelning i boken som behandlar Gripenbergs
skaldskap dr, som namnts, praglad av ett omsorgs-
fullt detaljstudlum och en nog sa traffsaker analys.
Nordenstreng ddagalégger en fin blick for skonhe-
terna i Gripenbergs brusande och stalfasta_strofer,
visar hans utveckling fran erotisk séngare till natio-
nell bard, den d&r ej endast sjunger om sitt lands
lyftning ur tyranni och slohet utan ocksa handlar.

Lasaren delar nog icke alltid forfattarens mening
om vad som star hogst i Gripenbergs lyrik, och
vissa jamforelser med véra rikssvenska skalder kun-
na ocksa diskuteras. Men i stort sett ar monogra-
fien fortrafflig genom sin strdvan att ovaldigt be-
doma en diktning, som i kanslans impulsivitet och
Iforrlzwens glans intar en rangplats i modern nordisk

rik. —
ySvenska Turistforeningens &rsskrift 1922 &gnar
halften av sitt gedigna innehdll at den svenska hu-
vudstaden och dess omgivningar. Och intet svenskt
amne kan for arsskriftens stora publik vara kar-
komnare. Hur svenskarne an kanna for sitt lands
fornamsta stad, hur de ena gangen héackla, andra
gangen beundra den, piska den eller skriva dltyram-
ber till dess é&ra, kalla den trdkigt eller glad,” sma-
stad eller storstad — hos varje svensk lever i alla
fall medvetandet att detta Stockholm mellan holmar,
skar och evigt brusande vattenstrommar ar var kul-
turs stora skattkammare, var historias dagbok, den
samhallsbyggande tankens hdgsédte och knutpunkten,
dar landets alla andliga och materiella krafter l6pa
samman.

Skildringen borjar sa langt bort som mgjligt i ti-
dernas gryning, i det Gunnar Andersson behandlar
Stockholmsnaturens historia i ett kapitel, fangslan-
de som en saga ur Tusen och en natt. Forfattaren
forflyttar sig med vetenskapens och fantasiens hav-
stang till urtids- eller grastensaldern kommer dér-
efter till landskapsdanandets alder, vidare genom
isens och havets alder till manniskans alder. Det
ar en vandring genom &rmiljoner, innan malet ar
hunnet: den bergiga och sondersplittrade terréng,
som efter ofattbara naturrevolutioner steg ur havet
och blev grunden for vart nutida Stockholm.

Nasta kapitel heter Gamla vattenvagar fran Os-
tersjon till Malaren, forfattat av Ernst Klein, som
har pa ett underhdliande och instruktivt sitt berat-
tar om en sommarfard i kanot, som han foretog i
syfte att klarlagga sjoars och &ars karaktir och
lopp i stockholmslandskapet under svunna sekel.

Hugo yllfvén 50 ar.

HUGO ALFVEN, UPPSALA UNIVERSITETS
director musices, fyllde den 1 maj 50 ar. Vidmakt-
héllaren och framjaren av Uppsalasangens lysande
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Stockholms slott: vastra fasaden, sedd fran
Vasahron, <Ur Sv. Turistféreningens ars-
skrift.)

Men samtidigt begagnar han tillfallet att berétta
om natur och minnesrika platser sidana de se ut
i dag och med skérpa i stilen angripa vad han ej
tycker om. Birger Nerman framlagger Sagotradi-
tioner om det forntida Stockholm och Ivar Simons-
son beskriver Det gamla Stockholm, det som &nnu
bevarats undan nutidens raseringslust. Residens
och lustslott ha funnit en livlig skildrare i Gunnar
Mascot! Silverstolpe och i Den nya stadsbilden ger
Ragnar Josephson en fangslande framstélining av
det Stockholm vi leva i, belyser dess skénhetsvar-
den och de missgrepp som begatts vid stadsbildens

omvandling. Sten de Geer behandlar Storstaden
Stockholm ur geografisk synpunkt och Sigfrid Si-
iverls ger en fantasifull, av lyrisk fagring buren

framstéllning av Stockholms vattenvarld, Maélaren,
Strommen, Saltsjon; och med &kta skaldisk ingi-
velse finner han att staden och dess befolkning
sitt skaplynne av detta béljande och brusande vat-
ten. Det “lever i sjél och hjarta hos alla, som bo
i staden, dar Malaren och Saltsjon métas”. Som
final i denna Stockholmssymfoni upprullar Erik
Hiigg ett livligt panorama av Stockholms skar-
gard, detta huvudstadsbons oforlikneliga sommar-
hem, sommarndjenas, regattornas och sjofageljak-
ternas rike. Till dessa skildringar ansluter sig ett
statllgt och omsorgsfullt valt bildmaterial, mangen
gang oOverraskande for Stockholmaren genom det
nya i synpunkten, och lockande f&r turisten.

Vad den digra volymen i o&vrigt innehaller av
text och bilder fran olika svenska landskap ar har
ej utrymme att detaljera.

Det anforda ma vara nog for att Overtyga envar
om publikationens stora vérde. E. H—N.

traditioner &r han som vi alla veta tillika en av
vara framsta tondiktare, sarskilt pa symfoniens
omrade Jamte August Séderman och Andréas Hal-
Ién har han skapat en nationellt fargad musik, dar
vi aterfinna det svenska folklynnet och det svenska
landskapets karaktdr omsatt i toner. Vem erinrar
sig ej hans midsommarskildring, denna ljusa le-
vande tonmalning, som speglar nordiskt hogticls-
Iynne och nordiskt vemod, eller hans skargardsbil-
der fylida av vindsus och solspel Gver blanande
fjardar, en aktsvensk komposition som fa i var in-
hemska tonkonst. Det ligger nagot festligt Gver
Alfvéns musik, men en festlighet utan tomma fraser,
formens glans omsluter ett innehall av kénsla och
kraft. Sitt intresse for studentsdngens utveckling
visar han ej blott genom sitt fortraffliga ledarskap
ulan ocksd genom att tillféra manskorlitteraturen
nya kompositioner av sin hand. Nagot av det basta
nya i O. D.-programmen bar Hugo Alfvéns namn.
Hyllningarna, som bragtes honom i Uppsala pa
hans fodelsedag, voro manga och hjartliga och &gde
en uppriktighet i tonen, som tillfullo adagalade hin
hégt man skattar hans insats i svenskt musikliv.



VARDAGS BREV FRAN PARIS

DET VAR EN DAG HOGT UPPE I
Norden och langt fore kriget. 1 en liten stad
stravade nagra skinnomsvepta manniskor ga-
tan fram, medan vinteryrvadret piskade dem
i ansiktet. Det var en alldeles bestdmd kon-
tingent av stadens befolkning, som vagat sig
ut 1 den rasande sndstormen, en kontingent,
som bar pa narmare och fjarmare minnen fran
sorglosa ar och dagar, av ljusgron var i aka-
cieblad och kastanjeknoppar, av en stad som
var vacker och god pa samma gang, och
generds — framforallt gener6s. Ty den hade,
till den langre eller kortare tid de levat i den-
samma, Overost dem med havor fran Tusen
och en natt, bjudit dem att dricka ur sin ba-
g\ares overmatt, utan att fordra nagot igen.

h — jag minns sa val den kvallen! Hur
dessa allvarliga manniskor med sin tunga livs-
foring sutto dar glest spridda i salen och
lyssnade pa den franske forelasaren, som av
en hdndelse kommit till staden, hur de lato
sina trotta oron lisas av det langvaga vallju-
det frdn en varld, som de flesta kanske al-
drig kunde se igen, och infér sina likgiltiga
ogon trolla fram ett ansikte, vars drag for
dem horde ihop med ungdomslust och sorg-
I6sa idyller-------

Ingen for vilken Paris varit den forsta
uppenbarelsen av vdrlden utom o0ss, ingen
som i Paris lart sig att leva, att tdnka och att
arbeta, skall nagonsin och under nagra for-
hallanden upphora att alska dessa drag, dar
skonhet och dlskvardhet, dér vanlighet och
lugn harmoni tavla med varandra. Och sa
ar det kanske slutligen inte sa mycket dragen.
Men en stad har nu en gang sin personliga
charm odh sitt eget personliga ansikte precis
som en manniska.-------

Det var atta ar sedan jag senast varit i
Paris, och jag medger att jag var nastan lika
radd for att komma hit nu, som den allra
forsta gangen, nar jag var helt ung och for-
vanad Over att man har kunde fa &rtsoppa
och &ggrora och inte bara at musslor, sniglar
och grodor. — — Jag var sa radd for att
kriget skulle forandrat mitt gamla Paris, satt
marken i odh farat des« &lskvarda ansikte.

Klockan var i nar vi korde in pa gare du
Nord — Nordbanestationen, alla skandina-
vers egen station. Har atminstone var ingen-
ting forandrat. De sma livliga bararna stodo
dar som ett garde tennsoldater, vilket statt
dar i generationer och droskor och biler lika-
sa: allt lika enkelt och primitivt som for ett,
nej tva—tre decennier sedan. Det &r den
dar enkelheten i uppstéllning och funktion,
som jag alltid har har tyckt sa mycket om.
Man behover inte ga ner i kallare eller upp
over sitt_eget huvud for att finna sitt tag
eller ge ifran sig sin biljett. Man har bara
att ga rakt fram och ner till perrongen, dar
de ankommande tagen sta pa ena sidan och
de avgaende pa den andra. Sa far jag strax
en “taxi” och rullar in i Paris genom natten.
Fransménnen kalla namligen en automobil
varken “auto” eller "bil” — ty det folk for
vilket penningen "ar inte bara Gud och Mam-
mon, men dartill kindens rosor och blodet i
adrorna, tanker val narmast pa att automo-
bilen ar en taxa — matare (med fri Over-
séttning av taximeétre!) Det ligger forresten
litet aristokratisk overldgsenhet i bendmnin-
gen ocksd — ty den kan ju inte tillampas pa
privatbilerna. Vad det ar kallt! Det slar ett
vitt isregn mot taxins fonster, ett riktigt hem-
vinterregn, som soker overrosta akdonets
ohyggliga skramlande. Men det var ju va-

I. ANSIKTET OCH MASKEN.

ren jag skulle s6ka héar... Forr var det all-
tid var i Paris! Uff da! Vad allt ser gratt
och ruskigt ut! Det ar naturligtvis kriget,
som satt denna obehagliga ismask 6ver Paris'
ansikte |

Men foljande morgon vaknar jag i min
sdng av att solen skiner vénligt in pa balkon-
gen utanfor mitt rum, som i sig sjalv inte just
ar storre &n en stor tandsticksask. Javisst,
dar &r skorstenarna, som jag kanner igen
— och dar ovan, den bld himlen! Men vad
ar det — man har ju givit mig samma rum!
Det &r samma grona rénder i tapeterna och
samma blommiga réda matta pa golvet. Och
draperierna! Nej, nu maste jag skratta. Ty
det ar val anda riktigt franskt: de dar dra-
perierna — ja, jag vet inte om jag vagar
saga det, men de ha nog inte blivit tvéttade
sedan jag var har sist! Och sa ringer jag
och sa kommer Joseph, ja, det &r sannerli-
gen Joseph — litet &ldre, med en svullen
nasa, som &r angripen av “grippe” — frans-
mannen ha alltid grippe, det gemensamma
namnet pa snuva, hosta, influensa, liksom
spansk sjuka, och alla 6ron- nds- och hals-
sjukdomar forresten! Javisst! Och strax
efter garconen, en med det lilla virade bro-
det och den ena enda giffeln till mjolkkaf-
fet! Nej, jag maste aterigen skratta!

Strax efter ar jag uppe och ute. Jag min-
des dock inte att Paris var sa vackert. Har
star det allt precis som for. Den bla dim-
man som sveper om staden och ger sd myc-

Marianne El”man 50 ar.

FEMTIO AR FYLLDE DEN 29 APRIL
landshdvdingskan Marianne Ekman, Mariestad.

Enkel och géastfri, omtanksam och karleksfull,
har hon i sallsynt hdég grad vunnit sympati och
aktning inom alla lager. Och sina rika gdvor har
hon med stor anspraksldshet och sjalvuppoffring
agnat at hoga ideal. Humanitara och sociala stra-
vanden ha i henne funnit en héngiven vén. Det
skulle fora for langt att har upprakna alla de in-
stitutioner och foreningar, dér hennes ovanligt stora
formaga tagits i ansprak. Har ma blott erinras om,
att hon &r ordf. i Skaraborgs lans hemslojdsfor-
ening, i Skaraborgs lansforbund for Pauvres hon-
teux, i Mariestads Husmoderforening, i Svenska
Roda korsets Mariestadskrets. Fru E. har for sitt
fortjanstfulla arbete hedrats med flera utmarkelser.

Fru E. ar fodd pa fideikommisset Gronlund i
Asbo socken och dotter till greve Philip Klingspor
och hans maka, f. Sjogreen. Ar 1895 ingick hon
aktenskap med davarande disponenten for Fin-
spongs styckebruk Axel Ekman.
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ket intryck av rymd — som hanger ner over
tradden och husen och goér de ljusgrona ka-
stanjeknopparna annu grénare. — Och dar
star ju folk odh metar i Seinen,, precis som
forrl Och andra samlas for att se om det
nappar. Och dar pa motsatta sidan om flo-
den, dar sta forsaljarna av gravyer och gam-
la bocker. Ocksa de precis som forr, precis
— och folk graver i deras lador och laser.
Men vad &r det? Dar ar ju gumman,
som tvéttar hundarna! Det &r visserligen for
kallt for att bada hundar &nnu, men hon
har stallt sig dar i alla fall, nu liksom alla
aren som jag minns — pa sin egen lilla pri-
vata Seine-bro, eller brygga! Nej, kom inte
och sdg, att Paris forandrat sitt ansikte!

Och butikerna! Rue de Rivolis arkader
med dessa diamanter och perlor, armband
och radband! Och de sma parfymerade ro-
sorna och tvalarna och vykorten — precis
de samma vykorten — jag konstaterar bara
en enda ny sort skamtkort med enormt stora
barnhuvuden — ett litet amerikanskt inslag
sa gott som intet! Och dar ar Vendome-
kolonnen! ooh dar ar Rumpelmayer — efter-
middagsté-rendez-vous'et for de formognaste !
Och dar har jag min lilla handskbutik, dar
jag redan forsta gangen lat sy mina hand-
skar! Allt sig likt, likt — pa pricken, pa
parlan, pa vykortet. Men vad hade jag da
tdnkt? Att husen skulle vara krossade och
hela Paris befolkat av nya ménniskor? Kan-
ske det. Jag vet inte.

Men pa tredje dagen gar jag in till en
koaffor for att tvatta mitt har. Har ar det-
ta namligen, liksom sa manga andra annu
ett manligt yrke. Vid kassan sitter en myc-
ket gammal kvinna och nér jag sager mitt
arende, stiger hon upp och féljer mig in i
ett inre rum, dar hon gor dhamponbadet i
ordning. Vi spraka om vadret och om Paris,
och om olika harfarger och sorter. Mest
om det, ty jag vill inte tangera politiken.
Koafféren som &ar ung och rddblond disku-
terar med mig lampligaste sattet att farga
gratt har. Da med ens sager den gamla kvin-
nan, inte till nagon sarskilt, men ut i det
lilla rummet, dér jag sitter tillsammans med
en fransyska:: Vi fa vél vara glada att ha
vara gra har. Det &r inte alla som forun-
nas lyckan att fa bli gamla.””--------—--- Och
hon suckar djupt — djupt, ur sitt hjartas
djupaste innersta, ur den hjartebotten, som
sitter sd djupt, att ingen kan tranga dit

I detsamma ar hon féardig med sin del och
racker mitt har till den blonda mannen: —
Min man skall koaffera Er, sdger hon.

Hennes man! Jag ser upp i hennes gamla,
gamla, smala, smala rynkiga ansikte odh jag
kan inte délja vad jag tanker. Och hon kan
inte lata bli att le: — ”Ni trodde jag var
hans mormor — inte sant?” séger hon. Och
da ser jag att hennes leende &ar vackert och

Men efterdt marker jag att jag moter
manga andra kvinnor, som ocksa se mycket
gamla ut och ha unga leenden. Som &ro
tarda och smala — ack! sa smala i ansik-
tet. Och da forst forstar jag, att det jag
hittills sett inte alls var Paris, utan bara en
traditionell mask, som staden behallit for att
tdcka odh dolja sitt nya och lidande anlete.

ALMA SODERHJELM.
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NAR GABRIELLE STOD OCH TALA-
de med nagon, lutade hennes huvud gérna
litet tillbaka, drottninglikt kront av de tun-
ga, svarta flatorna medan 6verkroppen boj-
des en aning framover — som dA ett vassror
bugar for en latt vindkare —, en sviktande
rorelse, som, om det var en man, som
stod mitt emot, kom honom att f('jrnimma
hennes praktfulla mognad och sunda sinn-
lighet som ett rus, och att vilja stracka
ut armarna och ta emot henne. Hé&rom
visste hon dock sjdlv ingenting, och nar
en av underlakarne en gang lat sig Gver-
mannas av frestelsen och fangade henne
i ett dristigt famntag, blev hon stel av
vrede och hapnad.

Da doktor Tord Eliasson férsta dagen
tradde inom sjukhusets doérrar, fick han
genom en halvoppen dorr till ett tvattrum
se syster Gabrielle std darinne och ordna
i en vas nagra nejlikor at en patient. Hans
hjarna rymde inte manga kvinnosyner, och
denna kunde fangslat ett krasnare 6ga an
hans. Han sag dar han stod, dgonlocken
slas upp fran de mandelformade bruna 6go-
nen och fallas ner igen och han sdg dagrar
komma och ga 6ver hennes ansikte, likt
jagande skyar over en vattenspegel. Helt
yr i huvudet gick han in och bdrjade de-
sinficiera sina hander. Medan han gjorde
det beskrev han henne i nagra fa mycket
otydligt frammumlade ord for en tillsta-
desvarande kamrat for att fa veta vem hon
var. Den tillfrdgade rdkade vara just den,
som fatt sina fingrar branda, och svarade
ogonblickligt :

»Det ar syster Gabrielle naturligtvis! Ja,
det ar en forbannad race, men tyvdrr en
glace-maskin, inte vard nagra anstrang-
ningar.» —

Gabrielle kom_ej oftare till operations-
salen dn nar nagon patient fran hennes
avdelning skulle opereras, da det aldg hen-
ne att kloroformera. Men nar detta in-
traffat fyra ganger och de dessutom traf-
fats en hel afton pa ett festligt samkvam i
anledning av_professorns 60- -arsdag, hade
Tords impulsiva natur fatt tillrackligt. De
aterstaende veckorna undvek han henne
systematiskt, och nadr hans férordnande var
slut, reste han utan att sdga henne farvil,
for att om mojligt rddda sig undan.

Hos honom hade namligen en frambry-
tande karlek allvarliga hinder att dvervin-
na. Den livsuppfattning han efter eget Gver-
vagande och med stark paverkan fran
Tolstoy, kommit till, innebar som en grund-
princip att narheten och agandet av ett
alskat foremal alltid medforde kompromis-
ser och stotestenar pa mannens véag till
sitt kall. Dé&rfor hade Tord Eliasson vid
en viss tidpunkt givit ett celibat I6fte, lika
patagligt amnat som nagon romersk prasts
ty for hans livsuppgift voro inga offer for
stora! Végen dit hade inte gatt efter kom-
pass och karta, utan ett den harda verk-
lighetens: Vakna och se! hade Kastat ho-
nom ditover.

Tord var enda barnet till en jarnvags-
ingenior, som med de sina fort ett flyttan-
de liv i landets nordliga Iandskaﬁ Nagra
betydande inkomster hade aldrig hans yrke
tillfort honom och med nagon storre for-
maga att spara var varken han eller hans
hustru utrustad. Nar de darfér bekostat
sonen fram till studentexamen sattes intet
vidare i frdga, sa Tords medicinska stu-

dier vilade helt och hallet pa lan. Med
hans samvetsgrannhet blev det under sa-
dana forhallanden inga onddiga pauser i
arbetet, varken till flirt och kamratliv eller
till_socialt standpunkttagande.

Aret sedan han blivit fardig kom han
att vikariera for en fangelselakare och kom
darunder att fa se in i tillvarons allvarliga
ansikte. Allt starkare fattades han av ett
genomsyrande medlidande med alla dessa
som foddes, hoppades, levde och dogo som
han sjalv skulle gora det, men som sak-
nade varje skymt av de ljuskallor och kraft-
centraler som stodo honom till buds, och
som patricier och fariséer foraktade, spotta-
de pa och domde. Vid en sallsynt gripan-
de dddshbadd brast slutligen sjalviskhetens
stalfjader inom honom och, lutad 6ver fan-
gens brustna 6gon, vigde han sin manna-
garning till en insats i striden for sam-
héllets sma.

Dagen darpd skrev han in sig i det so-
cialdemokratiska partiet, sjélvfallet stodjan-
de den enda politik, som tycktes samman-
falla med hans syften, och han blev pa-
fallande hjartlig emottagen. Snart nog er-
bjods han en framskjuten syssla inom or-
ganisationen, men avslog genast pa det be-
stdmdaste. — Fadern rasade, mecenaten
fordrade pad Ogonblicket sina pengar ater
och ett par tre studiekamrater slutade halsa.
Ingen tvivlade pd att har var »grosse Ge-
danken und ein reines Herz», och excen-
triska asikter ha begavade ménniskor lov
att halla sig med, men att flytta sina kapp-
sickar till underklasshotell “och knyta en
tarvlig rod bindel om armen, kunde och
borde inte forbli ostraffat.

Tord tog alltsammans lugnt och lat ej
rubba sig en tum. Hans fasta tro pa sin
sak gjorde honom egentligen osarbar for
allt, men han kande sig pa ett barnsligt
satt forpliktad att anta synliga konsekven-
ser av sin dvergang, och uppnadde sa sma-
ningom — i grunden sympatisk och till-
ganglig — en storartad férmaga att stota
sig med vélklatt och formoéget folk. Allt
som allt var det en flackfritt arlig och djupt
och &delt menad revolt, men det enda,
stora fel, som vidladde den, var att man-
nen e varit fardig att sta upp for 15, 20
ar sedan, da brodet verkligen var knappt,
taket otatt och medborgarratten forvarad
i for proletarer dyrkfria kassaskap.

| detta fiendeland forlorade emellertid
inkraktaren Kupido ingalunda hoppet. Han
log och siktade och vek ej frén sin post,
och nar tre veckor voro gangna hade bade
Tolstoj och foresatserna vant benen i véd-
ret, och den lille hoppade triumferande upp
pa skrivbordet och dikterade det brev, som
kom att avgora tva manniskors framtid.

Gabrielle. gick i en fruktansvéard span-
ning innan hon fick det. Var det val mgj-
ligt att denne man, som tilltalat henne
mer &n ndgon annan hon sett, och som
hon ej en minut formadde glomma inte
skulle bli hennes? Han hade inga ord lam-
nat i pant, det var sant, men hon hade
kédnnt med vilken girig, smekande vérme
hans blickar féljde henne den dar afto-
nen pa fasten for professorn, och instink-
tivt forstod hon att hans hyllning var re-
nare och mera vard &n de andras.

Antligen gjorde brevbararen ett slut pa
hennes ovisshet, hon vred om nyckeln till
sitt rum och laste uppmarksamt, stralan-
de av oOvermodig segerlycka och genom-
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hettad av en intensiv varmevag, de tatt-
skrivna sidorna.

— Sa pass mycket har ni sakert
hort — stod dar — sa ni vet att mitt an-
seende som Don Quijote ar stadgat, och
att de vanliga kalla mig fantast och de
ovanliga nagot betydligt fulare. Om det
ocksa till en del &r Overdrivet.,, sa gor dock
klart for er att vandringen vid min sida
blir en mddosam resa i ett landskap, dar
tranga pass och branta stup aldrig skola
upphdra att méta! Ja, — jag upprepar
det — mitt liv ar ingen tradgardsidyll,,
mitt trad star hogt pa en klippa i stormen,,
men just nu bar dess kvistar blommor, och
i stammen — det hade jag aldrig kunnat
vantal — gomdes ju en harlig, moérkdgd
dryad!

Det blir alltsa ett offer ni gor, Gabri-
elle, om ni kommer 6ver till mig, ett offer
av anseende och bekvémlighet, kanske an-
hdriga, vanner? Inte heller en tryggad eko-
nomi kan jag bjuda er, men det bekym-
rar mig mindre, ty vagar ni verkligen ikla-
da er det myckna som beslutet att bli
min hustru innebar, ja, da later ni er helt
sikert inte avskrackas av det som inte
foljer med!

Sedan jag nu o6vervunnit mina verkli-
gen djupt rotade betankligheter, darrar jag
av gladje och forhoppningar. Visserligen
har jag ingenting att stodja de senare pa,
men solstralarna, som leka har dver pappe-
ret, intala mig, att de icke skola komma
pa skam. Ni kan val invanda det jag un-
der var korta bekantskap, om det ens kan
kallas sa, knappast gjorde nagot enda tyd-
ligt narmande men det forstar ni nu! Dels
ville jag ju inte veta av Er (1), dels bjod
det mig s emot att tavla pa rannarbanan
om en pokal, som alla astunda att dricka
av, men jag ensam vet gdmma tillvarons
roda droppe — — —

Naturligtvis skulle hon svara ja. Hans
fran mangden avvikande tankesatt voro
henne fullstandigt likgiltiga, hon ville &l-
ska och bli &lskad och han stélldes i hen-
nes vag just i det Ggonblick denna lang-
tan nadde sin kulmen. Om lyx och sysslo-
I6shet rorde sig aldrig hennes drémmar,
hon var fran barndomen van att arbeta
och hans tal om offer forstod hon inte.
Men — hon hade si smaningom nyktrat
till en smula — han kunde ju gott fa be-
hallas i den uppfattningen, det vore ju ¢j
till hennes skada! Till och med i denna
stund var hon en akta Kraka, skon och
klok, och kommande kladd och okladd
till_kungens skepp.

Dock glémde hon den dagen mer an en
av sina sysslor pa avdelningen, och mitt
i ett samtal om en nyinkommen blodfor-
giftning, avbrét hon sig och fragade:

»Sdg, syster Karin — man glommer ju
sa snart vad man laste i skolan — vad ar
egentligen en dryad

(Forts.)
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NAR GOTEBORGS KONTORISTFORENING
den 17 dennes firar sin 30-ariga tillvaro, kan den se
tillbaka pd en verksamhet, som med ratta ma kal-
las imponerande. Det séger sig sjalv, att personer,
som valt ett yrke, vilket berattigar dem till intrade
i en dylik férening, i regel tillhora en kategori med
sinne for vilstandets valsignelser och det praktiska
Iivets krav och darfér daga forutsattningar mer an
manga andra yrkesutovare att ordna sunt och for-
delaktigt for sig. Men icke dess mindre ar det ag-
nat att vacka lika mycken vordnad som forvamng,
att en sammanslutnlng, ytterst baserad pé medlem-
marnas naringsfang enbart, kunnat leda till en si
stabil institution som G. K. F. under dessa tre for-
flutna decennier blivit.

Foreningen har namligen sedan starten 17 maj
1892 icke blott fran en i borjan hyrd lokal kunnat
flytta in i eget hem och darmed blivit en liten stat
att rdkna med i kdpmannastaden Goteborg, den har
aven bildat ekonomiskt barkraftiga skyddsanordnin-
gar mot de flesta av livets ovalkomna vedervardig-
heter: sjukdomar, dod, platsloshet, alderdomens an-
nalkande skroplighet och minskade vitalitet o. s. v.
Den har vidare genom ett med &ren alltmera ut-
vidgat bibliotek och en med detta nara knuten fore-
lasningsverksamhet berett sina medlemmar limplig
SJaIafoda — for att endast namna nagra exempel
pa den numera vittomfattande verksamheten.

Enligt det program, som fran forsta borjan upp-
sattes, hade foreningen for avsikt att genom sam-
manslutnmgen forsobka hoja kontoristkaren savil
fackligt som intellektuellt och socialt, och detta
skulle ske forst och framst genom ordnad ekonomi,
samt genom atgarder i kulturell riktning och utbild-
ning i yrket. Bé&de manliga och kvinnliga medlem-
mar voro sjalvskrivna. Men det drOJde atskilliga
ar, innan de kvinnliga elementen i ndgon namn-
vérd grad ansloto sig till foreningen eller togo del
i dess arbete. Fran och med 1904 skedde emellertid
ett omslag i detta forhdllande. Det kom vid denna
tid till de manliga kollegernas oron, att damerna
tratt i forfattning om bildandet av en egen férening.
Och for att ej forlora de foreningsmedlemmar man
redan forvarvat utan for att om mojligt tvartom
Oka damernas antal, togs d& fr&n manligt hall initia-
tivet till en Overlaggning med dessa, vilket resulte-
rade i tillsattandet av en kommitté, som framlade
kvinnornas oOnskemal. Dessa visade sig vara en
kvinnornas egen tillflyktsort samt inrattandet av cn
sjuk- och begrav ningskassa.

CAD KOSTAR ETT VACKERT BO JUST NUt

FOR ATT STA DE LASARE TILL TJANST,
som i dessa dagar 04 i bosattningsfunderingar, har
Idun tagit reda p& vad ett modernt bo kostar. En
familj, som vill ha en fyrarumslagenhet, kan t. ex.
frdn ‘Wikman & Wiklund fa en fullstandig inred-
ning med glas, porslln och linne for 12,000 kr. Den,
som bara vill ha tvd rum och kok, kan i ett min-
dre “idealhem” fér mindre &n halften eller 5,000
kr. S& har ser den fullstindiga forteckningen pa
12,000-kronorsboct ut:

Matsalsmaobel Kr. 2.474: —

Vardagsrumsmobel ........cccoveeenevccniinnine, 2.044; —
Sangkammarmobel 1-97° —
Barnkammarmdbel 700 —
KOKSMBDEl o 85 —
Koksinredning ............ 229:05
Glas- och porslinsservis...........ccevvceivinnnans 398:90
Mattor och gardiner, tyger ........... 2.000: —
Belysningar ......ccccocoeeevvveininnneieneseeeenns , 650 —
Bordssilver e 342:5°
Linne och duktyger ........innennn . 1.106:55

Kr. 12.000: —

| detta idealhem ar da matsalsmobeln i rokt och
bonad ek och komponerad av arkitekt Horvik. Sitt-
moblerna aro rottingflatade och utom matbord, hoér
till mobeln ocksd 2 fét('jljer, 6 stolar, serverings-
bord, sidobord och skdp. Vardagsrummet &r ritat
av arkitekt Malmsten och utfort i bonad bjork med
soffa, bord, bokhylla, skrivbord, tva fatoljer och
fyra stolar. Sangkammaren ar aven moblerad med
bonade bjorkmabler, ritade av arkitekt Sundahl, tva
sangar, skdp, byrd med spegel, 2 stolar, sybord och
tvd nattbord. Barnkammarmaobelu &r ritad av Elsa
Gullberg och omfattar tva sangar, skdp, bord, fyra
sma stolar, tvd andra stolar, byrd och sybord i ma-
lad furu. Slutligen har kodket en mdbel i syrbetsad
furu, bestdende av ett bord med lada och tva stolar.

For tvarumslagenheten stalla sig de olika posterna

s& har:

Agda Melin. Carola Karlsson.

Vad det forsta av dessa onskemal betraffar, ledde
det till att de kvinnliga medlemmarna redan 1 jan.
foljande &r disponerade en liten damlagenhet pa tre
rum i Muhlenbockska fastigheten vid Norra Hamn-
gatan. Och det visade sig, att nar val damerna fatt
sitt eget lilla tillhall, skeelele ocksd cn standig Ok-
ning av det kvmnllga tillskottet i foreningen. | det
statliga komplexet vid Stora Nygatan, varest fore-
ningen 1908 inflyttade som &gare, har aven cn sar-
skild damvaning inretts, dar varje torsdag klubb-
aftnar hallas och damerna for ovrigt aga en mycket
frekventerad och dlskad samlingsplats.

Inrdttandet av sjuk- och begravntngskassan var
den andra angeldgenheten, som lag de kvinnliga
medlemmarna om hjértat, och bland dem ar det sar-
skilt tvenne namn, som &aro knutna till densamma.
i)c voro bada med vid starten 1905 och ha alltsedan
dess innehaft sina respektive poster dar, den ena
— froken Alfrida Holmberg — som sekreterare,
den andra — froken Esther Nyqujst — som kassa-
forvaltare.

Fran samma tid daterar sig inrattandet av den
sedermera permanenta damkommittéen, vars t,'rsja
ordférande blev froken Agda Melin. Hon hade
redan lange vid denna tid varit en hogt aktad med-
lem av foreningen och som den férsta kvinnliga
styrelsesuppleanten nedlagt mycket arbete. Froken
Melin samt nésta kvinnliga suppleant, froken Carola
Karlsson, vilken numera sitter som vice ordférande
i foreningen — sedan ! jan. 1920 kunna i forsta
hand antecknas som de banbrytande kvinnliga ele-

menten i densamma, froken Mel'n som piomaren,

Mat- och vardagsrumsmdbel 1.290: —
Sovrumsmébcl 802:-
Koéksmobel —......... 85:-
Koéksinredning 229:05
Glas- och porslinsservis 190: 20
Mattor, gardiner, tyger 1.000: —
Belysningar .....cccccoeevivieenne. 461 : 25
Bordssilver ................ 342: 50
Linne och duktyger ........... 600 : —

Kr. 5.000: —

1 detta lilla hem ar vardagsmobeln ritad av ar-
kitekt Malmsten och utford i lackerad furu med
stoppade och kladda sittmobler. | rummet finns
bokhylla, soffa med stalresdrbotten och l6s sittdyna,
tva fatoljer, bord, fyra stolar, sekretar, skap och
matbord med klaffar. Sovrumsmdbeln &r ritad av-
arkitekt Nilsson och gjord i lackerad furu, likasd
med stoppade och kladda sittmobler. Byrén ar for-
sedd med spegel lavoaren har traskiva, och i mo-
beln ingd tva stora sangar, en barnsang, tvad natt-
bord och tva stolar. Koksmobeln &r slutligen i syr-
betsad furu och bestar ay koksbord och tva stolar.

Hjalp dig sjalv i Bygge och Bo heter den nya
upplagan av Kerstin Keys handbok i hantverk, som
snart utkommer i sjatte tusendet. Den praktlska
boken, som innehdller p& erfarenhet baserade rad
angéende malning med oljefarg, limfarg och tjar-
farg, tapetsering, glasskarning, takbekladnader, rodd-
batens skotsel och andra dylika sysslor vid ett hems
byggande, ar ett vardefullt stod for hemhantverka-
rcn. Den utges av Wahlstrom & Widstrand och
kostar 2 kr. Samma forfattarinnas handbok i Ama-
torhokbinderi utkommer samtidigt i ny tillékad upp-
laga. 9:dc tusendet.

*

EK IDEALISK ELEKTRISK SYMASKIN.

DET SKULLE NASTAN KUNNA ANSES,
alt nu ingen vidare uppfinning skulle kunna goras
utéver de symaskiner, som under de senare aren
forts i marknaden. Sa ar emellertid ej fallet. — Den
som skriver dessa rader har nyligen varit i tillfalle
att avprova en fullkomligt ny typ av symaskin,
som fran den varldsberémda firman Singer & C:o
nyss utsldppts i marknaden. “Fullkomligt ny” ar
kanske ett oegentligt uttryck, enar delvis samma
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system ar anbragt a den lattskotta och populdra

— 478

froken Karlsson som den yngre, drivande kraften
vid genomférandet av manga forbattringar. | Q1
eningens lilla tidning “Kontoristen" har hon som
redaktionskommitterad nedlagt mycket arbete i mer
an ett tiotal ar, liksom biblioteket och forelasmngs-
verksamheten kunnat pardkna hennes intresserade
stdd. Men vad som sérskilt legat henne om hjar-
tat, ar den understodskassa som redan pé ett tidigt
stadium igdngsatts pa fr|V|II|ghetens vag men ge-
nom froken K:s energiska arbete blivit obligato-
risk for foreningsmedlemmarna fran och med detta
ar. Som kassaforvaltare alltsedan 1914 har froken
K. handhaft denna 6mtéliga hjalpform, vartill hon
genom hela sin laggning och stora maéanniskokanne-
dom kan anses synnerligen vél skickad. All hjalp
lamnas under den strangaste diskretion och blir en-
dast bekant for kassans styrelse och revisorer. Fon-
den disponerade vid senaste arsskiftet 17.000 kronor,
och hjalpen Iamnas dels i form av gavor, dels i
form av 1&n, pa villkor styrelsen bestammer. Det
kan i detta sammanhang omnamnas som nagot for
for kéren mycket hedrande, att ytterst fa ansoknin-
gar om den ena eller andra formen av hjalp ingétt,
aven denna var, som varit s& provande for just
kontoristerna.

Trots den omfattande verksamhet forenlngen un-
der sin trettiodriga levnad bedrivit, aterstd vid ju-
bileet atskilliga Onskemal ouppfyllda Ett sadant
ar drommen om ett eget alderdomshem i Goteborgs
omedelbara narhet (exempelvis Orgrytc). Ett bety-
dande kapital, narmare bestamt 161,000 kr., har un-
der arens lopp hopbragts, dels genom gavor, dels
genom anordnande av ett lotteri, och smarre belopp
av avkastningen ha i form av hyreshjalp at aldrin-
gar utdelats, men sjalva byggnadsplancrna anses ej
kunna realiseras, forran kapitalet betydligt ©Okat».
Enligt forslag av nuvarande ordf., direktdor E. CarJ-
bring, kommer féreningen att i samband med jubi-
leet utsanda till sina cirka 3,000 medlemmar cirku-
lar, atfoljda av reverser for tecknande av frivilliga
bidrag till hemmet forslagsvis minst en dagsin-
komst tre &r & rad, vilket, om forslaget slar val ut,
skulle inbringa sammanlagt ett minimum pé& 90, 000
kr. ett for allt (en dagsinkomst lagt beraknad i
genomsnitt 10 kr.

Jubileet kommer att hogtldllghallas med cn storre
fest, vartill de ledande krafterna i Goéteborg skola
|nbjudas Diplom och 25-arsmirken utdelas och
tidningen ”Kontoristen” utkommer dagen till &ara i
jubileumsupplaga. S. H.

symaskinen ”66”, som finnan fort i marknaden se-
dan 1908.

Den nyaste symaskinen fran Singer heter 101"
och kan i sitt slag anses for fullandad sdval vad
lattheten att manovrera den som ock vad det upp-
nddda arbetsresultatet betraffar. Maskinen drives
med elektricitet, och en till synes my-cket palitlig
monter hr inbyggd i maskinarmen, vilken — mon-
tern — aldrig behéver réras. Motorns sladd till-
kopplas till en vanlig belysningssladd och med ett
latt tryck mot cn knahavert regleras maskinens
hastighet.

Skyttelsystcmet ar roterande, eller med andra ord
en forbattring av ringskyttelsystemct som bl. a.
forhjalper maskinen till en nastan ljudlés gang. —
Till maskinen hoér vidare en elektrisk, liggande och
val skyddad sylampa. Maskinen drar en stromkost-
nad av endast 3 Ore i timmen, strémpriset berdknat
efter 50 ore pr kw.

Maskinen kan med ett enkelt handgrepp nedlag-
gas i bordet och med &annu ett par latta grepp har
man i stallet for symaskin ett det allra trevligaste
sy- eller arbetsbord, som ej alls pdminner om att
det i sitt inre hyser en symaskin.

En annan apparat som Singer & C:o for ej si
lange sedan fort i marknaden &r cn s. k. symotor,
vilken bl. a. har den fortjansten att den kan an-
bringas vid vilken symaskin som helst. Den fastes
med en skruv, och sedan sladden inforts i vaggkon-
takten ar maskinen fardig att arbeta. |. H—DT.
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HUSMODERNS MINNESLISTA FOR MAJ.

DET MA VARA SEN ELLER TIDIG VAR,
men i och med maj méanads ingadng hérja vérbesty-
ren sdval inom- som utomhus. Och det ligger knappt
nagon 6verdrift i det pastdendet, att det ar “tusen”
saker som i ett hem skola utrdttas under majs 31
dagar. Det galler hlott att inte tanka p& dem alla
p& en gang, utan taga en, mojligen tva saker i sdn-
der! I motsatt fall uppstar jakt, forvirring och ner-
vositet, alltsammans lika arbetsférhindrande som
uttréttande.

Maj &r en ganska angendam manad vad tillfor-
seln av en stor del livsmedel angdr. Kannare pastd,
att under ingen av arets manader ar fiskarnas kott
sd valsmakande som under maj. Det skall egentli-
gen endast vara torsk och farsk sill, som harutin-
nan skulle bilda ett undantag. Sik, makrill och sjo-
Imiga férekomma ganska rikligt och samma éar for-
héllandet med den oansenliga men allt for litet var-
derade norsen. Lax och laxéring anses denna ma-
nad vara bast och bruka &en nu vara som billi-
gast, eller rattare sagt minst dyrbara.

Under maj borja en del gronsaker framtrada i
rikligare mangder och till formanligare priser an
som forut varit fallet. (Tiden for dessa blir kan-
ske dock denna maj nagot framskjuten p& grund
av den sena varen. Spenaten har nu sin basta tid
sdval vad kvalité som prisbillighet angar. Béank-
salladen brukar nu vara harlig med stora, knutna
huvuden och mjalla, sproda blad. Radisorna véxa
snabbt och &aro bade goda och billiga. Samma éar
delvis forhallandet med de langa, gréna slanggur-
korna, som nu, i ndra / meters langd kunna kopas
till 2 kr. & 150 pr styck. — | medio och slutet av
maj brukar den pd fri jord vuxna rabarbern vara
som mjallast, &ven om den givetvis blir mest mat-
nyttig under juni.

P& tal om gronsaker fa ej glommas nésslorna,
vilka likt spenaten ar en mycket halsosam gronsak,
men dock gd fore denna senare vad naringsamnen
betraffar. — Bland vilda produkter méarkas aven
murklorna, som under maj ménad bruka ha sin
basta, rattare sagt enda tid. Erfarna svampvanner
pastd, att vi denna var ha att emotse ett gott niur-
kclar, vilket ocksd kunde vara pa tiden, enar dessa
lacka svampar under de sista 4—5 aren forekommit
mycket sparsamt.

Den husmoder, som annu ej konserverat agg for
sitt vinterforrdd, bor ofordrojligen gora detta sa
snart som mojligt, endr aggen, allt eftersom maj li-
der mot sitt slut, borja stiga i pris.

Den tyvarr obligatoriska, och for ovrigt noédvan-
diga vérstorstadningen slutféres under maj, och
den kommer detta ar alldeles lagom for alt vara
fardig nar Pingsten intrader under de forsta da-
garna i juni. — Det som Aaterstdr av vinterklader
véadras, piskas och nedlagges tillika med nagot ef-
fektivt malmedel, t. ex. kolikvintapplen, kvassia,
naftalin, naftalinkamfert m. m. Fér stoppade mdb-
ler finnes knappast ndgot sd starkt verkande medel
mot mal som en stark dekokt av kolikvintapplen
och vatten. | den silade dekokten — 100 gr. koli-
kvint p&d 1)4 lit. vatten, kokt 1 tim. — fuktas linne-
lappar, varmed mobeltyget bestrykes, dock forst se-
dan mobeln ar val piskad och vadrad. Aven klader
kunna bestrykas med kolikvintdekokt, liksom klad-
skynken och mdobeldverdrag, blotlagda i samma de-
kokt och sedan torkade, &ro ett ganska palitligt
skydd mot mal. — Finnas dubbla omgangar av gar-
diner, uppsattas sommargardinerna, medan sedan
tvattningen och strykningen av vintergardinerna
ombestyras s snart sig gora later. Detta darfor
att niar en gang hosten kommer med sina otaliga
bestyr, ar man glad att veta, alt gardinerna ligga
rena och fardigstrukna.

For den husmoder, som &r bosatt p& landet, till-
kommer ytterligare en mangd bestyr: tradgardssan-
garnas iordningsstallande och besaende med gron-
saks- eller blomsterfro; vidare en ganska stor var-
byk, och sedan ett forsvarligt tilltaget varbak, hu-
vudsakligen bestdende av skorpor, vilka besitta den
goda egenskaper att de hélla sig goda under en lang
tid framat.

Ja, ovanstdende var en del av alla de mangskif-
tande arbeten, som komma pad en qenomsnittshus-
moders lott, men det finnes nog mangen, for vil-
ken vararbete blir annu mera hopat D—A.

SUPERIOR
IMPERIAL
SPECIAL KINA

IDA HOGS TE DT.

IDUNS KOKSALMANACK.
(14—20 maj.)

SONDAG. Frukost: Kokt omelett garnerad med
skinktarningar; smor, brod, ost radisor, kaffe eller
tc, vetekrans. — Middag: Nésselk&dl med helférlo-
rade 4gg eller halverade hardkokta &gg; Kkatrin-
plommonspackad flaskbog med brynta potatisar och
gronsallad; risrand med kompott av blandad, torkad
frukt.

MANDAG. Frukost: Stekt salt sill i papper, ny-
kokt potatis; smor, ost, brod, kaffe eller te. — Mid-
dag: Kall skivad flaskbog (rester fran. séndagen)
med tomatmakaroner och stekt potatis; varm pud-
ding av torkade aprikoser och dito applen.

TISDAG. Frukost: Brackt falu- eller medister-
korv med stuvad potatis; smor, radisor, brod, kaffe
eller te. — Middag: Stuvad abborre, potatis; mau-
nagrynsbrulé.

ONSDAG. Frukost: Stekt stromming, potatissal-
lad; léskokta &agg; smor, brod, kaffe eller te. —
Middag: Kokt, farsk oxbringa med potatis och ri-
ven pepparrotssas; nyponsoppa med vispad gradde
och sma sockerskorpor.

TORSDAG. Frukost: Dillsill och potatis,
kokta agg; smor, brod, kaffe. — Middag:
oxsvanssoppa; jastplattar med sylt.

FREDAG. Frukost: Stekt flask med loksés och
potatis; smor. brod, radisor; kaffe eller te. — Mid-
dag: Ugnstekt gadda med graddsds och potatis
rabarberris med graddmjolk.

LORDAG. Frukost: Fisk- och makaronildda
Overslagen med &ggstanning; smor, brod. radisor,
kaffe eller tc. — Middag: Kottfars med farsk gur-
ka och potatis; ”roéda toppar” med graddmjolk.

RECEPT.
(Eftertryck forhjudes.)

Katrinplommonspackad flaskbog (omkr. 2 mal-
tider for 6 pers.). — Omkr. 2)4—2)4 kg. Farsk
flaskbog (eller skinka) fran ett ungt svin. 1 stru-
ken msk. salt, )4 tsk. torr senap, )4 tsk. ingefara,
| hekto katrinplommon, 1—1)4 msk. smor, omkr.
Y lit. vatten, katrinplommonspad.

Man viljer ett sd benfritt stycke som mgjligt av
bogen fran ett ej for stort och fett flask. Svalen
franskares forsiktigt, bogstycket torkas, med en duk
doppad i hett vatten och ingnides med saltet och
kryddorna. — Katrinplommonen skéljas och fa ett
hastigt uppkok, och f& koka 5 min., varefter de
lirkarnas. | bogstycket géres med vass. spetsig kniv
smala, men ganska djupa stick i vilka de, i tre styc-
ken efter langden, delade katrinplommonen djupt
instickas. Bogstvckct lindas med fina, i varmt vat-
ten doppade snéren och brvnes vackert pa alla sidor
i det i en stekkaMrull frasta smoret. Det spades
forst med kalrinplommonspadet och darefter med
dot heta vattnet, vilket senare, om s& o©nskas kan
tillsattas med )4 tsk. fast kottextrakt. Steken féar
sakta steka under lock omkr. 2)4 tim. och &ses ofta
samt spades vid behov. D& steken &r fardig, avklip-
pas sndrena, och steken skidres s mycket, som kan
anses behovligt i tunna skivor, och upplaggas pa fat
med skivorna ater hoplagda. Serveras med den si-
lade och skummade skyn, latt avredd med ! liten tsk.
potatismjol, utrort i litet kall buljong eller dito vat-
ten, och smaksatt med salt och om s& ar behovligt,
krvddor och litet kottextrakt. Brvnta potatisar samt
farsk gurka och sallad bjitdes till, eller ock utbytes
dessa béda senare mot helkokta katrinplommon eller
apnlemos.

Risrand. fylld med kompott av torkad frukt (for
()—8 ners.). — 1)4 del. risgryn (130 gr.), j4 ht- vat-
ten. Yy lit. mjolk. 2—3 msk. strosocker. 2 tsk. va-
nilisockcr. 8 blad gelatin. 3—4 msk. hett vatten,
2)4 del. tjock gradde. — Kompott: | hekto torkade
aprikoser, 1 hekto torkade paron, ! hekto katrin-

, 10s-
Imiterad
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Iduns Provkok!
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IDUNS PROVKOK.

plommon, omkr. 4 del. vatten, 1 del. strosocker. —
Frukten skoljes noga i flera ljumma vatten. Den
lagges varvtals med sockret i en aluminium- eller
emaljerad Kastrull, overhalles med vattnet och far
std pd varm plats 6—10 tim., varefter den far ett
langsamt uppkok. Kastrullen avlyftes och frukten
far kallna i sin lag. — Risgrynen skéljas forst i
kallt, sedan i hett vatten och paséattas i det kokande
vattnet. N&r detta &r nastan inkokt, péspades den
uppkokta mjolken, och grynen fa koka mjuka. Om
sa behdves, tillsattes mera mjolk. Groten, som bor
vara tjock, upphalles, och stro- och vaniljsockret

tillsattas. Nar groten ar kall, nedrores det sonder-
klippta gelatinet, upplost i det heta vattnet, och
omblandas noga. Sist irdres den till hart skum

vispade gradden. Massan slds i vattenspolad, soC-
kerbestrodd hélform och far stelna pd svalt stille
under 3—5 tim. Uppstjalpes p& glas- eller silver-
fat, och i halet lagges den kalla, utsvallda frukten,
medan lagen slds omkring risranden.

Varm pudding ined torkade aprikoser och ring-
iipplen (for 6 pers.). — | hekto torkade aprikoser,
1)4 hekto torkade applen, 4—5 del. vatten, 1)4 del.
socker, 15—20 sotmandlar, 2 del. stétbrod, )4 lit.
graddmjolk, 1—2 &gg. — Frukten skoljes i ett par
ljumma vatten, och blotlagges under nagra tim. i
vattnet, tillsatt med halften av sockret. Den kokas
sedan mjuk i samma vatten och sonderrdres. Ag-
gen och mjolken — den senare uppkokt och kall-
nad — sammanvispas och blandas med stotbrodet,
varefter blandningen far svélla under ett par tim.
Fruktmoset blandas till brodmassan, resten av sock-
ret samt de skéllade, finhackade sétmandlarna till-
sattas, och det hela lagges i en smord och brédbe-
strodd eldfast form. Puddingen graddas i ordinar
ugnsvarme omkr. 1 tim. Den kan uppstjalpas, om
tvd &gg tages, da bleckform kan anvandas i stallet
for en av eldfast gods. Serveras varm eller ljum
med enkel vaniljsas eller vispad eller enbart tunn
gradde.

Dillsill (fér 6 pers.). — 2 stora salta sillar, 3—6
msk. attika, 1 ragad msk. socker, )4 tsk. stétt vit-
peppar, finklippt dill (omkr. 1 msk.). — S&s: 2 del.
tjock gradde, attika, socker, 1 msk. finklippt dill —
Sillarna urvattnas val under 18—24 tim. och rensas.
De_flas, delas i halvor och befrias frén rygg- och
smaben. Sillhalvorna laggas tillsammans tva och
tvd med hackad dill emellan och laggas pa glas eller
serveringsfat, dock sedan de forst skurits i omkr.
i)4 cm. breda strimlor. De begjutas med den med
sockret och vitpepparn blandade &ttikan och fa st&
i—2 tim., innan sasen slds ¢éver. Till denna vispas
gradden till hart skum, socker, &ttika och den till-
klippta dillen tillsattas, varefter sdsen lagges Gver
och omkring sillarna. Anrattningen serveras med
nykokt potatis.

Imiterad oxsvanssoppa (for 6 pers.). — omkr.
Ys kg. enkelt, benfritt kott, 1—2 msk. smér, 1 me-
delstor portug. 16k, 2 moroétter, i palsternacka, 3 4
msk. mjol, 1)4 lit. vatten, drygt ! lit. buljong (fr.
foreg. dags pepparrotsbringa), 10 vitpepparkorn, 2
kryddnejlikor, )4 lagerbarsblad, salt (1—2 msk.
sherry eller madeira). — Kottet skares i valnots-
stora bitar, som brynas i smoret med de i stora
stycken skurna rotterna samt den hela loken. Nar
kottstyckena &dro bruna, pastros mjolet och allesam-
mans omrores varsamt, tills mjolet ar Ijusbrunt, da
det kokande vattnet jamte buljongen paslds. 1 tsk.
salt och de hela kryddorna tillsattas och soppan
far sakta koka omkr. 2 tim. under tatt tillslutande
lock. Soppan uppsilas, loken och rotsakerna samt
de hela kryddorna avlagsnas, varefter kottstyckena
samt soppan slas tillbaka i kastrullen. Det hela far
ett uppkok, varefter soppan avsmakas med kryddor
(garna ett par korn cayennepeppar) samt, om sa
Onskas med vin. Serveras het.

Jastplattar (for 6 pers.). 300 gr. mjol, )4 ht.
graddmjolk, 1—2 agg, 20—25 gr. jast, 2—3 tsk. soc-
ker, y3 tsk. salt, 2 msk. smalt smor eller vaxtmar-
garin. — Till graddning: 1)4—2 msk. smér.
Mjolken ljummas svagt och inarbetas smaningom
med sked i det siktade mjdlet, tillika med de vis-
pade &ggen, sockret, saltet och det smalta smoret.
Sist tillsattcs den val utrdrda jasten. Smeten, som
bor vara blank och smidig samt tamligen tjock, far
jasa omkr. 1 tim. Harav graddas sedan tjocka plat-
tar i plattlagg eller ocksa munkar i munkpanna.

SHIIIMOTIMIT T nisi i EMnamommnne 1 Serveras varma med Sylt.



av Forssjo stugor, som levereras fardiga,
rymmer vardagsrum, matrum, sovalkou,
kok, tambur och kvist.

Modarnt tapetménster fran Kabergs Nya
Tapetfabriks A.-1l.

0lam*

Varmeledningskaminen
Sigma, som uppvdrmer D handt av
5-6 rum och badrum. snJesjanJomp.

av K. Hallgren.

Froken Kerstin Key, huslig radgivare vid
2-rumslagenhetens koks iordningstallande,
i sitt hem.

En av de vackra tagkor-
garna fran Vasterbotten
utstallda av Hemsl6jdsfor-
eningarnas Riksforbund.

Rum i enrumslagenheten med mdbler av

ra hem vid Villagatan har hon kvar nagra prov pa sin
De flesta av hennes arbeten ha skingrats for att pryda andra hem.
vackra, enkla, drivna sockerskilen i antik form pa hennes kaffebricka t.
ex. ar hennes oget verk, de handhamrade kopparkrukorna pa salspanelen
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Hemkonsulenten i Upsala Lans Hushallnings-
sallskap, froken Ingrid Carlson, som star for
inredningen av enrumslagenhetens kok jamte

arkitekt Horvik.

Interior fran froken Kerstin

Keys 200-ariga ryggastuga,

dar hon sjalv utfért mal-

ning och annat hantverks-
arbete.

arkitekt Ernst Spolen

(Forts. sid. 483.)

konstskicklighet.
Den

Modarn bly-
glaslykta for
trappuppgang,
komp. av
K. Hallgren.



ljuva portratt och elaka

En ungersfy
konstutstallning
och en svensk Fran
] »humorist-

humoristsalong. ~ salongen i
Gummesons
konsthall:
Harriet Bosse,
tecknad av

Einar Nerman.

Till det vackraste bland de &ldre
tavlorna och /. &. hland hela ut-
stallningens kvinnotyper hor denna
malning, »Oskuld», av Bertalan
Széleky.

En mera

vemodig ungersk kvin-

nobild: Aladar Korosfoi-Krieschs
portratt av konstndrens hustru.

Ungersk liuskarlek och farggladje stralar ur denna malning av en
zigenarRieka, utford av Jozsef Bird.

UNGERN HAR EN GOD KLANG I VARA UNGA KONST-
narers Oron. Dar lar finnas en djarv, stark malarskola av moder-
nistisk 1aggning. Denna &r emellertid knappast representerad
pa den utstallning av ungersk konst, som Oppnats pa Konst-
akademien i Stockholm. Revolution och motrevolution lara ha
spritt forodelse ocksad bland malarne, som i tider som dessa
alltsa fa lida aven for andra ideal &n Cézanne eller Gauguin.
Intressant &ar utstéllningen i alla fall genom vad den ger
av_ett frammande folk. L }
Det genomgaende intrycket, man far i dessa salar, ar av Den alskliga flickaktigheten har har sin representant, i
ett starkt rorligt gemyt. L&rdomar ha h&mtats fran Paris och, »Den snalla tanten» av Oszkir Glatz.
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Minchen, men vid deras omséttning har
nagot nationellt satts till. An visar det
sig i nagot visst fantastiskt, 4n i en orien-
talisk farggladje, &n blott i en stram virtuo-
sitet. De maéanga for oss underliga namnen
i katalogen bli liksom inte bara tomma ljud,
nar man fordjupar sig litet i dukarna

man anar sig till ndgot av magyarisk het-
sighet, som naturligtvis stundom téacker en-
dast Over tomhet, men det val dock i de
farre fallen. T.

»

En svensk liuinoristsalong har dppnats i Gumme-
sons konsthandel. Den forste, som framtrader med
en utstéllning dar, ar Einar Nerman.

Det ar eleganta — ja Kkarrikatyrer, kan man kan-
ske knappast saga, snarare dlskvart moquanta teck-
ningar av kant oIk man moter dar. Ocksd om en
del damer har Konstndrens ritstift tillatit sig att
antyda en kvickhet, eller en uddighet. Vad? —
skola vi vénta oss en ny Madame Sorel-episod? —
Ingen fara, séger Einar Nerman, de svenska da-
merna ha sinne for humor. Och dessutom har jag
blivit sndllare med aren, sarskilt mot damer. Nar
jag for en tio ar sedan ritade av Rosa Griinberg,
men nej — lat det vara glémt.

Jag vill hellre vara humoristisk &n elak, fortsatter
hr Nerman. Det dr bara Gwen, som sagt, att jag
saknar humor. Foljaktligen &mnar jag bli elak, nér
jag nu snart ritar av henne .

Barnet i tradgarden.

(Forts. fr. sid. 470.)
tell — lika formellt som hotellvardar be-
redde sig rovarna att halla henne fangen.

Utom anforaren! Anforaren skotte, som
vi sett, sin sak med godmodighet. Om
han icke var »den mildaste man som né-
gonsin skurit av en strupe», var han at-
minstone mycket jovialisk. Ingen riddare
har nagonsin fyllt en dams glas eller ska-
lat hennes fikon med mera hansyn, och
nar han berattade for de andra hur modigt
hon forsvarat sig, bekraftade han hennes
tapperhet med sddan humor, att hon icke
kunde tillbakahdlla ett smaleende.

P& samma gang var det med en viss
bavan hon sag sig ensam med honom, da
maltiden var slut. Det visade sig nddvan-
digt att bekanna, att hon icke hade ndgra
vanner i Grekland, som han kunde satta
sig i forbindelse med, och dessutom att
ingen av hennes vanner i England var i
den stallning, att de kunde l8skdpa henne.

Han snodde sin mustasch tankfullt, me-
dan hon forklarade detta.

— Ingen alskare! frdgade han
Prat, ni kan inte pastd, att ni icke har
nagon alskare — en kvinna som ni!

— Det ar sannt, forklarade hon.

— Och ingen man?

— Nej, jag skulle gifta mig, men sa

andrade jag a&sikt.

— Diaboie! han hade icke blod i ad-
rorna, annars skulle han ha burit bort er
som jag gjorde! Ja, det ser ut som om
jag begatt ett misstag. Alla kvinnor ljuga,
men alla man aro dumma en gang, och
jag tror er! Jag fick alltsd ett slag i an-
siktet for ingenting! Det var trevligt!

Jag har en klocka p& mig, foreslog
hon, - ni kan ta den, om ni vill! Det
var ett litet schweiziskt ur, som hade kostat
trettio shillings. Han sdg pa det och ryck-
te pad axlarna.

Ar det vad ni bjuder mig for att jag
skall slappa er? Jag tycker ni ar vard mera.

— Tag har ingenting annat att bjuda er.
Men fast jag inte har nagra vénner, som
kunna betala 10sesumma for mig, s& finns
det fullt med folk, som kommer att sakna
mig. Deras letande kanske inte gdr mig
nagon rgytta, men troligen slutar det med
att ni blir skjuten. Eftersom ni inte kan
hoppas f4 nagra pengar genom mig, skulle
det vara klokt att slappa mig.

B

— Ni har forstdnd ocksad under det dar
vackra haret, — anmarkte han uppskat-
tande. — Far jag bjuda pa en cigarett?

— Nej, sade hon, men hon betraktade
cigarettbunten sorgset och 6nskade, att hon
haft sitt etui i fickan.

— Nu &r ni en liten &sna! Varfor skul-
le jag vanta och forgifta er med en cigarett,
dd jag kunde sla er i huvudet med en
av de har? — Han roérde vid pistolerna
i baltet, som omgav hans kraftiga midja.

Ni ser ju att jag sjalv roker av dem
— vdlj ibland allesammans!

Miss Netterville och révaren rokte tysta

nagra minuter. Sedan . ..
Varje man ar en dumbom en gang,
upprepade han tankfullt, men det mé-
ste vara en grans for hans galenskap. Om
jag slappte er fri pad det har sattet, vilken
adsna ni da skulle tycka mig vara! Inte
stort béattre an friaren, som lat er andra
mening!
Jag skulle tycka att ni handlat som
en tapper och &delmodig man!

— Ah, ni forsbker vinna mig med smic-
ker, ni listiga katt! sade han. Vet ni,
att jag skulle kunna é&lska er vansinnigt,
min skonhet med det gula haret! Jag tror
att jag blev kar ier dd jag kande er
knytnadve! Jag tycker om er for att ni
slagit mig, jag skulle tycka om, ifall
ni slog mig en gang till. Kom och sl
mig igen, skonhet med det gula haret —
och sjung en karlekssang for mig! Sjun-
ger ni?

— Nej, mumlade hon.

— Det var skada, ty ni &ar en passio-
nerad kvinna ni skulle ha sjungit val.
Varfér ryckte ni till?

Hon hade ryckt till, dd hon upptéckte,
att denna bandit k&nde henne béttre &n
hon kant sig sjalv fér en timme sedan.

Jag ryckte icke till, — sade hon.

Elden har ingen hetta, och det finns
intet vatten i floderna, allt ar som den
ratta kvinnan séager, instamde han. Ja-
sd, ni ryckte icke till, skonhet, fast ni ska-
kade av askan pa er cigarett, sa att den
foll ned pad ert kna! N&, da skall jag
sjunga for er i stéllet. Jag skall sjunga
vid edra fotter, medan mina stackars kam-
rater bara ha korten att leka med. Det
ar bra att vara anforaren nagon gang —
det ar bra i kvall.

Han knappte pd strdngarna och stamde
upp en serenad. Den djupa rodsten var
oskolad, men fyllig och Iljuv. Efter den
forsta forvaningen glémde miss Nettervil-
le vem det var som sjong, — det var en
konstnar pa scenen, en alskare framfor ett
fonster, det var nastan hennes egen al-
skare, som hon é&lskade! Musiken Kklap-
pade p& hennes hjarta, och nu syntes icke
ett spar av det leende, som gjort henne
sd nedslagen, pd det vack-a ansiktet
kénslan idealiserade vagabonden.

DA han slutat, var hon mycket blek.

— Ar ni s& kall som den kvinnan i san-
gen? viskade han.

— Ja, mumlade hori jag ar lika kall.
Ni narras, utropade han, ni
alskar mig. Och i nasta 6gonblick ryck-

te hon en pistol frdn hans balte ...
Jag vill déda mig! flamtade hon.
Hon trodde, att hennes handled var bru-
ten, dd hon slappte vapnet. Han tog unp
det och gick fram och ater i grottan, me-
dan han slog sig for sitt brost och upp-
gav utrop.
Under tiden undrade den engelska da-
men, varfor hon ick? foraktade honom
Vill ni ga? utropade han plots-
ligt. Ni skall g& nu, om ni vjll det.
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Jag svar att ni skall bli foljd tillbaka. Jag
alskar er, jag avgudar er, jag bonfaller
er att stanna! Vill ni ga?

Hon bojde pd huvudet. — Jag vill ga.

Han ropade pa sina man, och hon hor-
de deras forundran, deras steg, som av-
lagsnade sig — slutligen klapprandet av
hésthovar utanfér. Hela tiden hade an-
foraren statt tyst och grubblat, nu lyfte
han pa huvudet och hon sdg med rorelse,
att han hade tarar i 6gonen.

Farval, zoe mou,
Ah, stammade hon.
ni mig verkligen?

Han Oppnade sina armar och miss Net-
terville kastade sig i dem med passionerade
lappar.

— Allt ar i ordning fér damen — hordes
ett rop.

— De vinta pa er,

sade han.
Alskade

sade rdévaren sorg-

set.

Det. .. det ar ingen bradska for 6gon-
blicket, — horde miss Netterville sig sjalv
svara.

Innan hon lamnade honom, forsakrade

han att hon kunde lita p& sin eskort, och
det hande henne intet missdde pa végen.
Men hon hade foérlorat sin spanstighet.
Nagra dagar efterat atervande hon till Eng-
land och kanske ansdg hon inte langre
beskydd sa overflodigt - gifte sig med
Aloysius foljande manad, fastan hon icke
ansdg det nodvandigt att underratta ho-
nom om sitt &aventyr.

De ha nu varit gifta i flera ar och leva
lika bra ihop som de flesta ékta par. Aloy-
sius har fatt ett fortraffligt pastorat, och
det alsta av deras barn ar en liten son,
som upptar moderns intresse till forfang
for arkeologien. Om inte sonens alsklings-
lekar vore, skulle pastorns hustru kanske
tanka mera sallan pd sin egendomliga upp-
levelse, men pojken satter sin halmhatt
pa sned som en sombrero, sticker en kork-
bossa i baltet och latsar, att pastorsbosta-
den ar »rovarens hala». Vid sadana till-
fallen anmarker Aloysius humoristiskt, att
»en liten révare ar en olamplig person i
en pastors tradgard.» Och den unga fruns
6gon sta vidoppna.

Kvallar pa parkett.
Forts. fr. sid. 471)

men och den dyrkade korsharstradgarden och hen-
nes sorg, da hon for alltid skall lamna det skov-
lade hemmet, allt var konsten i dess hdgsta form
— en konst, dér ingenting mérktes av skapandets
mdéda, endast dess fullgilti(lqa resultat. Samma mas-
terskap i manniskoframstallniug visade hr Kalsclia-
low som godségarinnans bror, en av dessa ryska
adelsnaturer som ingenting forstd av livets Kdrva
sidor, en 6m och fin personlighet, drivande med
strommen och démd att ga under i virvlarna. Och
de dvriga i det rika och skiftande persongalleriet
stedo likaledes alla pa talangens hogsta plan, vare
sig det géllde stora eller sma uppgifter. Det blev
intrycksstarka timmar i Dramatiska teaterns salong,
ofdrgétliga, emedan scenens konst har rackte livet
handen och granserna mellan konst och liv utpla-
nades.

Det sista programmet, ”Varje visdom har sin
darskap”, en satirisk komedi av N. N. Ostrovskij,
erbjod samma fortjanster i fraga om spelet. Har
hindrade emellertid den bristande sprékkdnnedomen
de svenska ahorarne att kunna folja med, enar pja-
sens verkan ar helt beroende av den starkt satiriska
dialogen. Tyvarr var den tryckta redogorelsen for
handlingen alldeles for sndv for att tjdna som vég-
ledning.

Lyckligtvis gavs ”Korsbarstradgarden som av-
skedsforestallning, sa att publiken fick med sig det
ogrumlade intrycket av den yppersta regi- och ska-
despelarkonst, som Over huvud kan bjudas.

Kung), teaterns senaste premiédr och den sista f('jr
sésongen slog ej val ut. Operetten ”Fortunios visa”
av Offenbach kan ej intressera numera, varken mu-
sikaliskt eller textligt. Da skall den &tminstone
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framforas i livligare takt &n vad nu blev fallet.
Den latt breda taldialogen formligen sldpades over
scenen och var fanns det glada huméret? Den enda
som tycktes ha nagon aning om att det spelades
operett var fru Wretholm-Ohlsén, som i skrivaren
Friquets roll pa ett uppfriskande satt brot sig ut
ur klungan av ddddansare.

Baletten “Hertiginnans friare” av Natanael Berg
ar anmadrkningsvard i egenskap av stor svensk ba-
lettkomposition. Vara komponister &gna sig sallan
at genren, och den kan vara riskabel nog, ifall ton-
sattaren ej far samarbeta med en fantasirik balett-
komponist.

Natanael Bergs musik &r duktigt gjord utan att
aga nagon ursprunglighet i det rent melodiska.
Orkestervdvnaden &r skickligt utférd och vissa si-
tuationer i baletten ha ett karaktaristiskt musika-
liskt underlag. Men sjélva baletten &r trots all
grannlat i kostymer och ett par smakfulla scenerier
ett koreografiskt dddvatten. Inte ens frkn Ebon
Strandins och fru Steiers smidighet och bravur i
tarantella och tdspetsdans forma overskyla balett-
komponistens idéfattigdom. Var balettkar har nu
kommit sd langt i Kkonstnarlig utveckling, att den
fortjanar bli tagen i ansprdk for vardefullare upp-
gifter &n de Intresselésa dansnummer som bilda
inslaget i “Hertiginnans friare”.

Konsertféreningen har avslutat sitt arbetsar med
uppforandet av en serie Tschaikovskisym fonier, och
den epilogen duger. | sina bésta yttringar &r
Tschaikovskis musik en balsam for orat efter allt
modernistiskt larm, som den nutida tonkonsten plé-
gar oss med. Publiken har ocksd visat sin fortjus-
ning genom att fulltaligt narvara vid dessa konser-
ter och tilljubla Schncevoigt och hans orkester ett
varmt tack for nyorienteringen i en av den ryska
musikens skonaste terrénger.

Sommarrevyerna komma. Den forsta maj tog
Axel Engdahls sista revy “Varldskarusellen” Folk-
teatern i besittning med hela vitz- och kuplcttbaga-
gct. Forfattarens godmodiga skamtlynne har hallit
I sig &nda till slutet, chtirtt kupletterna den har
gangen till dels blivit ersatta med en tokrolig re-
plikvaxling mellan de vdalkdnda revyfavoriterna
Ludde, Rulle och Zara. Det ar naturligtvis gott om
aktuella anspelningar, och av vitzarna, dkta gote-
borgare, fostrade i Aron Jonassons skola, kunna
de flesta gd under rubriken: icke straffoara. Ba-
lettnumren &ro smanatta, dansdserna vackra och
Axel Engdahls hlida ande svévar éver det hela.

. ARIEL.

P& Oscarsteatern later hr Ranft oss fa se utland-
ska géster, tydligen for att vi starkt skola sakna
operettscenens konstnarinna, var egen Naima Wif-
strand. Nu senast upptradde Liva Weel fran Scala-
teatern i Kopenhamn i en “komedioperett”, Dans-

grevinnan.
Den nya operetten har en lattflytande musik och
cn odragligt dum och langdragen ‘handling. — Liva

Weel sjong och spelade val i den kvinnliga huvud-
rollen. Margit Rosengren, som hade det andra av
stlyckets viktiga kvinnliga partier, &r ju tekniskt och
plastiskt annu ickc fullt fardig, men ett naturligt
behag 6verskyler vad som i det avseendet kan brista
— och s3 har hon ett stort plus: hon ar fri fran
allt vulgéart. Elvin Ottoson var cn skon dlskare.
I cn ickc vidare tacksam roll tillvaratog Axel Ring-
vall de komiska mojligheter, som funnos. Chr.
Schroder far kanske hast av alla fram det som
just bor ligga i operetten: det lekande, kvittrande,
Ja rent ut sagt barnsliga som vi alla vilja ha med
i vart liv, om det skall vara n3got med det —
och detta med cn liten tillsats av sjalvironi, parodi
kanske, eftersom vi ju i alla fall aro vuxna mén-
niskor. Sven d'Ailly spelade ndgot, som angavs
skola vara cn fjantig markis, men i stéllet liknade
cn deliristisk snushandlarc. T.

Den ordnande handen.
(Forts. fr. sid. r8o.)
stamma fran den tid dd hon fick &gna sig at sitt
&lsklingsyrke, — kopparslagcriet —, vilket inte &r
tankbart i en stadsvaning med grannar, den ut-
sokta guldsmedskonsten har hon prévat med fram-
gang, som synes av cn delikat hrosch i drivet guld
och med parlklasar, och pd en vagg har hon cn
trdpanclning, ett utsokt iutarsiaarbcte med sju tré-
slag, som inbragt pris pd Gdavle- och Stockholms-
utstéllningarna och lovord av sjalve Walter Crane.
Numera sysslar froken Key mest med bokbiuderi,
som ar stillsamt nog for att passa i en vanlig
vaning, hon har skrivit en mycket spridd bok i &m-
net och pastar att hon skall lara ut konsten at vem
sem helst, som har nagot sd nar anlag for ordent-
lighet, pa 30 timmar. En av hennes elever, som hon
namner med stolthet, ar doktor Karolina Wider-
strom. For ovrigt har froken Key uppfunnit en
Pokprcss, som &r behdndigare att hantera &n de el-
(Forts. sid. 487.)
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Tveka ej i valet av tval

utan kop

Gahns Lanoiatval
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J Elektrisk Bak- & Stekugn

ar namnet demonstreras &
& nutidens basta Koksbord. Kan an- utstallningen
vandas som Koks-, Bak- och Strykbord. =
Séledes tre bord i ett. Sju olika bak- |BYGGE & BO
redskap medfdlja och forvaras damm-

fritt _inuti bordet, som kan oméndras i nedre bottenv&n.
p& cn halv minut. Forsdljes av
A. O. WAROLEN, /Gom och se.
Falkoping-R.

Vid alla tillfallen

daNi kanner langtan efter “nagot
riktigt gott“, pa bat och jarnvag,
pa kvallen vid en bok eller d& Ni
nu snart ligger ute i hangmattan
ar Thules Marg u e rite-choklad
det delikataste som finns
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Vardags rumsmaobel
Pris Kr. 1600:

WIKMAN & Wiklund

Fleminggatan 17
Telefoner: Namnanrop
Stockholm
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HUSHALLSSPISAR

for ved-, kol- och gas-
cldning fylla de hdgsta
ansprak pa solitt utfo-
rande, gediget material,
prydlig utstyrsel och rin-
ga bréansledtgang.

Ull......... -

| ORIGINAL
| PRIMUS

| FOTOGENKOK

Kokor fortare och billigare &n
Ved, Gas c¢eller Elektricitet

Séljas i jarn- och bosattningsaffarer

samt hos
asb b. A. HJORTH & C:o
STOCKHOLM
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AFULLANDAD"
~ SYMASKIN

>< ELEGANT F
X MOBEL ~

SINGrer 101

DRIVES ELEKTRISKT"MOTORN INBYGGD | MASKINEN
BORD OCH STATIV HELT TRA-INTET GJUTJARN

. HANDOLS
| TALISTENSKAMINER

HANDOLS NYA TALJSTENS- A VATTENKRAFTS 1

AKTIEBOLAG - STOCKHOLM

UTSTALLNING OCH KONTOR:

| 33 BIRGER JARLSGATAN 33

RIKSTEL. 10v80 - ALLM. 5853
L1 N V] 111111 |
L. SWENSONS

helfgrsiivrade prima

Bord-, Dessert-, Smor-,
Ost-, Frukt-, och Kraft-

KNIVAR

Observera stampeln:
L. S.
1and poler ade
Nir 12

Erh&lles i alla jtivelerare- oeh bo-
sattningsaffarer. -:- Tel. Bl Hoor.
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ELEKTRISKA BELTSNINGSBYRAN
Erik Nordgren

Storgatan 19, Stockholm.
Riks 736 87. A. T. Norr 67 95.
Av  Kungl. Kommerskollegium godkénd
installator.

Utfor: alla slags elektriska arbeten och
reprarationer for sdval stark som svag-
strom. Speciellt: Installationer av elek-
triskt ljus i villor och gardar. Forsaljer:
Armatur. Osramlampor, kok- och varme-
apparater, Elektriska experimentartiklar,
Ficklampor och batterier i alla storlekar
m. m. Monterar: Urnor, Vaser. Tillver-
kar sidenskarmar p& bestillning. Ensam-
f(’)‘rsaljare i Stockholm av motorcyklarna
”Francis Barnett och ’Rex-Acme”. Forst-
klassiga engelska maskiner. Motorcyklar
ar -idealet som samfardsmedel till och” fran
arbetet. Cykel- och motorcykelreparatio-
ner utforas billigt.

Dlskmasklner

Ebbes Bruk, Husqgvarna
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Behdver ej tjaras. Luktfri. Krymper ej. Mangarigt beprovat fabri-

underhallsfrl

kat. Enastaende varaktighet o. hallbarhet. Billigast i anvandning.

Infordra offert!  Aterférs, antages & platser dar vi forut icke aro repr,
rj GENERALFORSALIJAREI

A>) HKTIEBOLfIGET

IUiAa’\VENSKa prppnederlrget

GIlOm el vid sattande av bo Iduns Kokbok

RL 24183. STOCKHOLM SO. At S6. 5419
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Specialaffar
i
orientaliska och europeiska

MATTOR

ar oppnad i
Drottninggatan 11, / ftr.

STOCKHOLM

a/b Rudolf Mattsson

Ett vackert tegeltak

forhojer Eder villas varde, skon-
het och hemtrevnad. Vand
Eder till OLSSON &
ROSENLUNDS
AKTIEBOLAG
Stockholm

Tel. 1018, Norr 520 eller Heby, tel n:r 7

Observera Bolagets monter a Bygge
och Bo i Liljewalchs Konsthall.

Ytterligare

PRISNEDSATTNING

MATTOR

s rengdras bast av oss medelst sar-
skilt konstruerade maskiner och
apparater, vilka garantera fullstan-
dig rengoéring pd samma gang
som minsta slitning av desamma.

FORVARING over sommaren i

desinficierade magasiner. OBS.!

For hamtning och hemséandning
ingen sarskild avgift.

AKTIEBOLAGET

| STOCKHOLMS PHRASITISIOH

STOCKHOLM
Bildat 1893.
Rikst. 36 72. Sthimstel. Norr. 87 99.

<t s e L

PUKENX

ugnsformar av genom-
skinligt, eldfast glas.

Starka - Ekonomiska

- Eleganta -

BOHLMARKS

NORRMALMSTORG 4- STORANYGATAN 33
HOGBERGSGATAS 19

e e e

| KOLONI-,

ar 0o LINDERY/

/PAR/PIL/

7O0O€EAL

Spisen kan uppstallas frista-
ende utan murning pa en
sarskilt konstruerad fotstéll-
ning sasom.synes pa bilden.

Cliummil. mm.

Kontrollera sjalv

Edra egna branslekostnader och
Eder egen eldning genom inkdp av

Vaningspannan “SIGMA”

Hégsta verkningsgradi
Storsta driftsakerheti
Konstnarligt o. dekorativt
utférande.
Begar offert fran

SJOBO BRUK A.-B,

sSJIOBO.

VAD AR HUSMODERNS HOGSTA
ONSKAN?  JO, NATURLIGTVIS

EN WOCO-VARMELEDNINGSSPIS,

endr denna ar LattsKott, Prydlig,

Branslebesparande och EffeKtiv.
WOCO, borAs.
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Nar Ni satter
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glom ej

DEGEA KuvalitéstryKjarnet |

utan KonKurrens

Marknadens ELEGANTASTE
HALLBARASTE

och BILLIGASTE strykjarn
« for jarn med strykjarnsfot,
Prl elegant dubbelfornicklat, 11
380 watt, vikt 2v0 kg. Kr.

For komplett sladd med helt fornicklad
DEGEA-kontakt (prakt, konstruerad med
ledningen avlastad s& att brott eller fel
i sladden undvikes) tillkommer Kr. 2,50.

DE BLINDAS
| FORENING

MAJORSGATAN 12
JAKOBSGATAN 15-17

STOCKHOLM 2 ars garanti.
Finnes hos varje valsorterad Elektrisk
installationsfirma, Jarnhandel eller Bosatt-
ningsaffar.
KORGMOBLER Ensamforsaljare for mellersta och norra
Sverige

\ KORGAR och BORSTAR ELEKTR. AKLIEBILAGET SKANDIA - STOCKHOLM
Filial: Umea Butik: Tunnelgatan 14

..................................................................................................................................... >>
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SK -(E, SK(Kings | TRADGARDAR |
Soyggnadséyra

anlaggas, renoveras
och ritas

KProjeféerar oef) utfor
(Eyggnadsar6eten
av

a((a stag
JiF. 22993

[ JANSON a HALLSTROM

TRADGARDSARKITEKTER
Etabl. 1913
GREVTUREGATAN 24 A - STOCKHOLM

St T5 177 CEr 4415 \ RiKstel. 75549 —— A. Tel. Norr 266 77
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| SVENS.K
HEMSLOJD

GRUNDAD AR 1899

BESKYDDARE
I H MAJ.T KONUNGEN

ORDFORANDE

i H K H PRINS EUGKN

s FORSALJNINGSLOKAL

12 BIBLIOTEKSGAT. 12
Riks 76 25vaxel.  Allm. Norr8143véxel 1

1 Madbler - Mobeltyger - Mattor |
1 Gardiner - Bomullstyger |\
I Belysnmgsarmatur m. mt
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Sommarndje V|d
Viggebyholm

onska hundratals personer hyra, men det finns ej.

| stallet for att forgéves soka efter lampligt
sommarndje gor varje person klokast i att kopa
en vacker tomt for t. ex. 2,000 kr., varav en
fjardedel erlagges kontant, avensom en av Fors-
sjo Bruk i avpassade delar tillverkad, trevlig,
vinterbonad Stuga, vilken tillnandahdllcs fritt
Viggbyholms station fran 680 kr. till hogre pris,
och kan, om si onskas, allt goras klart pd en
manad.

Genom att pad detta satt ordna for sig far man
det bra, billigt och trevligt samt har den for-
delen att &rligen sjalv uppbéara vad hyran annars
kostar, sdledes en ren, arligen aterkommande be-
sparing.

Jarnvagsresan tar endast 25 min. och béaten
fran Ropsten 35 min., och blir det nog svart
att finna lampligare och naturskdnare plats med
allmant badstalle, fiskevatten och stora prome-
nadplatser, till vilka alla tomtagare bliva med-
deldgare och harfor erhalla servitutsintecknings-
ratt.

Alla upplysningar lamnas beredvilligt vid Vigg-
byholms Utstallningslokal, Lé&stmakaregatan 6.
Rt. 32 71. Sthims-Tel. Norr 167 43, eller vid
Gardskontoret, Viggbyholm. Rt. och Sthim 90.

5ATT

denonu

KREDITEN

ordnas for veder-

haftig kopare genom

AVBETALNING5-
KOP

»/,, nordiska kompaniet
BOSATTNINCSBYRAN



Nar Ni salter bo gor ett besok bos
A.-B. FORENADE PIANO- & ORGELFABRIKER

3<ranfcz.

Forstklassiga Svenska Malms;jg,

Flyglar, Billberg,

Pianinon, Orglar agjind & Alm-
fr. Kr 1275. fr. Kr 295

quist,
Mangérig garanti. -
Bekvama betalnings- A G. Ralin,
villkor. Gustafson &

vand Eder till ForsAlj-  Ljungqvist,
ningsmagasi net Gavle Orgel- &
STOCKHOLM, Pianofabrik,
Regeringsgatan 39
(mitt emot Sidenhuset) C. B. Pettersson.

UV ungarna sniorgasar-

svenska folkets nyttiga och bekvéma husmanskost!Men
slésa inte bort pengar pd dyrbart smor utan giv dem.
vad som ar lika bra,men betydligt billigare. Kort ochgott:

GIV DEM

Flachuttagningsmedlet

Quillayol

Detta synnerligen praktiska och bil-
liga medel for rengdring och tvattning
av savil ylle- och sidentyger som olje-
malade och lackerade foremal finnes
nu ater till salu & apotek samt i mate-
rialaffarer i flaskor a 0: 60 och 1 kr.

APOTEKET LEJONET
MALMO.

G DAN D HteLROYAL

S ST T3 WY | | IR

Goda adresser for dem, som |
satta bo och bygga.

Badanlaggningar: A.-B. Carl Gcrner, Malmo.
Nordiska Kor, A.-B., Stockholm.

Bosattningar:  A.-B. Alcometaller, Orebro, (Kni-
var, skedar ni. m.). Brdderna Ljunggren, Stock-
holm, (Mébler); Bohlmark, Sthim, (Pukex glas).
De Blindas Foéren., (Borstar & Korgar). A. E. Jo-
hansson, Frejgatan 3, Sthim, (Praktiskt sidngskap).
Knutsson, (Baddmdbler). Kinamagasinet, (Hand-
vavt siden, Kinesiskt porslin) Lundby Skonfargeri,
Gotelforg, (Kem. tvéatt). A.-B. Rudolf Mattsson,
(Mattor). Nordiska Kompaniet, (Kompletta). A.-B.
Nordiska Tvattinrattn., Sthlm, (Tvattinréattning).
Normans, Sthim, (Glas & Porslin). Olsén, Sthim,
(Ottomaner). P. J. Olsons Séngfabrik, Storvik,
(Tradgérdsmobler).  Paban, Sthim, (Ottomaner).
Adolf Persson, Sthlm, (S&ngar). Pctneus & C:o,
Sthim, (Gardiner, Mattor). A.-B. Resér, Karlstad,
(Resarsangar). Skandinaviska Tradgardins fabriken,
(Tangens Gardiner). Sjostedt & C:o, (Diskmaski-
ner). Sthims Parasitisida, Sthinis Vacuum Cleaner
A.-B., (Mattrengoringar). Sthims Vaddfabrik, Sys-
termadrassen). Svensson & Bourghardt, (Duntacken).
Svensk Hemsldjd, Sthim, (Mdbler, mattor & gardi-
ner). Svenska Mdbelfabrikerna, (Mdobler). L. Swen-
son, Hoor, (Knivar, gafflar m. m.). A. O. Warolén,
Falkdping, (Koksbordet Triett). Wickman & Wik-
lund, (Kompletta), drgryte Kem. Tvatt- K Fargeri,
Goéteborg, (Kem. tvatt). Knut Ohrstréom, (Ottomaner).

Bygynadskontor:  Adlings Bvggnadstiyrd, Sthim.

Cementarbeten: A.-B. Arcus, Sthim. Stockholms
Cementgjuteri, Sthim.

Dammsugare: A.-B. Elektro, Lux, Sthim.

Diskmaskiner: Ebbes Bruks Nya Arrendes A.-B.,
Huskvarna.

filektriska Installationer: Elektriska Belysnings-
bvran, Sthim, (Belysningar, Ringledningar).

Elektriska Kok- ar Varmeapparater: Elektriska
A.-B. Skandia, Sthim. Elektriska A.-B. Therma,
Sthim. Elektriska A.-B. Volta, Sthim. D. Gidoff,
Orebro, (Elektriska bakugnen "Piff”). Jagers Elek-
triska A.-B., Eskilstuna.

Fiberplugg: Ingeniorsfirman Gosta Platin, Sthim.

Flaggfabriker: Ekelév & Svensson Flaggfabrik,
Karlstad, Goteborgs Flagg- & Téackfabrik, Goteborg.
Stockholms Flaggfabrik, Sthim.

Fotogenkdk: A.-B. B. A. Hjort, Sthim, (Primuskdk).

Fiirdiggjorda Farger: Montelius Handels Kom-
pani, Sthlm, (Sani-Flat).

Fardigmonterade villor & stugor: Forssjo Travaru-
A.-B., Katrineholm.

Gas- ar Vattenledningsenlreprenorer: A.-B. 5.
Naumburg & C:o, Sthim.

Golvtrii: A.-B. Fogelfors Bruk, Fogelfors.

Granitarbeten: Brodderna Gustafsson, Sthim.

leopal tjarfri takpapp: A.-B. Svenska Icopal &
Takpapp fabriken, Malmo.

Keramik: Konstfoérlaget Grafia, Sthim.

Kokkarl: Kokums Jarnverk, Kallinge, (Emalj).
Ktmgsors Bleckkarlsfabrik, Kungsor, (Aluminium).
Svenska Metallverken, Vasterds, (Skultuna Emalj).

Kokspisar: Bolinders Mek. Verkstads A.-B.,
Sthim. Ebbes Bruk, Huskvarna, Huskvarna Vapen-
depdt, Huskvarna. Ing. A. Hermansson, Sthim.

Las: Byggnadsmaterialaff. Gota, Sthim. Lasfa-
briks A.-B., Eskilstuna.

Marmor: Nya Marmorbruks A.-B., Kolmarden.

Murtegel: Olsson & Rosenlunds A.-B., Sthim.

Parkettgolv:  A.-B. Jonkopings Snickerifabrik,
Jonkoping.

Papp: A.-B. Joh. Ohlssons Tekn. Fabrik, Sthim.

Pianomagasin: A.-B. J. A. Fogelqvist, Musikhan-
del, Norrkdping. A.-B. Forenade Piano- och Orgel-
fabriker, Sthim. Hirsch Pianomagasin, Sthim. Lund-
holms Pianomagasin, Sthim.

Sanitara Inredningar: Skanska Rorlednings A.-B.,
Malmaé.

Soligmim: Ternstrdom & Roos, Sthim.

Strombrytare: A.-B. Membra, Sthim.

Symaskiner: Huskvarna Vapendepot, Huskvarna.
Symaskins A.-B. Singer & C:o, Sthim.

Takpapp: Svenska Pappnederlaget, Sthim, (Ohako
takpapp).

Taktegel: A.-B. S:t Eriks Lervarufabriker, Upp-
sala. Olsson & Rosenlunds A.-B., Sthim.

Tapeter: Bjorklunds Tapetaffar, Sthim. Kabergs
Nva Tapetfabrik, Sthim. Tapetkompaniet, Sthim.

'Textilier: Almedals Forsaljningsmagasin, Gote-
borg. Arvika Spinneri & Vavnadsaff., Sthim.
Konstfliten, Goteborg. Kinamagasinet, Stockhelm.
Norrkopings Bomullsvaveri, Norrkodping, (Tuppen).
Norrkopings stuvlager, Sthim. S:t Birgittaskolan,
Sthim. Skand. Tradgardinsfabr. Tangen, Sthim.
Svensk Hemsl6jd, Sthim. Akta Spets- & Sidende-
poten, Sthim.

Toilettrumstillbehér: Nordiska Roér A.-B., Sthim.

Torvstro: Byggnadsmaterialaff., Gota, Sthim.

Travaror ar Snickerier: A.-B. Trakol, Sthim. Ols-
son & Rosenlunds A.-B., Sthim.

Travaror ar Snickerier: A.-B. Trakol. Olsson
& Rosenlunds A.-B., Sthim.
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KONSTUTSTALLNINGEN

konstakademien
STOCKHOLM.

Oppen kl. 10 . m.—6 e- m-

Entré 2 #r#*»

DIRIGOLD

BORDBESTICK
(Knivar, gafflar, skedar m. m.) &ro
de ppersta. Eleganta, hallbara, i
langden billigast. Anvand ej nysilver,
som vanligen ar utlandskt och blott
héller en kortare tid. Dirigold varar
en mansélder. _Svensk uppfinning och

tillverkning.
Ensamtillverkare :

A.-B. ALCOMETALLER
Orebro.

Stort urval

av barnséngar, turistsangar, madrasser,
tacken, filtar, mattor, gardiner.
Billiga priser.

ADOLF PEH RSON

NYBROGATAN 34
Stockholm. A. T. ©Ost. 36 73.

STALRESARMADRASSEN IDEAL
Hygienisk - Billig _  albar
Prislista gratis och " g6

Obs. ! Reducerade priser fr. | ''nars i ar.

AKTIEBOLAGET

Tel. 780 Karlstad 1Re|IT: S78% R



Korsetten
""SPIRA L

Bista héa'sokorselt, av extra I:ma
dréll eller jaquard, forsedd med helt
boj bara spiral fjadrar o. i-lanschetter,
vilka omdjligen kunna brytas av.

Priser fran 10:— Kr.

Obs ! Oumbérlig for al'a Husmodrar.

PAUL U. BERGSTROMS a/b

74—78 Drottninggatan 74 78
STOCKHOLM

MATTOR

piskas, tvattas kemiskt
Omfargas
Sommarférvaras hos

MJINpBY

Jkonfargeri & %em.
Ovattanstalt, SGteborg

K.UNC-L. HOVLEVERANTOR

Z-hageriets brod.

Vortlimpor  (Carlzonslim-
por), Kungsbréd, Form-
brod m. m. finnes hos de
flesta valsorterade brod-
och livsmedelshandlande.

C. A Carlzons Bageriaktiebolag, Z-hageriet

Dobelnsgatan 65, Stockholm.
A. T. N. 114 13. R. T. 87 03.

lattlopande, hall-
bara och billiga
v e locipedringar
dro marknadens
fornamsta

a/b nymans verkstader
UPPSALA

Begar alltid

Odfvertrafflig

saser,
bakning,

maizenagrot'
ote.

Tvattmaskin:
Sthim.

7 &@ljstenskaminer: Handdls Nya Téljstens & Vat-
tenkrafts A.-B., Sthim.

Vdrmvattenapparater: Ebbes Bruks Nya Arrendes
A.-B., Huskvarna.

Villatomter: Wiggbyholm, Gardskontoret, Wiggby-
holm, Osterskarskontoret, Sthim.

Varmeledningar: Varmelednings
Malmo.

Varmeledningsspisar:
Halmstad. Woco, Boras.

Véarmeledningskamin: Sjobo Bruk, Sjélto, (Sigma).

Oppna spisar: S:t Eriks Lcrvarufabriker, Uppsala.

Kommandit A.-B. Sjostedt & C:o,

A.-B. Celsius,
A.-B. Malcus Holmaqyvist,

Litteraturlista for dem, som
satta bo och bygga.

Hdostadsplaner:

Praktiska och hygieniska bostéder, betdnkande
utgivet av kommitten for utredning rérande bo-
stadssociala minimi fordringar for smélagenheter.
Statens byggnadsbyras typritningar for egna-
hemsbyggnader.  Pris St{r.

Svenska Sldljdf('jreni_ngens monsterblad. Pris 2—
3 kr. Katalog gratis.

B?/ggnadsritningar till moderna sportstugor och
villor, utforda av Gate, Torben Grut, C. O.
Hallstrém, Gustav Holmdahl, H66g, Morsing,
Cyrillus Johansson, Knut Nordenskjold, Carl
Akcrblad m. fl. Bjork & Bdorjessons forlag.
Den svenska egnahemsrdrelsen, utgiven av Na-
tionalféreningen mot emigrationen. Gebers for-
lag. Pris 3 kronor.
Arbetarbostader vid industriella verk, av John
kerlund. 1 distribution hos Nord. Bokhandeln.
Pris 4,50.
Svenska allmogehem, av Gustaf Carlsson. | di-
stribution fran Fritzes Bokhandel. Pris 575.
Gamla Svenska Allmogehem, av Gustaf Carls-
son. Fritzes Bokhandel. 2 haften a 5 kr. vardera.
Inredning och mdbler:
Vackrare vardagsvara, av Gregor Paulsson. Bro-
derna Lagerstroms foérlag. Pris 2.50.
Svenska Slojdféreningens teckningar for hant-
verk och slojd Katalog gratis.

Hus och hem, av August Brunius. Norstedt &
Soners forlag.

Tacktidskrifter:
Svenska Slojdforeningens Tidskrift. Per ar 15
kr. (10 haften och 2 specialhaften). Redaktor

Medlemmar erhalla tidskrif-
A.-B.

Gregor Paulsson.
ten kostnadsfritt. Medlemsavgift 10 kr.
Gunnar Tisells Tekniska Forlag.

Form och Férg, Goteborg.

Byggméstaren. (Huvudredaktdr Hakon Ahlberg.
Andre redaktor Axel Eriksson.) Pris per ar 15
kr. Broderna Lagerstroms Forlag.

Arkitektur. Pr &r kr. 8. A.-B. Gunnar Tisells
Tekniska forlag.

Teknisk Tidskrift med Arkitektur. Pr ar kr.
40. A.-B. Gunnar Tisells Tekniska forlag.

Tidskrift for Hembygdsvard. Utgiven av Sam-
fundet for Hembygdsvard. Pris pr ar (6 haften)

kr. 8. Redaktion: Gronegatan 12, Lund.
Byggnadsvarlden. Pris pr ar (24 haften) kr. 8.
(Forts. fr. sid. 483.)

jes brukliga och kan skotas med en hand. Hon héller
nu som béast pa att ta ut patent pa uppfinningen.
Men pad somrarna flyttar froken Key ut till sin
kara sommarvilla vid Roxen, dar hon vid behov
iklader sig en malares skepnad. Harom varen —
under den dyra kristiden — strék hon sin stuga
med olje- och rodfarg, mélade fonsterbdgarna fina
och hade den tilllfredsstallelsen, att hela historien
kostade henne go kr., medan en slakting, som lejde
for arbetet, fick betala 300. Till pa kopet kom hon
hem till staden efter sin malarvecka brun och pigg
som efter en rekreation! Under sitt omvéxlande
liv har froken Key delat med sig mellan det dlskade
hantverket och sina starka sociala intressen. 1 sin
vackra sommarvilla Sandvik har hon i tio ars tid
tagit emot utslitna kontorister och butiksfréknar
som sommargaster, hon hade pa sin tid en arbets-
stuga for smabarn i den gamla Nybergsgrand, hon
han studerat intarsia i Vierlanden, haft sléjdskola
vid Lastmakaregatan i manga ar, hon har verkat iv-
rigt for Osterg6tlands hemsl6jd, pd sistone har hon
héllit foredrag i hemvard 6ver hela Sverige sasom
Husmoderféreningarnas Riksférbunds utsande, och
for 6gonblicket skriver hon pa en bok, som kommer
att heta: Bygg dig sjalv en stuga och varda Ditt

myc/Aef omfyck/a,
Y ”3/4 kg.f)évsk"

Choklad. endast
Konfekt 4:70 kr.
Marmelad per ask

till landsorten fraktfritts:20 kr. pr.ask rekommenderas.

PERCY F. LUCK & C?

alla husmodrar erkanna att

ZENITH'S EXTRA VAXT

fortjanar hedersplatsen som
finaste hushallssmor bor
det aldrig saknas i nagot hem.

Barnens kléder sys och lagas,-stoppas och maérkas bést
i

HUSQVARNA SYMASKIN

Maskinen erhdlles pa bekvama betalningsvillkor.

SYSTER ELLAS
SALVA

Bevara huden for
varvindarna. An-
vand varje morgon

och kvall Syster
Elias Salva.
{Tillverkare TofsACH
FABRIKSAR- ELLAS prsacCjes
STOCKHOLM — ove raflt



Recept gratis!

The Banana Company A.-B.

Norrlandsgatan 16 - Stockholm.

A.-B. NORDISKA
TVATT- & STRYKINRATTNINGEN

LEVERERAR PA KORTASTE TID

HUSHALLSTVATT

SKONSAM OCH SAK-
KUNNIG BEHANDLING.
1INOA FRATANDE AMNEN.

FORSTKLASSIGT ARBETE.

M. K. H. Kronprinsens
HofleverantSr

ALLM. TEL. NORR 9960 RIKS TEL. 30460

#a, Oppna spisar, kakelugnar (‘““Marie*
S 1-/1111.3 bergare®), glacerade vaggbekladnader,
vaggbrunnar, keramik, tradgardsurnor, glacerat taktegel.

A.-B. SANCT ERIKS LERVARUFABRIKER,
UPPSALA.

KABERGS
<K< pyarmare KONSTNARS

TAPETER

300 watt Kr. 10.— 13 BRUNKEBERGSTORGII3

STOCKHOLM
450 , 12— R. T. 431
KABERGS NYA TAPET-
600 14—

FABRIKS AKTIEBOLAG

TQOellins Food

ar en vérldsberomd, lattsmélt kraftnéring for barn, ammande mdd-
rar, konvalescenter och alderstigna samt for personer, som lida av
mag- eller tarmsjukdomar. Forordas av lékare. Kopes i apotek,
speceri- och drogaffarer. Mellins Food Depot, Malmo.

85>S%7-¢9/~SS2

MARGA/HHrAB#/*. SroCjr/fOiAf=

hem! Kanske far en del av hennes foretagsamhet
och duktighet sin forklaring i det faktum, att hon
ar smalanning, och frdn det morkaste Smaland till
pa kopet!

Pa tal om koket till 2-rumslagenhcten framhaller
froken Key, att det inte skall betraktas som norm
for hur ett kok maste vara. Hade forberedelsetiden
ej varit sd begransad — ett par veckor — hade
det mera kunnat tangera idealkoket. Sarskilt ville
hon dock framhalla fortraffligheten i den apparat,
som leder spisvarmen in i behdllaren i tvattrummet.
Hon har sjalv i 18 ar anvant apparaten i sitt som-
marhem, och den fungerar dér oklanderligt. Verk-
staden, som konstruerar varmvattenapparaten, har
for narvarande levererat ioo st. sadana pjaser till
allman belatenhet. Om man eldar pa kvéllen i koks-
spisen, har man p& morgonen 40 grader varmt bad-
vatten i behallaren, vilken rymmer 150 liter. Vilka
utsikter for landsbygden, dar badrum hittills ofta
varit en utopi! Bland andra som konstruerat dylika
varmvattenapparater, ar baron Max Hermelin, och
det icke minst fortraffliga &r apparatens pris —
100 kr.

1 en-rumslagenhetens kok &r det froken Ingrid
Carlsson, som varit “den ordnande handen”. Fro-
ken Carlsson utexaminerades 1919 fran Fackskolan
i Uppsala och sedan 1920 har hon varit hemkonsu-
lent i Uppsala Lans Hushallningssallskap. Som sa-
dan reser hon omkring pd landsbygden och haller
kurser i rationellt skétande av hem och diverse fore-
drag, och hon har genom sin fackliga duglighet och
sitt dlskvarda, friska vésen gjort sig ofantligt om-
tyckt av sina ahorare och elever. Det vore sakert till
stort gagn for en rationellare hemvard ute i byg-
derna, om de olika lanen tillsatte &tminstone var
sin  hemkonsulent. | narvarande stund &r deras
antal blott fyra. Det intresse deras verksamhet
vackt, vittnar om att har finns ett behov som van-
tar att bli fyllt. R.

En trevlig blus med virkad kant.

FOR DEM, SOM AV EN ELLER ANNAN
orsak icke vilja ha en helvirkad eller stickad jum-
per, ldmpar sig denna modell utmérkt. Blusen &r
I kimonofason, kring hals, &rmar och nerikring vir-
kas med molinégarn eller dylikt i farger efter behag.

Monster, som stallts till” vart forfogande av fru
B. Lidback, kan erhallas jamte beskrivning mot in-
sédndande av 60 ore i frimarken till 1duns Monster-
avdelning, Stockholm, prov & virkningen mot in-
sdndande av 60 ©re i frimarken till fru B. Lid-
back, lduns Redaktion, Stockholm.

*

En barnkldnning for — 1:45.

En liten Icladning for 3 a U ars barn.

Ovanstdende modell ar virkad av oblekt 6-tradigt
bomullsgarn. Den &r latt att forfardiga och latt att
tvatta. Nagon strykning behover ej forekomma.
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@)
Motorn

Den vibrationsfria, encylindriga.

Léattstartad, driltsaker,
stark, tystgédende och
billig i driften.
Aterforséljare antagas.

AKTIEBOLAOCET BRIO MOTOR,
SUNDBYBERG

Tapetkompaniet

levererar Eder

'APETER

till lagsta priser. Storsta sortering av
in- och utlandska kvalitéer. Rekvirera
prover genast. Riks 99 05. Allm. 133 20.
Katarinav. 7, Sthim. (Vid Slussen.)

Duhtyger - Handdukar
Vita vavnader
till fabriKspriser

Almedahls Foérs.-Magasin
OBS./ 55 Kungsgatan 55. OBS'!
GOTEBORG

Spirella-

Korsetter erhallas hos

Fru ANN-MARIE SEDSTROM,
oOstermalsmgatan 22. A. T. 0Ost, 57 97.

ORION

Garantimarket pd yppersta Ficku
Bese prov hos Urmakaren!

Se till att |
Ni far

Kalmar Vapen,

Hogsta kvalité kammjol
Kalmar Angkvarns A.-B.



Man virkar det lilla livet forst, sedan kjolen med
sin spets i kanten, och hopsyr de bada delarna i
midjan. Skarpet flatas av rétt och vitt garn.

Pappersmonster jamte beskrivning kan erhdllas
mot insédndande av 60 Ore i frimarken till Iduns
Monsteravdelnlng, lduns Redaktion, Stockholm. Prov
a virkningen jamte spetsen mot 60 ore i frimarken
till fru B. Lidbéack, Iduns Redaktion, Stockholm.

Mamma och féreningslivet.

SNART EN HALVTIMMA HADE FRU L.
statt i telefon och minst tjugo ganger under denna
tid hade hennes 13-driga lilla dotter Britta gatt och
tittat efter om ej samtalet var over. Britta skulle
fa ga till Stina och leka se’'n, bara hon kunde sina
laxor men nu stod ju mamma, som skulle hjalpa
med franskan i telefon sa Iange att det blev val
alldeles for sent se'n att ga till Stina. Och sa var

det alltid, sd snart mamma skulle hjalpa henne med
négot. Antlngen var det telefon, som ringde och
mamma blev upptagen i halvtimmar eller ock var
det sammantrdden. Hon hatade allt detta och hon
avskydde allt som tog hennes dlskade mamma ifran
henne. Hur lycklig tyckte hon inte Stina var, som

jamnt fick ha sin mamma i fred, och ténk vad dar

standigt var lugnt och trevligt med kaffebrickan
ofta pa bordet, nar hon kom p& e. m. och Stinas
mamma sittande med sitt arbete i den stora stolen
vid fonstret medan Stina satt bredvid med sina
laxor, sitt arbete eller en rolig bok. Eller ock stop-
pade de strumpor tillsammans eller l&ste Stina hogt
for sin mamma eller lade de puzzles tillsammans.
Visserligen hade hon ju hort, att de tyckte, att hen-
nes mamma var sa duktig och att hon skotte om
alla mgjliga féreningar sd bra, men vad brydde hon
sig om det, ndr hon aldrig fick s& dar riktigt ra
om sin mamma. Hon suckade tungt och lovade sig
sjalv, att foreningar det skulle allt fa vara for hen-
ne, nar hon blev stor.

Antllgen horde hon mamma ringa av och med
bradskande steg ga genom rummen. Britta smog
sig in i sitt rum, ty hon visste, att mamma ville
att hon skulle sitta fardig med boken uppslagen,
nér hon kom.

Men allt var tyst och mamma kom ej som hon
lovat. DA smdg Britta sig ater ut och déar stod
mamma i tamburen 'fardig att ga ut.

— Mamma, min franska, sade Britta .stilla.

— Ja, kéra barn, den glomde jag bort och nu hin-
ner jag omojligt, ty da kommer jag for sent till
sammantradet 1 foreningen "Fdrsummade barns
vard”, du far forsoka reda dig sjélv, kvéllen &r
lang och du har intet annat att gora. Hinner jag
hem innan du lagt dig, skall jag hjalpa dig da.

— Men laxan ar sa lang och ‘svar, mamma, och
du lovade hjalpa mig och sa skulle jag ju & ga
till Stina och leka se’n.

Tilloringa Edra ferier a

GOTLAND

Besok VISBY. Nordens mérk-
ligaste medeltidsstad.

Gynna
ID UNS

Lampligt

mal for skolresor.

Upplysningar genom

annonsorer.

TURISTBYRAN, VISBY.

— 489 —

— Ja, det far du fortfarande, men plikten fram-
for aIIt kom ihdg det, min fllcka och s nickade
modern ett hastigt adjo och tamburdérren foll igen
efter henne.

Britta skamdes over sin uppstudsiga tanke, men
hon stirrade pd den stangda dgrren, medan stora
tarar stego upp i hennes dgon. S& glck hon Iangsamt
tillbaka in i sitt rum, medan en kansla av nagot
bittert steg upp inom henne.

Hon forsokte lasa, men orden ville ej fastna utan
kretsade tankarna_blott kring mamma, och hennes
ord "plikten framfor allt” ljodo ater och ater i hen-
nes oron. Till slut kom en trotsig tanke, som vis-
kade till henne, "men mammas plikt &r vil inte att
bara_skota forenlngar utan mig ocksd”.

Britta skamdes oOver sin uppstudsiga tanke, men
hon kunde ej slappa den, ty hon tyckte hon hade ratt.

N&r mamma se'n kom hem pa kvillen, hade Britta
skrivit ett 6dmjukt litet brev och lagt pd mammas
nattduksbord vari hon erké&nner sina tankar och ber
mamma om forlatelse och sager, att hon tycker det &r
s& svart att hon aldri , som Stina far ha sin alskade
mamma hos sig, darfor att mamma aldrig hade tid
for foreningar, sammantraden och telefon® och s
slutade hon med att be sin_mamma ej bliva ond,
ty hon Iangtade sd mycket efter henne och saknade
henne sa mvcket

Detta lilla brev gav fru L. mycket att tanka pa,
och nar hon varit inne och sett pa sin lilla flicka,
som somnat med tarar pa kinderna och den svara
franskan under huvudkudden, kom hon till insikt
om att hon foérsummat mycket som hon ej forut
tankt pa, att en mors forsta plikt ar i hemmet och
hos barnen, sa lauge de behdva henne. Sedan, men
forst sedan om tid och krafter medgiva &r hennes
insiktsfulla hjalp vardefull fér samhallet.

MARTHE.



Av SANGALLA the

rekommendera vi véra kanda marken

“PEKOE SOUCHONG*

“IMPERIAL", “ORDINARY*
i originalférpackningar.

PERCY F. LUCK & Co.

Liksom vinterns snd och frost

smélter for varsol blid
forsvinner var flack av rost
for IBEM till evig lid.

"TBEM”’, rostuttagningsmedel,

finnes overallt till 75 6re tuben.

AUG. SIOSTEDT, Apelhergsg. 52, Sthim.
Tel. Allm. Norr 153 42, Riks 55 99.

al
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ryiAjtejo, LumacUmod ,och ok-

UjyUinAofeAs Ovott-

Kwv4.2S Tinne/i a alla onotih.
‘ocK toc,

LASARINNORNAS
SPALT

Signaturerna X :et, Herrgard,
Bekvmrad, Dal-Anna, Landsorts-
fru,” Tilly, Lidande, Livsintresse,
Gymnastikdirektor, Férhoppnings-
full 26 ar, Tj—C, och Radvill
Landsortsflicka™ ha  personliga
svar att avhamta. Insdnd svars-
porto, sa tillstalla vi Er svaren.

FRAGOR.

Vore mycket tacksam fa veta
namn pa hotell vid badorter !
Danmark. Vad kostar uppehallet
vid danska badorter nu?

"Billigt — men bra".

Adress onskas i London & pen-
sionat helst nédra park, dar ny-
gifta kunna erhélla ett hem un-
er nagra manader i fdrening
med undervisning i engelska.

Arsprcnumerant.

Har tankt tilloringa min semes-
ter i Finland och blev fastare be-
sluten dartill efter D:r Soder-
hjelms artikel. Varfor resa ej
svenskarna till Finland?

Som jag ar fullkomligt obekant
med nagon ldmplig tillflyktsort
under semestermanaderna, fragar
jag om Idun eller Iduns ldsarin
nor kanna till ndgon trevlig, ej
for dyr badort i “de tusen sjOar
nas land”. Tacksam for upplys-
ningar vore ]

"Sjiilvforsérjande".

FRAGORJJCH SVAR

,,,,,,,,, - *-ey.

Frdga. Undertecknad placerad
pa landet alskar musik oerhort
men har intet tillfalle att f& hora
vacker musik eller sang (utom
fégelséng forstds, men den har
ju nu pa vintersidan ej heller va-
rit sa forstklassig). Langtar efter
toner. Undrar om det ar en for-
maten tanke att fundera pa att
lara spela fiol (kan fa en bra
dyl.). Aven fa tillfalle till under-
visning i de fdrsta grunderna och
behdver ej befara att stora ndgon
vid event, dverspelning. Vilken
undervisningsbok vore bést for
nyborjare?

Rdda Korssysler.

Svar. Nar béade tid, lust, till-
falle till 6vning och undervisning
samt fiol finnes, kan nog ingen
anse det vara formatet om ni so-
ker att pa foreslaget satt fa eder
Onskan efter toner uppfylld. Ty-
varr kanna vi ej till nagon bok
dar undervisning i fiolspel med-
delas, och tro for ovrigt att fiol-
spelning ej alls kan inhdmtas ge-
nom an sa den noggrannaste
tryckta och sedan léasta beskriv-
ning. Upplysningsvis kan ndmnas
att fiolspclning anses vara den
allra svéraste att lara av all mu-
sik.

Fraga. Ber fa upplysning i fol-
jande sporsméal. 1) Hur skall
man behandla en “militarpals”
kopt i vinter, vilken har den min
dre tilltalande egenskapen att slap
pa har, allra helst synbart pa
bld klader? 2) Finnes nagot ef
fektivt medel att rengdra och
hélla aluminiumkastruller invan
di(]qt fina och blanka. Ny Kkast-
rull blev efter forsta anvéndning,
dad endast sockerlag  kokades,
tdmligen brun invéndigt, troligen
en foljd av sjalva vattnet. Har
forsokt med aska och vatten men
medlet bade besvarligt att tillgri-
pa ofta och e nog -effektivt.
Sporsmalets besvarande torde in-
tressera manga ldun-lasare.

Ingrid.

Tank alltid ga
NORMAN

vid behov av Clas och Porslin.
Tegnérgatan 23. — Odengatan 41.
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Ett par tre

matskedar Tcmtens Tvattpulver i
en spann ljumt vatten &r utmarkt
att anvanda vid rengéring av
panel, dorrar och fonsterposter.

NESTLE’S BARNMJOL

anvandes av alla médrar, som vilja se sina barn
friska, frodiga och valmaende. Detta narings-
och uppfdodningsmedel, som &r lattsmélt, gott och
billigt, &r absolut tillforlitligt i synnerhet vid den
kritiska avvénjningstiden. Nestlés barnmjél ar
&ven ett fortraffligt och kraftgivande fododmne
for barn i alla aldrar, mag- och tarmlidande samt
aldringar.

Kom ihag att
SVENSKA MAKARONI

nedgatt mycket i pris, att de &ro av utmarkt
kvalitet och att de kunna tillagas
pd mangahanda satt! Folj
var annonsserie i
denna tidning.

KINA M AGASINET

specialaffar for Kinesiska varor: Handvavda Siden, vita och randiga Tvatt-
siden, Rasiden 3:— mitr.. Textilier, antikt porslin m. m. Ny sandning fran
Kina av handbroderade Dukar, Lo&pare, Flygeltdcken, Runda motiv till Kud-
dar, Sjalar, Handvévda Siden, Bronser, Porslin, Handknutna mattor m. m.
Obs. Lé&ga priser. . .

Regeringsgatan 43, 1 tr., Stockholm. Riks 30 86.

F A L U-

ATTIKA

— den hasta konserverings-, mat- och
bordsattika, som finnes i marknaden —

tillverkas av
STORA KOPPARBERGS BERGSLAGS A.-B. |

SYSTER ELLAS
SALVA

Vill man hava en
ungdomlig, frisk o.
smidig hy bér man
icke underlata var-
je morgon och kvall
ingnida h&ander och
ansikte med Syster

Elias Salva.

CTflLveraare pj»~ Kr-2
FABg/KSAB- ELLLAS &prja{fes
— STOCKHOLM overaCff



OMTSWIWOT

Odalmannens vérv bestar i att bruka
jorden. overallt dar odlade marker
mota blicken, se vi resultaten av hans
tragna arbete. | tunga stovliar med
skinnforkladet som ett pansar framfor
brostet, gar han nu som fordom efter
hasten i plogfaran och nar han stan-
nar ett ogonblick och later blicken
ftlida ut over landskapet, kanner han
behov av att siaga med Yar Herre: Si
allt ar ganska gott!” Han har skal
att vara ngjd med sitt verk och &nd&
finns det alltid ndgonting, som maéste
andras eller forbattras. Under det dag-
liga slitet har odalmannen ej glomt
skonhetens och tankens skatter. De
vackra, rédmalade bondgéardarna och
ortstidningen pa& fonsterbordet vittna
om skonhetssinne och andliga intres-
sen. Basta beviset pd odalmannens va-
kenhet ar dock, att han alltid putsar
sina skor med Viking skokram. Han
kanner av egen erfarenhet att Viking
skokram overtraffar alla andra salu-

bjudna skoputsningsmedel och anvan-
der darfor alltid endast denna sko-

kram. Om skorna putsas med Viking,
forbliva de bade hallbara och prydliga.
ITarfor liar ocks&d dottern sytt in pa en
vaggbonad dessa ord :

Om skorna blott med Viking putsas,

av vagens damm ej latt de smutsas.
Ju IT-' *

famnar ingen, 601érensats

Flaggor
Sticktacken
— 5 och

Vaddm adrasser

i alla prislagen o.
kvalitéer.  Begar
prislista. Driftiga
agenter antagas.

Goteborgs Flagg- & Tackfabrik
OOTEBORO .

OTTOMANER

Formanliga betalningsvillkor

THORWALD OLSEH, Blecktornsgrand 6, Sthim.
Allm. Tel. Soder 9851.

1S10)

TAND-CFEME Ore

BEGAR VAR KATALOG N¥ 14

HUGO 5VENSS0N & C9
QOItBORG

Svar. Antagligen ar det fran
borjan nagot fel med skinnet i
pélsen efter den faller si onatur-
ligt mycket som fallet hér synes
vara. Det enda rad vi kunna giva
ar att duktigt piska och sedan
kamma samt borsta pélsen. Déri-
genom avlagsnas en del redan
[6sa och pa god vég lossnade har.
2) Aska ar fullt ut lika oldmpligt
for rengdring av aluminiumkast-
ruller, som nagonsin soda. Nu-
mera finnes en hel del olika ren-
goringsmedel for aluminium, vil-
a i allménhet &ro ganska bllllga
ndgra sarskilda namn minnas  vi
nu ej, men de foras i de flesta
boséattningsmagasin — men Vvill ni
fort och latt ha en aluminium-
kastrull blank, s& koka i den sur
tr)abarber, farsk eller buteljrabar-
er
Fradga. Vore tacksam for upp-
lysning genom "Fragor och Svars”
spalt huru pd praktiskt satt i
hemmet sammansétta starkelse for
strykning av kragar och manschet-
ter. Prenumerant.
Svar. Har &r ett fortraffligt
recept pa okokt starkelse, vilken
stddse anvandes av mycket dugli-
ga strykerskor: 50 gr. borax, 3
hekto stérkelse, 15 gr. skivad asep
tilltval, i lit. vatten (drygt). Bo-
rax, tval och av vattnet upp-
varmes men far ej koka. Star-
kelsen uppldses i resten av vatt-
net, som bor vara kallt. Nar bo-
raxlosnmgen ar kall blandas den
till starkelsen. For att fa den rik-
tigt blavita fargen, tillsittas nagra
fa droppar ultramarin. — Vid
sjalva starkningen, nedlaggas de
val tvattade, fran foregdende
starkning fulit befriade artiklarna
— kragar, manschetter etc. — i
starkelsen och varje sak gnuggas
duktigt dari sa starkelsen fullt
tranger in i vavnaden. Skulle na-
got av starkelsen sitta fast pa ty-
get, doppas fingret i en bredvid-
stdendc skal med vatten och sa
skrapas starkelsen bort. (Finge
denna sitta kvar, uppstode sedanl
vid strykningen ojamyiheter). Allt
efter som kragarne etc. dro stark-
ta, laggas de bredvid varandra pa
en handduk, som sedan rullas
samman. Dérefter kan stryknin-
gen omedelbart borja.

Fraga. Vill nagon vara vanlig
och upplysa om, vart jag skall
vanda mig for att erhalla ndgon
anstéllning under inst. sommarse-
mester, som uppasserska vid bad-
ort, rest. eller sommarservering,
d4r man kan fortjana ndgot —
samt utan att behova skaffa sig
onddigt dyrbara klader d. v. s. ga
kladd i enkla bomullskl&dningar.
Mycket tacksam om svar till

var. Vi tillrada eder att direkt
tillskriva kamrern  vid nagon av
vara enklare men andock vél an-
sedda badorter. Mojligen far ni
da det radet' att hora er for hos
den person — oftast hushallsfo-
restdndarinnan — som har anstal-
tens matordning om hand. — Vill
ni ej ga denna véagen, far ni for-
soka att anlita en platsanskaff-
ningsbyra.

raga. Svensk bondflicka 6n-
skar 1 Tyskland utbilda sig till
gartner. Till vem vénda sig och
hur ordna allt bést och billigast?
Svar emotses tacksamt.
”Gang allein”.

Svar. Svensk bondflicka tillra-
des att forst soka komma i en
svensk mindre  tradgardsskola
och dér inhamta de forsta grun-
derna i tradgardsskotsel, innan
hon beger sig till ett frimmande
land, fOr att dar pa ett framman-
de sprak lara vad som fullt ut
lika bra kan ldaras i hemlandet.

Vavskedar

jamte ovriga tillbehor for handvavsto-

lar. Vdvspannare, Skyttlar, Skedkro-
kar och Spolmaskiner kopas forman-

ligast hos

A.-B. Bords Mek. Wafskedsfabrik,
Bords. Rikstclefon 1028.

Exp. till landsorten mot postforskott.

OATINE ar behagligt i bruket, valluktande och oundgéngligt i
tryckligen Vit creme gront lock och tillbakavisa alla efterapningar.
och stor burk (5 ganger s& mycket).

Begér endast OATINE Vit creme, gront lock” och tillbakavisa alla efterapningar.
eller tub kr. 3:—, och stor burk (trcdubbelt innehall) kr. 6:—

OATINE SNOW ar fin, snovit och mycket dryg i bruket och ar vélluktande och uppsuges

dgonblickligen vid latt |ngn|dn|ng Genom stdndig anvéndning bevaras huden smidig, klar, mjuk

och vacker. F&s i burkar av samma storlek.
Fas overallt, eller skriv till
THE OATINE COMPANY’S Generaldepot, Kr. Bernikowsgade 1, Képenhamn. London & Paris.

OATINE ENn Gros: NMadsen & "Wlwvel,

N1 "Cl
Simm

FOr tankearbetaren

ar vid det uppslitande arbetet »4711»
ett oumbarligt medel till att uppfriska
de anstrangda nerverna.

Man bor emellertid endast anvénda den dkta

(Bla=Guld»Etikett). Fran ar 1792 fiHZ
stalld i alltid samma o&verlagsna kvalitet och
efter ett originabrecept, som ingen annan é&ger.

TOHAE

Gor ett forsok med

Begar cfd#fPezut

s& far Ni

Vaxtmargarin:

“Extra Vaxt"

Graddmargarin:

“Hogsta Market”

Kr. 3:— och 6:—.

Kameror.

FORNAMSTA FABR/MATS FREDSUTFORAR

Aktiebolaget Arto. Malmo.
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Eau de Cologne=Tval

det basta!

barnkammaren.
Tub eller burk, vanlig storlek,

Kopenhamn.

F(‘jrbrukningsartiklar Tlllbebor



FERROL

ar det kraftigast aEtitgi—
vande och mest starkande
av alla moderna organiska
{'érnpre arat. Synnerligen
attsmalt foredrages det av
den dmt&ligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange-
nama smak gor att det med
latthet tages av s&val barn

Husmodrar! i 1fsrlitligaste

Full
halles endast da

WINBORGS
ATTIKSPRIT

valuta er-

HEmmni

Blomsterlokar, Rosor, Trad,
Buskar och Plantor, Red-
skap m. m. for tradgarden.

som vuxna. anvandes. Aterforsaljare rabatt.
Tillverkas & Katalog p& begéaran.
APOTEKET VASENS DROO- 5
Hogsta styrka. : <
HANDELS LABORA TORIUM logsta - styria a/b Nordiska Frohandeln
STOCKHOLM Finaste arom.

Méaster Samuelsgatan 45, Stockholm C

Originalflaskor om 500 gram. Telef. 81725 «

o Norr 142 20
Fis é alla apotak.

Pris i Stockholm 1-lit. 2,25, 2-lit. 4,25
, i landsorten 2,50, 4,50

Desinficera munnen. Icke blott un-
der epidemier utan ocksa under van-
liga forhdllanden &r det av storsta
vikt att munnen rengdres Ajch®
ficeras sa att de bacil
stdndigt sgka till-
'yetgiliirr™Mg/~MPtippna  detta, be-
'icke lakemedel, om man
StAnvander Colgates Tandprcpa-
rater, far man munnen desinficerad
utan ytterligare Utgifter, samtidigt som

tanderna bli vackra och vita.

CcrfyiixXee-Cv

S>t6Cma.~kanieroT 8imaterial aro bast!

t$9
'Si'Jét  Erhalleshos vara aterforsaljare eller direkt fran StoltensfdatoJfus.Malmé

v.vpv'

Alla Réattor loc-
kas utav Mu-

laggan i topp! ;
Flaggan i topp! Grawardar

Vid behov av ridin”

flaggor begar Var Deftdrv ?;It(;r jionm

priskurant och prov Dess Firg ér 1 niiiiiiiiiiii
Sk, ess farg ar rod

Vi tillverka YL- Och Muridin ar

LEFLAGGOR av saker dod. " .
P SR ot rorsame A Broderna Styrenius

GOR” av bomullsduk med tvinnad flaskor &

varp och "PRIMAFLAGGOR?”, starka
och prisbilliga.

Vart fabrikat tvenne ganger prisbelont.

Alla farger akta och matten lagenliga.

OBS.! Priserna betydl. lagre an i fjol.

EKELOF & SVENSSONS flaggfabr.,

kemikalieaffarer och apotek
2:25 & 4 kr.

Sten hugg eri A-B.
VASTERVIK

Priskurant p& begéaran.

OBS.! Oskadligt for husdjur.

Karlstad 4.

’En hemmets hdga visa, som fortja-
nar att bliva k&nd i vidast mojliga
kretsar”, skriver Nya Dagl. Alleh. om
makarna Gordons vackra bok ’Hemli-
vets ideal”. “’Boken ar en av dagens
mest vardefulla och beaktansvéarda.”
(Folksk. Van.) 2:a uppl. Haft. 3: 50,
inb. 4: 50. Kataloger gratis. Lind-
blads, Uppsala.

Damklade

extrafina kval. i stor och utsokt farg-
sortering. Herr-cheviot i verkligt hog-
fin kval. och &kta farg, finrandig, kr.
17:— pr mtr. . L
Minutforsaljning. - Partipris.
NORRKOPINGS STUVLAGER,
Barnhusgat. 4. Stockholm.

bor det papekas for Eder att begagna
YVY-tvdlen. Nar Ni en géng anvant

Creme Odalisk

den, sd& anvander Ni ingen annan toa- ger torr och ojamn by ungdomlig charm

lettvdl &n Yvy-tvalen.
fnarrig hud undvikes,

Sprucken och
finnar, fraknar

och pormaskar forsvinna, ett ungdoms- PARFYM. JONNY JOHNSSON, Hamng. 2, Sthim

friskt, behagligt yttre framtrader och
bibehdlies till alderdomens afton.

Yvy-tvalen séljes i varje affar i hela
landet.

Osterlin £ Ulriksson

Kem.-tekn. fabrik, Ystad.

Rikst.

Pris pr burk kr. 3:— och 5
Nederlag:

Till landsorten mot postfoérskott.

MATTORNA

rengOras och sommar-
forvaras béast hos

STHLMS VACUUM CLEANER A/B.

(Firman grundad 1905.)
Uppsalagatan 13.

13
93 52. Allm. Tel.
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Norr 93 52.

Sedan, efter ett eller annat ars
praktisk évning och jdmsides dér-
med &dven teoretisk undervisning,
kan det mdjligen vara tid for vi-
dare utbildning till “Gartner” i
Tyskland eller annorstades i ut-
landet.

Fraga. Finnes nagon kvinnlig
personal pa de stora Amerikaan-
garna, t. ex. Stockholm o. Drott-
ningholm? Hur skulle en flicka
i sa fall kunna fa en plats dar,
och for huru ménga resor maste
hon binda sig. 28-aring.

Svar. Gor forfragningar &
Svenska Amerikalinjens kontor,
Gustav Adolfs torg 16, Stock-
holm, eller ocksd huvudkontoret
i Goteborg, Drottningtorget 1,
eller Malmo, Skeppsbron 11. Vad
ni menar med att binda sig for
antalet resor forsta vi ej; det ar
inte utan att den baktanken fram-
skymtar, att ni kanske onskar en
billig och bekvdm mdojlighet att
komma &ver till det stora landet!

Fradga. Hur mycket bor man i
regel betala i drickspengar pé ett

pensionat i Stockholms ndrhet
fragar , Oviss,
Svar. Beror alldeles pa omstén-

tar, huru lang vistelsen ar och
minst hurudan uppassningen
varit. Stannar man en hel ma-
nad, finnas personer som giva 10
kr. och i handelse av undfangna
storre tjanster &nnu mera. For
en veckas uppehéll torde 3 kro-
nor till stdderskan anses for till-
réckligt. Ar det s&rskilt uppas-
serska vid bordet brukar denna fa
en smula mindre drickspengar &n
stdderskan. — Men'’ innan ni be-
gavar ndgon, sa se forst efter om
det ej finnes ndgot anslag, som
forbjuder denna mindre trevliga
sed, ofta lika betungande for gi-
varen, som den bor kannas forod-
mjukande for mottagaren.
Frdga. 1. Jag har en ask av
elfenben, vdgande 1 kg. Den l&r
vara mycket gammal, &r arbetad

diaheterna, sjalva pensionatets ka-
ra
€

av infodingar pa Guldkusten. P3|

askens lock &r utskuret ett djur,
troligen leopard samt en méanni-
skofigur (krigare) och diverse
annat. Sidorna &ro vackert ruta-
de. Jag Onskar sélja denna ask,
om jag kan fa bra betalt for den.
Vart skall jag vanda mig for att
fa veta dess varde? Jag vill ha
den bedémd och véarderad av en
opartisk person, som forstar sa-
ken. 2) Tyvarr rakade en gang
min far, som hade asken stiende
pa sitt skrivbord, spilla black pa
den. Finnes nagot medel att bort-
taga black fran elfenben?
G. H—t.

Svar. 1) For vérdering av as-
ken torde vara l&mpligast att ni
vander er till A.-B. Bukowskis
konsthandel, Arsenalsgatan 1,
Stockholm. 2) Vi tillrada er att
inte med ndgot medel- soka fa bort
blackflacken; det skulle sakerli-
gen mera skada an forbéttra pja-
sen. Bast att Gverlata at en even-
tuell framtida &gare att soka ut-
plana flacken om han sa finner
for gott.

Fraga. Var s3 éalskvard och
meddela mig fru Lisa Lande-
(f;rens adress. Jag har hort att
ru Landergren tager unga flic-
kor i huset for att lara dem hus-
lig (];érning. Om jag sa snart som
mojligt kunde fa svar i ldun skulle
jag vara mycket tacksam.

Svar. Fru Lisa Landegrens
adress ar Domaregérden, Safsjo.
Dock tro vi ej, att fru Landegren
under denna sommar ger sina po-
puldra hushallskurser, men det
gar ju an att forsoka!

Frdga. Med anledning av en
artikel i edert senaste nummer
ang. aggkonservering bland annat
med kalk, vore jag synnerligen
tacksam fa veta om det skall va-
ra vanlig slackt grakalk eller vit-
kalk. Hdogaktningsfullt fru E. L.

Svar. Vanlig “slackt, ?réaktig
kalk brukar vara den vanliga for
&ggkonservering. Tag for allt i
varlden icke oslackt kalk!

Direkt Linie till Amerika.

Skeppsbron 16, Stockholm.

Tel. adr. Transatlantic R. T. 7890.

fforndmtama’'rAefar
vantar ock-
strumpor.\

STtnner i rape
va/soricrad manu-
faatur-, tricot-oc/i
Aortuaruaffan

Direkt till forbrukare
salja vi

Akta Kina- och
Ceylon-Teer

av utsokt kvalitet i originalpackningar
om 1 Ib. och *4 Ib. till kr. 5:— och
kr. 2:75 pr paket. (1 Ib. = 453 gr.)
For order utom Goteborg tillkommer
porto och postforskottsavgift. Till kun-
der inom Goteborg hemséandes teet efter
tillségelse pr tel. 2030.

A.-B. John E. Johnson, Goéteborg 3.

RADIIIM

Radioaktiva kompresser till omslag
mot gikt och reumatism m. fl. dkom-
mor, ~ utstrdlande per kvadratmeter
flera millioner radioaktiva enheter per
dygn, tillverkas nu av det ytterst sall-
synta men i Sverige nyss funna, starkt
radioaktiva, mineralet Euxenit (om-
nadmnt i Svenska tidningspressen i
borjan av &ret, narmare 8—12 Janua-
ri). Kompresser erhdllas till 50 kr. pr
kvadratmeter genom Edv. Fredriksson,
Atrafors. Obs.! Under &rhundraden,
séledes langt fore radiums upptiackande,
har med mycket god verkan omslag
av radioaktiva gyttjan och mineral an-
véants av befolkningen p& de utrikes
orter dar sddana mineral och gyttjor
férekomma.

-Tablet-
terna

verka
snabb o.
sakert vid

Reumatism | Huvudvérk
Gikt Ischias
Nervsmértor | Influensa

Inga skadliga biverkningar. Starkt

urinsyrelosande gar Togal till

sjdlva roten av det onda. Dess
smartstillande verkningar markas
genast, &aven somnléshet bekam-
pas med Togal.
Finnes & alla apotek.

ALLA DOVA

torde innan
kop gores av
n&gon  horappa-
rat i eget in-
tresse bes6ka
oss. Vi inneha
varldens  min-
sta, billigaste,
bekvamaste ap-
parat, i fickfor-
mat. 10 olika
typer som kan
regleras till oli-
ka  styrkegra-
der. Enligt kun-
ders och laka-
res utlatande
den basta. Obs.! Ma ej forvaxlas med
den amerikanska Acoustikon eller den
tyska horapparaten Akustik. Se till att
vart firmanamn A.-B. Akustik, Stock-
holm, finnes anbragt & apparaten. En-
dast d& &ar den &kta. FOr efterapning
varnas. Gratis katalog och upplysning
samt fri avprovning oOver hela Sverige.
Humana priser och villkor fér mindre
bemedlade. Mottagning i Stockholm
varje dag 10—5, Lordagar 10—2.
A.-B. AKUSTIK, Mastersamuelsg. 71.
Riks 92 34, 824 98. Stockholm.



Huslist arbete ser

fula hander

ar ett pastdende med modifikation. Hu-
den blir grov av att den vid tvatt, disk
ning o. s. v. berdvas sitt fett. Ersattes
detta med ett fett av samma samman-
sattning, d. v. s. om handerna ofta in
gnidas med oxygenolfabrikens Amarant
Coldcream, sa bli
terstallda.

dessa ater genast

effektivaste hjalp for
alla som har anlag
for framéatbsjd gang
eller insjunket brost.

Uppgiv axelbredd.
Kr. 12 och 14 pr st.
Grossesskorsetten

’Dorothea” den
praktiskaste o. hy-
gieniska korsett for

blivande modrar.
Sarskilt konstru-
175 erad och reglerbar
varfor ej att jam-

fora med vanl. korsetter.
Kr. 20:—
Korpulenta damer, vilka ha

svart att f4 korsetter som passa,
bora anvanda var sarskilt konstru-

erade. De giva en idealisk figur.
Kr. 18: —.

Reformkorsetter, behagliga, ej
att jamfora med vanliga snorliv.
9: — 10: — L —

Backfischkorsetter for flickor.
Kr. 7:—.
Gordlar for

grosscss och ope-

ration av prima

kval. Kr. 12:—,
13:—, 15: — pr
st. Alla med s.

k. hangbuk torde
aven anv. dessa.
Elastiska gordlar, lampliga for
sportman m. fl., giver en idealisk
tigur. Kr. 12:—, 14:—, 16: —
pr st.
Brosthéllare, extra prima.
3:50, 4:—, 4:75 pr st

Hoft-,
formare

av prima gra
drall. Varje
dam som o6n-
skar vackra,
valformade hof-
ter bor alltid
anvanda  vara
moderna  hoft-
formare, vilka
samtidigt
tjanstgdér  som
korsett. Kr.
12:— o. 13:—
i prSt
L Uppgiv inatt
vid bestallning.
I Exp. till lands-
orten mot post-
forskott, omby-
tesratt.
Sjukvardsartiklar, alla  slag,
aderbracksstrumpor, gummihand-

Kr.

skar m. m. }
Illustrerad katalog gratis.
MAGASIN SPECIAL, avd. 2.
Stockholm.
Séarskild Dam- & Herravdelning.
Vasterldnggatan 66  (Passagen).
Filial : Birgerjarsgatan 9.

FORLOVNINGSGATA.

Per K. Tordcnson
och
Karine Stromerts

Dessa bada personer aro anstall-
da vid en stor firma, och ha dar
lart k&nna varandra. Flytta om
bokstaverna i varje namn sa att de
i stallet beteckna de bada kontra-
henternas yrken.

GATOR.

1 Jag har rygg, men kan ej
Jigga; jag har ben, men kan icke
sta; jag har vingar, men kan ej
flyga; jag har glasdgon, men kan
icke se. Vem ar jag?

2. En fot bred, en fot lang och
dock ingen fyrkant.

3. Stora hjaltar &ga mig, men
bli I14tt narrar om de allt for myc-
ket frdga efter mig i min andra
betydelse.

Hennes bror. Infoérandet av
Eder skiss skulle ej hjalpa Eder
till den klarhet Ni eftertraktar.
Vi tro némligen att skissens I&-
sare, om de gjorde sig modan att
tdnka 6ver och uttala sig om Eder
sinnesforfattning, blott wvore i
stand att forvirra Edra begrep
med sina stridiga meningar. Hjal-
pen finner NI endast hos Eder
sjalv. Grav ej ned Er i grubbel
och se intet syndafordarv i de
kénslor, som ovillkorligen hdra
samman med Eider alder. Ni har
formodligen ej mera anledning
till sjalvforakt &n orékneliga an-
dra ungdomar som med fortjan-
ster och fel gd med uppratt pan-
na genom livet. — Onskar Ni ma-
nuskriptet ater, sa uppgiv Eder
adress.

Springkicken. Berattelsen ar li-
ka stollig som Eder signatur. Ni
matte vara arbetslos som har tid
att sitta och skriva ned dylik
smorja.

R. N. Finnes e plats.

M—». Var nu detta nagot att
anfortro at offentligheten?

Abe. Rétt beténkligt. Men av-
slutningen : ”Hej hopp, min ly-

Det kan aldrig nog
papenas
an

ra!” tyder i alla fall pa en ljusare
framtid for Er ténkande ande.

"Mirabile”. Ra&tt natt. Men vi
ha ej plats.

| B. Dikten &r ganska bra. Men

|vi maste avboja av brist pa ut-
rymme. )

| " T. G—g. Nej!

Blomsterlokar, rosor m. m. for varplanterings

MW

Kinesiska Silkes-pioner.

Kinesiska Silkes-pioner.
gardens fornamsta prydnadsplantor aro
vinterhardiga, ge harliga,
aktiga blommor i sallsynta farger och

GARANTI:
varje order.

W IUNERTZ FROHANDEL, Hulsingbor«

Dessa trad-{ mur,

stora silke-

dofter. En gang planterade st& de for
varje ar pd nytt i blom. Finnas

mangd farger och nyanser fran klarvit,
créme, rosa, rod till djup purpur. Pris
pr 1 st. 1:65 5 st, en av varje farg,

7:80, 10 st. 15 kr., 15 st. 22 kr. 5
st. av cn farg 7 kr. Lev. aven i blan-
dade farger, vart val. 5 st. 6 kr., 10

st. 11 kr., 25 st. 25 kr.

Remontantrosor utméarka sig framfor
alla andra rosor genom sin rikedom pa
vackra och lysande férger, blomma
hela sommaren in i sena hosten, vaxa
overallt och mycket hardiga.

Thea-hybrid- och Thea-rosor aro myc-
ket rikblommande, blommorna aro myc-
ket vélluktande och ha en fin och ele-
gant form.

Polyantharosor aro de for plantering 3 k

i kruka allra lampligaste, de aro myc-
ket rikblommande, stammen ar busk-
formig och blommorna framkomma i
stora klasar. Aro aven synnerligen
lampliga till grupper, hackar och in-
fattningar.

Klangrosor aro kraftigt vaxande och
oerhort rikblommande, planteras intill
veranda eller fristdende i grés-
planer.

Alla ovanndmnda rosor &ro av utsokt
kvalité och finnas i en mangd farger

Varor ej till bel&tenhet atertagas, ej grobara ersattas med

— 493 —

och nyanser fran snévitt, gult, rosa, sil-
kesrosa till morkrott.

Pris 1 st. 1:75, 5 st. 8 kr., 10
15 kr., 25 st. 35 kr.,50 st. 60 kr.

Anemoner, hérliga, storblommiga,
vackra fargnyanser, blomma hela som-
maren och trivasoverallt. 6 st. 85
ore, 12 st. 1:65, 24st. 2:95,50 st
5: 50, 100 st. 10 kr.

Ranunkler, préktiga dubbla blommor
i mycket vackra farger, utmarkt grupp-
blomma. 10 st. 75 oOre, 15 st. 95 ore,
25 st. 1:95, 50 st. 3:75.

Enkel begonia, akta jatteblommande,
i farger vit, rosa, gul, orange, schar-
lakan och svartrod. 1 st. 35 ore, 6 st.,
en av varje farg 1:95, 10 st., en farg,
r

st.

Alla ovannamnda blomsterlékar &ro
avsedda for tradgarden. For krukodling
rekommenderas :

Prakt-kruk-liljor, jattcliljor med ena-
stdende vackra blommor, forndmsta_ och
mest eleganta krukblomma. Jéattel6kar.
Farg: vit, rosa, réd. 1 st. 1:75, 3
st., en av varje, 4:95.

Ny-Kruk-Calla &r just inkommen i
nya, extra goda variationer, mycket
kraftiga I6kar. Vackraste och mest om-
tyckta krukblomma. Finnes i farger:
renvit, rengul, vit med brokiga blad, 1
st. 1:45, 3 st, en av varje, 4: 25.

Gloxinia. Olika farger. Pr st. 60
ore, 5 st. 2: 50. Utmarkt vacker kruk-

vaxt. .
Fransad Kruk-Begonia, i farger som

Dubbel begonia, stora, dubbla blom- enkel begonia, stor, praktfull. 1 st. 48
mor i farger som enkel begonia. 1 st. ore, 6 st. 2: 75, L
38 ore, 6 st. 2: 25, 10 st., en farg, 3: 25, _ Koksvaxt- o. Blomsterfréer i lager.
Gladiolus, ny prakt, vackraste nyhet Prislista  gratis. Aterforsaljare  och
i farger, vit, laxrosa, orangerdd, ren- agenter antagas. B
gul, indigobla, sammetsrod, morkrosa, arorna sandas overallt, noggrant
karminréd. 1 st. 33 ore, 8 st, en av packade och med garanti for varans

varje farg, 2:45, 10 st., en farg, 2:75.
Montbretia, mycket vacker grupp-
blomma, gula, orange och réda nyan-
ser i blandning. 10 st. 98 o6re, 15 st
1:45, 25 st. 1: 95, 50 st. 3:75.

nya gratis,

Order torde insandas snarast.

akthet och grobarhet. Likvid uttages
genom postforskott eller efterkrav, or-
der understigande 5 kr. torde atfoljas
av likvid, garna  frimérken, jamte 80
ore till porto.

Obs. ! Odlingsanvisning medféljer

10.



tin

; omslag
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Lagd-a. enligt bruksanuisrnngpri
overraskande effekt

Enorm Okning av
postforsandelsernal

55,000 129,303

Mars 1921 Mars 1922

129,303 brev, brevkort och postan-
visningar anlande till var firmas olika
avdelningar under mars manad detta
ar, enligt intyg som foretetts i sam-
band med en fér kundkretsen anordnad
pristavlan. 1 mars ménad foérra &ret
uppgick antalet till 55,000, alltsd ut-
gjorde antalet under mars manad i &ar
74,303 mera an under samma tid
forra aret.

Vad ar orsaken till denna enorma
okning? Jo, var alltmer omfattande
verksamhet och allt livligare forbin-
delse med kundkretsen, Var alltmer
okade omsattning, vilken aterigen har
sin grund dari att allménheten, aven

under den radande depressionstiden
kommit till o6kad insikt om att var
firma ar foérmanligaste inkopsstallet.

Denna sanning bestyrkes av vara hun-
dratusentals kunder landet runt, som
prisa vara goda varor, billiga priser,
redbara affarsprinciper. Yar stora, tu-
sentals artiklar omfattande katalog for
sommaren 1922 &r den basta radgivare
och hjalpreda for var och en som “vill
kopa bra och billigt. Rekvirera genast
katalogen och jamfor priserna! Katalo-
gen sandes p& begaran gratis mot por-
tolosen.

AHLEN & HOLM-STOCKHOLM

OTTOMANER

PABAN, Stjarng. 5 (inv. Odenplan)Sthim.

DEN TID AV
PANYTTFODELSE

infor vilken var vérldsdel nu
star, maste i framsta rummet
byggas pd de solida egenskaper,
som sedan hedenhds bibehallit
sig hos jordens arbetare, skrev
nyligen en lard och erfaren man.
Ar Ni intresserad av hithdrande
fragor, laser Ni Vart Land och
Folk, Bondeforbundets huvud-
stadstidning, som tillika ar ett
vaket nyhetsorgan. Prenumere-
ra p& narmaste postkontor eller
kdp l16sn:r a io ore hos Press-
byréns bud, kolportérer och tid-
ningskontor.

DEN SOM SOKER

forbindelse med lantbe.

*aon'«oy Z'1S

tjanare, kop eller férsaljning
etc. annonserar numera i Vart
Land och Folk, som samti-
digt har stor spridning och bil-
liga annonspriser. Adressera en-
dast Vart Land och Folk, Stock-
holm 1. St& garna till tjanst
med prisuppgift.

VARFOR
AR NI SJUK

dd HOMEOPATIEN bevisli-

gen ar den basta hjalparen vid

alla sjukdomar. Ring, skriv

eller gor oss ett besok. Frag-

lista for sjukdomsbeskrivning
pa begaran.

Vand Eder med fortroende till

WESTLUNDS
Fysikal. & Homeopatiska Inst,

Hom.

Vardagar 10—2.
Aftonmottagn.: Tisd. o. Fred.
6—7 e. m.

R. T. 73935. A. T. 6m. 16 16.
Sturegatan 6. (Forvéaxla ej
med Stureplan 6).
STOCKHOLM.

lakare.

Avdelning for: Massage, sjuk-

gymnastik, olika elektriska be-

handlingar, hetluft m. m. (Bil-
lig taxa.)

KORGMGBLER

Billigast Lilla Vattug.25 A. Sthim. V/T. 18241

En liten lyckobdno
medféljer varje bestillning & en sats
babyklader innehdllande 7 st. delvis
handsydda plagg av prima tyg o. mo-
dell Kr. 15:— En sats babyklader
av fru Thams modell med s. k. en-
gelsk bloja samma pris. D :0 med bar-
mantel Kr. 21 .

Till landsorten mot postforskott.
Fru B. LIDBACK, Valhallavagen 53,
Stockholm. Riks. 58 26.

Svenska Kurortforeningen
*-B Bie hotAbadAll™Nckornas Havsbad. EHaNQiNE RHaskaestalomil

radiumhaltigt vatten. Skogsluft. Uppl.
Badkont. Bie. Lak.: Stadsl. R. Pou-
sard, Katrineholm.

9 - Hir -klim*t-
Borgholm q,jand? HiF-Kipt
handlingar. Bill. priser, Overlakare
Dr Joh. O. A. Bergqvist. Uppl. Kam-
rerarek.

BARLSAER HayRbad frdgarans alinidf
héri. 1&4g., en av Vaéstkustens natur-
skon. badorter. Lé&kare: Dr Anders

Weltzin, Stockholm. Gymn.-dir. Th.
Holmberg.

Djtirsaira Ring eMestes: Hegeno.
fritt lage. Jarnkallor. Val serv. bad.
Hetluft. Elektr, Iljusb. Omsorgsf.
massagebeh.  Bill. = L&k.: Fredrik
Sundelin, Uppsala.

pri«»  (Verml. Eda% Charlottenberg.
Ua as. 6/6—15/8. Utm. bad,
gyttje-, tallbarrs- o. el. Kvartslampa.
Gott bord. Goda baddar. Lé&k.: Dr
Alfhild Tamm, Stockholm.

PYAWHIR 6kBg8B0 Mt el Figds
bord, c:a 60 rum . Juni—Aug. Lak.
E. Rodhe.

Oréannaforssa Jma\hig\M:-

spccialbeh. Lak.: Dr B. Bjornsson,
Sthim.

OOHHYD pyr, Grgsivr Smpk vidga:
Vanl. badf., god jarnkalla. Rikst.
Mass. Lak.

hjo Badanstalt Aa Sfdfol-

bad. Utvidgade badlokaler. — God
mat. Overlakare: Dr E. Tengstrand,
sthim. Gymn. o. Mass. Dr Hj. Ek-
berg, Sthim.

HEHEARE B rstsidlbersrhifisiag-

fiakallan. Jarnkall. Hari. havsbad
Oresund med sandstrand. Reum. mag
o. tarmsjukd., katarrer. Lak.: A
Bjorkman.

Johannlsdal -nF

dioaktivitet, vars vatten anv. aven till
alla bad. L&k.: G. Ericsson, Koping.

IS 8603 /%a hottaRnelitd!

Gikt, Nervsj. Lak.: W. Bergwall,
Kneippbaden. .
LavnESkede Rl e 3
Skogr. trakt. Stark jarnk. Alla badf.
Spec, gyttjeb. Kneipp, 6. 3/6. Lak.

G. Cars, Linkoping.
I nIffl 6/6—17/8. Rheumat., Hjartfel,
Neurasth. Beromda gvttjebad.
Rndiuminhal.  6verl. Th. Hedborg,
Sthim.

Sas. 1/6—31/8. Hari. lage. Vackra

skogsprom. Varma o. kallabad. Lak.:

Dr L. Turitz, Goteborg. Fullst, res-

taur. Helinack. fr. Kr. 7. — pr dag.
LyseKil ~avsbatk  klimatisk__kur-
— - .och rekreationsort, fillst.
och badkur, sjukgymn. o.
massage. Mod. anlaggn. o. goda bo-
stadder. Nya bergsprom. Lé&kare:'
Axel Hellstenius, Sthim.

Malen, Easfad- Fullsignzg kubig

brunns-

strackt  barrskog. Sjukgymnastik.
Lekledarinna. Lak.: = Doktor A.
Weltzin, Stockholm.
Marstrand Havskuranstait, utm.
—————— ----—----------—-bad, spec, gyttje- och
tvdlmassageb. Prosp. m.  port. g.
Badk. Lak. Dr Th. Julen.

MedeVI skogssanat. Beromda jarn-

kall m. radioaktiv utstraln.

Utm. gyttje- o. halvbad. Sol- o. luft

bad. Kalla bad i Vattern. Terréng-

kurer. Dietiskt bord. Lé&k. Professor
G. Bergmark, Uppsala.

Mosseberg ya'tenk'r, . sn?-

num, 1.10&hf. 0. h.
dp(p. hela &ret. Nauheimerb. m. flyt.
kols. el. ljusb. Inhalatorium. Ront-
gen- o. hogfrekvensavd. Lak.: Fr.
Odenius, A Stockholm.
Norrtelie 106—26/8. Beromda
yttjemassagebad, spec.
led- 0. muskelreum.  Kolsyre- o. tall-
barrsb. Kamr. Hilda Peterson. L&k.
. Wiidner.
29 km. fr.
—1—- furuskog.
Alla badformer.
sage, gymna.,
Bill. Gott bord.
Lundahl, Sthim.
Porla Brunn.
jamvatten.

Kalmar.  Hari.
Torr grusgrund.
Starka jarnk. Mas-
hetluft, elekt. Tesla.
Med doktr. Gustaf

Beromda, kraftiga
Fullst, badanst.
I term. 1/6—1/7. 11 term. 5/7—2/8.
Postadr. Porla. Lak.: Docent Med.
dr Harald o6hnell, Birgerjarlsg. 31,
Sthim. Rt & At.
Ronneh Brunn. Jarnkallor. Bad.
Rekreation. Fullst. Di-
etkurer for socker-, tarm- o. njursj.

m. m. Lé&k.: Docent Med. dr Thor-
ling, pgpsala, Dr Rietz, Dr Falk o.
Dr Kinberg.

Rostock |, junj 531, s \iir-
re. Forstkl. mass. Bill. restaur.
Prosp. Adr. Dals-Rostock.

Rv Badanst. m. radioakt. jarnk.

__ Elektrisk ljusb., Massageb.
Kneippb. Skog o. sj6. Billigt. Lak.:
Bertel Moller,” Sthim.

Saltsjbbadens Badhotell

Alla moderna badf. Fullst, gymna-
stikinstitut. Oppet hela aret. ~Léak.:
Dr O. F. Aberg,

solbad

gyttjebad, nytt friluftsbad, .
A.

Séason 10/6—31/8. Lakare:

Bergel, Sthim.
Satra Brunn_ 4 ™il <, Sala
Daglig bilomnt-

busstr. Gyttjeb., ~ljusb., gymn.,

mass., sarsk. matordn. f. magsj. ©.
2/6—4/8. Int.: Dr Alfred Bjure.
Soderkdping ££.
hus. Nauheimerb. Elektr. ljusbad.
Sjukgymn., mass, och hetluftsbeh.
Utm. skogsprom. Gott, bill. bord.
L&k.: R. Almberg, Sthim.

SOdertelje Bad- _och Kuranstalt

har aterupptagit sin
verksamhet,  Oppen aret om.  Sé&-
song: Juni-Aug. Fullstandig varm-
o. kallvattenkur. Badlakare D:r Al-
fred Ljung.

Tronic Vattenkuranst. 6ppen aret
om. Varm- o. Kallv.-beh.
Luftbad, Rontgen, Hohensonne, Diet-
kur.  Moderata priser. Lak.:
Tham, Tranas.

1*0go Bad- och sommarvistelseort.

Naturskont l&dge. Ren o. stér-
kande luft. Varm- o. saltsjobad. En
lakare.

Tulseboda Brunn o. Bad, Kyrk-
| h | hLlJ(|t, Blek. Il}laturik.
age i hogt ligg. skogstr. Bill. Lak.:
G.g Helmger, E%nd. 9

Twvrincre Bad & Sanatorium. FE
3 sikal.-dietisk kurort. 1.
glod- o. bégljusbad. Spektrosoll o.
Hogsolsbad. Teslastr., syrgasbad m.
fl. Gott bord. God luft. Lak.: Dr
O. Reimers, Tyringe.

Ulricehamns Sanatorium o. had

anst.  Oppet aret

om. Vidstr. skogsomr. Mer an 300

m. 6. hav. Alla brukl. bad o. fysi-

kal. behandl.-met. Lak.: John A,
Andersson, Ulricehamn.

\/arberp Havsbad o. gyttjebadan—

stalt. Basta avsbad,

spec, gyttjebad. Elektr. ljusbad. Mo-
erata avgifter och levnadsomkostna-
der. Léakare: Dr Sigge Waikander,
Storg. 12, Sthim.
VINby mest Strandbadet Kneippbyn.
A Lak.: K. Kallenberg, Strand-
véagen 39. Spec, & nervsjukd. o. hyp
not. beh.

Oreerund i?aysh  Hari. lige.
e Gott bord. Brukliga

Lak.: D:r H. Akerberg, ore-
Osthammar Skodd uvid

av Alandshav.
Ménga badf. billigt. Badlékare: D :r
Alvin, Sthim.

Medicinska forfragningar besvaras av resp. lakare och for niarmare upplysningar hanvisas till den av Sv Kur-

ortféreningen utgivna publikationen *’Svenska Bad- och Kurorter”
orternas prospekt, som erhallas genom kamrerarekontoren och Svenska Turistféreningen,

(tillganglig i bokhandeln) och till de olika kur-

Stockholm, samt genom

Aktiebolaget Nordisk Resebureau; Stockholm, Operahuset; Goteborg.Sodra Hamngatan 43; Malmo, Stortorget 13 A;

Kopenhamn, Kristen Benikowgade 1.

OBS.t Onskligt &r att kurgésterna medféra eget linne.
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torkade blébMr, lin

Hogsta kvalité. Bill
enkla att anratta.

ge dessutom en god
fettillsats en vélsmakal
foljer varje kartong.

Béaren ge utmarkta soppor.

gon, spenat, dill. sopprétter m. m.

latta att forvara och
Lingonen
sylt. Sopprotterna ge med obetydlig
nde buljong. Utforlig beskrivning med-
Finnas i varje valsorterad speceriaffar.

iga, hallbara,

OBS.! Férekomma i minut endast i vara kartonger.
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CORONA

Skrivmaskiner \

privatmannen, hemmet och
Storsta skriv- och ge-
garanterat so-

for
kontoret.
nomslagsférmaga ;
lidaste konstruktion med moder-

naste anordningar. ©ver 400.000

i bruk. Pris m. elegant resetui

endast Kr. 300.—. Begar prospekt!

A.-B. MASKINAFFAREN =
ROYAL STANDARD,

E Malmtorgsgatan 1 - Stockholm. E

T MeN MM
Homonme=s=m

SJU

dagar i

veckan

lases en

— IDUN

annons i

Slaktforskning

i svenska och utlandska arkiv ut-
fores av
Kyrkoherde H. Sddersteen,
Askersund.

Babyutstyrslar.

Béast beprévade modeller, av fina till-
behor kr. 10:—, elegantare kr. 15:—.
Fru Thams modell med enielsk bloja

r. 18:

0. gordel samt barmantel —
Dopkl. 0. mossa kr. 15:—  Monster
medf., enbart monster kr. 2:50. For-

frégnin%ar och offert & storre bestall-
ningar besvaras mot dubbelt porto.

DAGMAR JACOBSONS LINNE-

SOM NADSAFFAR.
Boras. Rt. 1406.
< Edra krukvéxter. De
leva ej enbart av vat-
ten. Giv dem Planta-
gén, ett pd veten-
skaplig grund sam-
mansatt konc. vaxt-
naringssalt.  Erhélles pd bleckburkar
hos Fro-, Blomster-, Farg- och Kemi-
kaliehandlare.

HUSFORESTANDARINNA,

som med
ensam ungherre i Goteborg,
och helst fotografi till
Annonsavdeln., Goéteborg.

LEDIGA PLATSER

Battre flicka
frisk, barnkar och kunnig i matlag-
ning samt med intresse for hushallning
erhaller bra plats medio maj, att sam-
man med husmodern skoéta ett mindre
hem. — Modern véning med eget trev-
ligt rum. Svar med fotografi, rekom-

mendationer och I6neansprék till : gj
familjemedlem” postbox 92, Karlstad.
Frielev
i Gobelinvavnad erhalles hos Ameli
Fjaestad, Rackstad, Arvika.
[o] -
Sprakkunniga
Stenografer & Maskinskr. erh. goda

platser genom
Stockholms Uthyrningsbyra,
Avd. 9.

Stureplan 6, Stockholm.
Brev besvaras mot dubbelt porto.

erhdller anstallning snarast hos lands-
fiskal vid stationssamhélle p& landet.
Hjéalp och ordinar 16n. Endast & stad-

gad och duinE person reflekteras.
Svar till "Varaktig plats” med foto
och I6nepret. under adress A.-B. Gu-

maelius’ Annonsbyrd, Goéteborg f. v. b.

Kvinnligarbetskraft

inom sdval hemmens som andra
kvinnliga arbetsomradden kan Ni

med basta resultat

erhdlla genom att satta in en an-

nons i IDUN, specialorganet for
kvinnliga platsannonser av alla
slag.

Insénd Eder annons till Iduns
Annonskontor, Stockholm, och Ni
erhéller omgdende prisuppgift.

PLATSSOKANDE
1P réstg;érd

sokes plats av bildad svensk-engelsk
flicka (28) for att fa lara skota svenskt
hem. Praktisk, ordentlig och arbet-
sam, samt &tar sig garna alla sorters
sysslor. Engelska och franska lektio-
ner . kunna aven givas om barn fin-

nes. \ore (];Iad att pd lediga stunder
fa hjalpa till med socialt arbete. Eget
tr,um. A. D. London. Iduns Expedi-
ion.

intresse och ansvar vill ataga sig att skota hemmet for
sokes.
”Affarsmans hem?”,

Svar med ref., lonepretentioner

Svenska Telegrambyrans

Ung musikalisk flicka

fran  lantbrukarenem onskar plats &
prast- eller herrgard.  Villig hjalpa
till med alla i ett hem férekommande
goromal (ej grovsysslor). Vill anses
som familjemedlem.  Svar till "Fritt
vivre”. Postfack 25. Jordbcrga.

Ex sjukgymnast

onskar anstallning helst hos lakare att
assistera vid mottagningar och for
ovrigt deltaga i husligt arbete. Kunnig
i finare handarbeten. Har forut in-
nehaft dylik plats. Svar maérkt 'An-
?prékslljijs—arbetsviIlig", lduns  exp.
. V. b

Husforestandarinna,

ung, sprdkk. och musikalisk 6nskar
plats t. ndgot battre hem dar husm.
saknas eller t. ensam Dam som sill-
skap o. hjalp. Narmare

StocKholms Uthyrningsbyra,
Avd. 9.
Stureplan 6, Stockholm.

ukskoterska

med m!ngérig praktik ©6nskar plats till
ndgon klen Dam eller Herre, basta
ref. finnes.

StocKholms Uthyrningsbyra,
Avd. 9

Stureplan 6, Stockholm.

Uns musikalisk

lararinna med studentexamen onskar
guvernantplats i juli méanad. Svar till
75-&rig praktik”, ” Annonsk. Drottning-
gatan 18, Karlstad.

Huslig och ordentlig flieh

onskar plats omkring den 15 juni hos
ensam dam eller liten familj, helst vid

ndgon badort. N&gon 16n 6nskas.
Tacksam for svar till “’Plikttrogen".
Box 42, Smal.-Rydaholm.

Guvernant

onsk. anst., garna over sommaren att
lasa och spela med barn. Alder 23
&r. Goda ref. finnes.

Stockholms Uthyrningsbyra,
Avd. 9.
Stureplan 6, Stockholm.

Musiklararinna

med akademisk examen ©Onskar som-
marplats som hjalp och séllskap i
battre familj eller hos &ldre dam mot
fritt vivre och formanen av att bli
ansedd som familjemedlem. Undervi-
sar garna i sdng och musik. Svar liil
r;l\{lusikdirekté‘yr", Pipersgatan 14, Stock-
olm.



PENSIONAT OCH BADORTER

Smagens  Havsbad

(Badrestaurangen)

rekommenderas.

Sésong 15 juni—!1 september. God mat. Trevliga rum. Moderata
priser. Harliga salta, varm- och kallbad. Tillfalle till fiske och seg-
ling. Tennisplan. Forfragningar besvaras i Smogen av kamrerkonto-
i Stockholm av Massér G. Svensson, St.-telef. V:a

ret, telef. 43,
10832, sékrast 1—2 e. m.

FisKebacRsKil

Restaurant Utsihten
rekommenderas!
Pris 5 Kr. per dag.

Guvernant

onskar under sommaren lasa med barn
vid Mellby badort. Hostad ej langt
fr. badorten. Svar till ’Stort intresse”,
Iduns exp., f. v. b

17-ars flicka

med avgéngsbetyg fran 8:de kl., 6n-
skar plats i familj. Har under ferier-
na haft plats som barnskoterska och

hushallshjalp. Svar till Frisk och
stark”, Iduns exp. f. v. b.

Lararinna,
van forbereda till elementarskolans
lagre Kklasser, onskar plats. Svar till
”Nu”, Iduns exp. f. v. b

Ung tysk érarinna

med hogre kompetens sOker plats Over
sommaren i familj. Alla amnen, sér-
skilt sprdk och matematik. Beharskar
svenska spraket fullkomligt. Svar till
Martha Jager, Prastgarden, Torrom.

Student

pad greklinjen, soker informatorsplats
i sommar S(eg] matematiska &mnen),
helst i Stockholmstrakten. Svar till
”E. W.\ Box 6, Svenljunga.

Musiklararinna

onskar 15 juni—15 aug. mot fritt
vivre komma i gott hem pa landet att
undervisa i pianospelning. Tacksam
for svar till Sommarvistelse 19227,
Iduns exp., f. v. b.

lementarlaMna

onskar omkr. 6 veckors tid plats i trev-
lig familj pd landet. Undervisning kan
meddelas | pianospelning, handarbeten

och engelsk konversation. Aven villig
medfélja p& resor. Svar till Fritt
vivre”, S.  Gumalius  Annonsbyrj,
Malmé.

| Astgard
eller annat religiost hem o©nskar obe-
roende, ensam ankefru plats som hus-

forestdndarinna.  Svar till “Frisk och
duglig”. Iduns exp. f. v. D

Bildad flicka

onskar komma som séllskap och hjalp
till familj eller ensam dam. Musika-
lisk och van vid alla husliga géromal.
Svar till ”G. A.”, Iduns exp. f. v. b

Soker Ni plais

p&d nagot av den kvinnliga verk-

samhetens olika omraden?

Kom da ifiug

kvinnliga platssokande med basta

resultat anvant forfaringssatt ar att

annonsena i ldun
Insand Eder annons till Iduns An
nonskontor, Stockholm, och Ni er

hé&ller omgdende prisuppgift.

Gynna Iduns
annonsorer!

inackorderingar

Vid Torshall

med utomord. vackert lage pd Tibble-

bergets sydvastsluttning mottagas na-

gra inackorderingar. Vegetarisk kost.
Ref. Sv. Turistféren. Narmare upplysn.
genom fr. L. Landgren, Torshéll, Lek-
sand. Tel. 194.

Unga bildade
flickor

mottages omkr. 1 juni i ett verkligt

gediget hem. Forstklassig villa, vac-
kert belagen vid skog och sjo, en
halvtimmes resa fr. Stockholm. Un-

dervisning i skotandet av hushall samt
klad- o. linnesomnad av fackutbildade
lararinnor.  Trevligt hemliv, bilutflyk-
ter m. m. Referenser gives och for-
dras. Svar markt: “Nytta och noje”,
P. R. Lidingd villastad.

TILL SALU

Forstklassigt Hote

Stockholm, néra Centralstationen,
overldtes med inventarier snarast.
L&g hyra, flerdrigt kontrakt. Mycket
moderat  pris. Narmare uppl. vid
personligt besok &

Stockholms Uthyrningsbyra,
Avd. 9

Stureplan 6, Stockholm.

Vid korrespondens torde
porto bifogas.

Pensionatvilla,

byggd i vacker stil,

dubbelt

reveterad, inneh.
7 rum samt alla moderna bekvamligh.
Sjotomt om c:a 2 tid, omgiven av
stenmur, badhus, stuga om 2 rum. Sal-
jes med endast 5,000 kr. kontant, vid
snar affér.

Stockholms Uthyrningsbyra,
Avd. 9

Stureplan 6, Stockholm.

Vid korrespondens torde dubbelt
porto bifogas.
DIVERSE

Creme d’Orientale

Torr ansiktscreme som gor
hyn vit och sammetslen.

Parfymerie S:ta Birjitlt(a, Stackholm.
r.

Pris 3

Sjuka.

Besok eller skriv till Homoopatiska
Institutet Auxilium, Saltmataregatan 5
(hornet av Tegnérgatan). Rt. 825 11.

Mottagn. 10—12; 2—4 eller enl. over-

enskommelse.  Specialitet: Magsjukd.,

blodbrist, reumatism, fallandesjuka, in-
att ett beprovat och av tusentals fluensa, njur- och gallsten samt soc-

kersjuka.
Hultkrantz,
Homoopat. Lékare. STOCKHOLM.

Doktor A, Kjellbergs

Kurs i massage och sjukgymnastik
(26 :te arskursen.) Begar prospekt |
Stockholm. Hollandaregatan 3.
Professor PATRIK HAGLUND»

Gymnastisk-Ortopedisk-Kirurgiska Privatklinik.
R.T. 7025, Stureg. 62, Sthirn S.T. 8301.
For behandling av stédje- och rorelse-
organens skador, sjukdomar, deformi-
teter och funktionsrubbningar.

D:r A, KARSTEN

Medicinskt Blektricitets-,
Ljus- och Rontgeninstitut

Kungsg. 60, STOCKHOLM
Behandling av
T’"Oumatisha aftommow.

Goteborgs Enskilda
Handels-Gymnasium
Ostra Hamngatan 45. Tel. 96 80.
Framstdende lararekrafter.
Individuell undervisning.
Begréansat. elevantal.

Begar prospekt
och arsredogorelse.

Inspektor Forestandare
Otto Nordenskjold. Erik Borner
Professor. Direktor.

Gymnastikdirektorsexamen

avlagges efter 2-&rig kurs av kvinnliga
elever vid

S)LdntDska GyMasi-HM.

y kurs borjar 15 sept.
Prospekt Major J. G. Thulin, LUND.

AHIHIMITTIMIHIHIT

Birgittas
Akta Cltron-Créme.

Ofelbart medel mot strav och narighy f
Basta ansiktsmassagecréme.

1 Utplanar rynkoro. ojamnheter i huden, j
I Tillverkas av saften av friska citroner. =

Parfymeri S:ta Birgitta, Stockholm.
Pris kr. 3:—

“siiihuiimuiimi

Frakencréme

Borttager fréknar, fin-
nar, fnassel m. m. Pris
kr. 6: 50 + porto. For-
sandes diskret. Fran-
ska Parfymmagasinet,
Hovleverantor, Drott-
ninggatan 21, Sthirn.

Praktiska,

hygieniska, impregnerade dam-

underklader av olika model-

ler for dag- o. nattbruk samt

Dambindor, dven i sma rese-

forpackningar, i parti o. mi-
nut billigast fran

Carl Stangenberg,
Hotorget 10, Stockholm.
A. T. 28690. R. T. 7762.

Sommarferier
I England

JULI— AUGUSTI

For flickor 6ver 16 ar. En méanads
studieresa — under kompetent ledning
— till bemarkta platser | England. —
Deltagarne samlas i Stockholm och Go6-
teborg varifrdn ledare medfoljer under
resan.  Skriv till forestdndarinna for
The English School, Nysted, Danmark.

<Civer sommaren

emottages fortfarande elever vid Hoste-
rums Husm. & Tradg.-skola. Utm. ref.
Svar snarast till Fru S. af Ekenstam,
Hosterum, Soderkoping.

Flic kpension
a Villa Vettra

Husmodersskola.

Naturskont belagen vid Vatterns nor
ra skargard. Stor frukt- och blomster
tradgard. Nu kurs 1 juni—! sept
Fackutbildade lararinnor. =~ Harlig som
marvistelse. Bad. God omvardnad
Reducerade  priser. Elektriskt ljus
Begar prospekt. Riks. Sundbo Ham
mar 10.

mFru Elvira Giobel, Hammar, Askersund

Sommarferiekurser

pd badorter i
kvinnlig, samt andra intresserade.

England och Frankrike for studerande ungdom, manlig och

Prospekt och upplysningar genom kursernas anordnare
Léaroverksadjunkten Bernhard Jansson, Linkoping. Tel. 13 76.
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STILLE-WERNERS CENTRAL
R. T. 16672 REGERINGSGATAN 19 R. T.'16672
?c°hdh!!nriitLallM-Slag (nya modeller). Gummismimpor
och bandager. Matlagning och provning &ven i hemmen

KaLFOTSN"LAGC

T atta nMT’v.511KnningnWaldenStrOmS  modeH.
e er tlllverkade ay rostfritt stal utforas
g _?\fltf'leé?,* f?  varje ?arslﬁ?t fall och hardas darefter
(:I'_l_ll_ avi mbe,daa (form- Vid bestéllning per posi
Il.a ,L torde bifogas avtryck av bada fotterna:
. v i, t tagas Pa follandc satt: Fotsulan bestrykes med en 16s-
ning av mork vattenfarg, som far avdunsta nagot, tills foten ar lagom fuktig
varefter patienten staller s.g pa ett ark papper och man har sa avtrycket
Beteckna med X eventuellt émmande punkter. Bast att behandla en fot at
gangen. Ju finare avtrycket ar, desto battre passande bliva halfotsinlaggen

Pat. anm.

Stilfulla Kappor och Klanningar
arastsja”™ “i? *"g ssa: maor; ssr*"
Strengnas Husmodersskola

En sex veckors sommarkurs boérjar 15 juli med undervisning i matlae-
mng, baknmg och konservering. Hosttermin 31 aug.—15 december. Grund-

lig ~och praktisk Léggervisning. Prospekt mot porto genom Fru M Braune

Strangnés. Tel.

Herrsatra Skola, helpension,

8 KklI. flickskola, helpension, forlagd till Carlberga villaegendom,
Sddertélje. Anna Sundin. Riks Sodertélje 532.
Skolan star under K. Skoldverstyrelsens inspektion.

boérjar 20 sept. 1922 en ny kurs for 8 unga flickor, som slutat skolan. Kur-
sen omfattar: finare och enklare matlagning aven vegetarisk, kladsémnad,
vavning, fodoamnesldra, bokforing samt frammande sprak. Narmare upplys-
ningar och referenser lamnas av

GERTRUD WALIN. SIGNE PHILIP.

L eksand.

GRANSHOLMS

FINPAPPERSBRUK

ANLAGT 1803 - GEML.A - ANLAOT 1803
Specialbruk for finare pappernarter

LEVERANTOR AV

IDUNS PAPPER

OMBUD OCH PARTINEDERLAG | STOCKHOLM:

R. W. STARE

R.T. 4044 59 KUNGSGATAN 59 A. T. 19230

Utmarkta organ

fBr
annonsering i landsortens

Horrbottens-Kuriren.
Ly9ekil: Lysekils-Posten.
Malmd; Skanska Aftonbladet
Mariestadi Tidning for Skaraborgs l&n. |
Mora: Mora Tidning,
Norrkoping: Norrkdpings Tidningar, i
Nykoping . Sodermanlands Nyheter, |
NassjO: Hassjd-Tidningen.
Skovde: Skaraborgs Léns Annonsblad,
Sollefted: Solletted-
sundsvaii: Suodsvalls-Posten.
sater: Séters Tidning,
Soderhamn : Siderhamns Tidning,
Trelleborg: Trelleborgs Allehanda.
uddevaiia: Bohnslaningen.
Umead: Visterbottens-Kuriren,
upsaia: Tidningen Upsala
VIsby: Gotldnningen,
Vastervik: Vesferviks-Tidningen.
Vax|°-: Hya
Orebrg: Or....

Ornskoldsvik DmskoldSVIkS-Poste0
Ostersund: jimtlands-Posten.

Arvika: Avika Nyheter
Auvesta: Avesta-Posten.

' Borldnge: Borlinge Tidning.

| Boras: Borés Tidning.

| Engeihoim: Engelholms Tidning.

| Eskilstuna: Eskilstuna-Kiiriren.

| Faiunj Falu - Kuriren,

Gevle: Gefle-Posten.

| Halmstad: Hallandsposten.
Hedemora: StdrallalarmpsTidninn
Hudiksvaii: Hudiksvalls-Tidningen
Halsingborg: Hillsinnhoros Danblad
Harnosand : Hemdsands-Posten.
Hoganas: Higands Tidning.
Horby: Nirby Dagblad.
Jonkoping: Smalands Allehanda.
Kalmar: Barometem.
Karlskrona: Kailskrona-Tidningen.
Karlstad: Vamlands Lns Tidning.
Katrifiehoim:HatringhDIms-Kuriren
Landskrona: Landskrona-Posten.
Linkaping: QstgOten.

Ludvika: Lodvika Tidning.




Nagra ord till Damerna

om egna hernm.

. Tidens souala I6sen ar bland annat jord och trevliga hem &t si
manga som mdjligt.

Bland dem som har till uppgift att ordna om jord och egna hem
ar Osterskdrs 0. Tabykontoret, vilka under manga &r pd det mest
tlllmotesgaende satt ordnat for sddana hem och sommarstugor pa sina
omraden & Osterskar, Tuna Gard, Akersherga o. Taby-Byleomradena.

Kontoret vénder sig nu under "Bygge och Boveckan” genom Da-
mernas tidning Idun, direkt till damerna sjélva, d. v. s. dem som &nnu
ej kénna till eller besett de lantliga platserna, villorna_och sommar-
stugorna, och ber dem att taga narmare reda pa de billiga priserna,
de latta villkoren for markens forvarvande och andra’ platsforhéllan-
den. Denna direkta inbjudan till damerna, som vistas mest i hemmet,
och oftast visat sig vara de som giva saval |mpuls som &ven vara
den drlvande kraften och “sjalen” mot mélet det "egna hemmet” eller
endast “sommarstugan”, gores i forvissning att de genom oss garan-
tlgrats fa billigare tomt ‘och villa &n pa de flesta stdllen at skargards”

usten.

Omraden ligga i sunda barr- och Iovskogsskyddade av en mangd
lakare rekommenderade s. k. "rekrcationslagen” med snabba, tita tag-
forbindelser till staden.

Manadsbiljett sanker reskostnaden till sparvéagspriser.

Genom detta enkla pawsande av forhallandet, och med uppmanin-
S?n till damerna, att se om nagot passar dem, har Kontoret sa att
séga réckt fram en hand till hjalp — sedan &r det damernas sak att
handla forstandigast.

Réad, ritningar och forslag erhallas beredvilligt vid besok pa

OSTERSKARS-TABYKONTORET
DROTTNINGGATAN 50 - STOCKHOLM

»imiiilimiiiMiitniMii 1 . ~
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Civetta-

cacavn/ odlal

DET SOLDRUCKNA SYDAMERIKA.
I i Equadors och Venezuelas jamna tropik-

hetta, ligga véarldens framsta cacaodistrikt.
Tungt och hart ar arbetet i den fuktvarma luf-
ten, men det Omtaliga cacaotradet frodas och
utvecklas som ingenstades, och frukten ar ojam-
forlig. Dar hamtar var fabrik ravaran till sin
fornamliga Cloetta Guldcacao.

Ci&ettas

Nordens aldsta men modernaste
tillverkning. Finnes overallt.

Rt. 22701. KI. 9—3. At. 2341

=

AMOR, TILL PSYCHS. =

Den Hemlighet-, O Psyche, du <2/ anai? - =

som. vaden, till olympisk skonhet banan =

Som ¢Lage pa rosens blad. 0 =

sa blir ditt morgonbad =

med FL OROIDOL_. =

En mild. balsamisk tval. =
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Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1922



